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VATEYO VEREN

Xebata tévernayisi ya ziwanan waré naskerdigé xus@siyetané inan de 0
tesnifkerdisé cay€ inan miyané ziwanan de wayiré roléké muhimi ya. Kurdki ser ro
heta nika zafane gama ke xebaté tévernayisi amey€ kerdene yew lehceya kurdki bi
yewna ziwani ameya tévernayene. Xebaté ke mabeyna di leh¢eyané kurdkiyan de
amey€ kerdene bisinor &. Na xebate de z1 di feké lehgeyané kurdki ameyé tévernayene.
Né feké kurmanckiya Licé i zazakiya Hezani yé€. Ciyo ke na xebate waré xo de €yé
binan ra kena ciya, rasterast di lehceyi né, di feké né lehg¢eyané kurdki ameyé
tévernayene. Amacé na xebate y& bingeyéni hina nizdéri naskerdisé né her di
lehgeyané kurdki yo, arsivkerdisé xuslisiyetané inan o 0 axir prosesé tesnifkerdisé né
leh¢eyané kurdkiyan de dayisé fikirék o.

Di gismané ewilénan yé na xebate de derheqé pénaseyé ziwan, lehge 0 fekan
de malimat ame dayene. Xussen teoriy€ ke derheqé lehge yan zi ziwanané kurdkiyan
de heté ziwanzan 0 cigeyrayoxan ra amey€ vatene, € teoriyan ser o ame vindertene. N¢é
di gisman ra dima gismané hiré, ¢ar, panc G sesini de feké kurmanckiya Licé 0 feké
zazakiya Hezanil waré morfoloji, kar, zemir, sifet, edat, zerf G fonolojiye ra ameyi
tévernayene. Tévernayisané né fekan de metodo senkronik, ke heté ciyatiya ziwanan
y€ halé Tnan y€ ewroyéni dir eleqedar o, ame tetbigkerdene. Qismé tewr peyéni yé na
xebate de gama ke tayé xustisiyetané fonolojikan yé né di fekan ameyi tévernayene,
seva ke tabloyéka hina zelale viraziyo ge-ge telafuzé € ¢ekuyan yé fariski zi ameyi
dayene. Seva tespitkerdigé tayé xuslisiyetan bi hawayéké hina saxlemi bi kesané ke
merkezé Licé de ciwiyené G yé ke dewa Hezani de ciwiyené inan dir diyalog ame
ronayene.

Neticeyé na xebata tévernayisi de mabeyna kurmanckiya Licé G zazakiya
Hezani de tayé ciyatlyi ameyi tespitkerdene. Né ciyatiyan ra sey nimine kes eskeno
vinibiyayisé xusisiyeté ném-ergatifi yé kurmanckiya Licé bido. Heténa ra gama ke
kes né warané ke ameyi tévernayene de nisbeté Tnan y€ clyati 0 seypéti bido téver, na

xebate de veciya werte ke seypétiya né her di fekané kurdki ciyatiya inan ra véséri ya.



Xuslisen babetané sey formkerdisé ¢cekuyan, sistemé karan, zemiri, tay€ edati, tewiré

sifetan, tay¢ zerfi 0 tay€ xustisiyetané fonolojikan de né her di feki sey yewbinan €.

Peyniya vervateyi de ez wazena spasiya xo séwirmendé xo Ibrahim Bingéli ré
bikeri ke sereyé€ na xebate ra heta peyniya ci, eke pastgiriya € ra nébiyiné do na xebate
kem1 bimendéne. Heténa ra ez spasiya xo dostané xo y€ Liceyic 01 Hezanican ré kena
ke ronayisé diyalogan de ¢i fedekari desté inan ra ami Tnan kerde. Ez umid kena ke do

meste xebaté hina hirayi kurdki ser ro biyeré kerdene.
Esat SANLI

Mardin 2017



XULASA

Na xebate de feké kurmanckiya Licé 0 feké zazakiya Hezanl ameyi
tévernayene. Bi na xebate ame amackerdene ke heté seypé G ciyayi yé€ xusilisiyetané
grameré né her di fekan biyeré zanayene. Dima ke derheqé her di fekan de malumatéko
péroyi ame dayene, heté morfoloji, kar, zemir, sifet, edat, zerf G xuslsiyetané
fonolojikan ra ameyi tévernayene. Tévernayis de sey metod metodé analizé senkroniki
ame tetbigkerdene. Netice de mabeyna feké zazakiya Hezani (i feké kurmanckiya Licé
de xeyli seyp€yiyé grameri ameyi tespitkerdene. N€ xusiisé seypé€yi hina zaf morfoloji,
kar G sifetan de vecilyayi verni. Heténa ra xustsiyeté linguistiki y€ ciyayi z1 hina zaf
warané edat G fonolojiye de ameyi tespitkerdene. Her ¢ende ame diyene ke seva né her
di feki coxrafyayéka nizde de yené giseykerdene seyp€yiya Inan biya vési, anci zi
sebebo bingeyén yé seyp€ylya inan sey heman ziwani ra ameyis€ inan eskeno biyero

ercnayene.

Cekuyé kilidi: feké Kurmanckiya Lice, feké zazakiya Hezani, tévernayis,

gramer, ziwan



OZET

Bu ¢alismada Kurmanccganin Lice agzi ile Zazacanin Hezan agzi karsilastirildi.
Bu ¢alismayla bu iki agzin gramatik 6zelliklerinin ortak yonlerinin ve farkliliklarinin
bilinmesi amag edinildi. iki ag1z hakkinda temel bilgiler verildikten sonra morfoloji,
fiil, zamir, sifat, edat, zarf yoniinden ve fonolojik 6zellikleri yoniinden karsilastirildi.
Karsilagtirmada metod olarak senkronik analiz metodu uygulandi. Sonug olarak Hezan
Zazacasmin agzi ile Lice Kurmanccasinin agzi arasinda biiyiikk oranda gramer
ortakliklar tespit edildi. Bu ortak noktalar daha ¢ok morfolojide, fiillerde, sifatlarda
ve zamirlerde one ¢ikti. Farkli dilbilimsel 6zellikler ise kendini daha ¢ok edat ve
fonoloji kisimlarinda gosterdi. Iki agzin da cografik olarak yakin bir yerde
konusulmasinin benzerlikleri arttirdign gozlemlense de, ayni dilden gelmeleri

benzerliklerinin asil kaynagi olarak degerlendirilebilir.

Anahtar kelimeler: Kurmancganin Lice agzi, Zazacanin Hezan agzi,

karsilagtirma, gramer, dil
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ABSTRACT

This study deals with the comparison of Kurmanji’s Licé accent and Zazaki’s
Hezan accent. It aims to understand these two accents’ common and distinct
grammatical features. After overall information about these two accents, they have
been compared morphologically in terms of verbs, pronouns, adjectives, prepositions,
adverbs and also in terms of their phonological features. As method of comparison,
the synchronic analysis has been applied. In the end, many common points have been
identified between Zazaki’s Hezan accent and Kurmanji’s Licé accent. These common
points appear especially in morphology, verb and adjectives. On the other hand,
distinct linguistic features have been identified especially in prepositions and
phonology. Although it is thought that these common points arise from their being
spoken in a close geographical area, the main reason can be evaluated as a result of

coming from the same language.

Key words: Kurmanji’s Licé accent, Zazaki’s Hezan accent, comparison,

grammar, language
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DESTPEK

Seke yeno zanayene her ziwan xo de sopané tarix, kultur G terzé cuya
giseykerdoxané X0 hewéneno. Ziwani wayiré jargon, fek 0 lehg¢eyan €. Kesé ke bi
jargon, fek G lehgeyané ziwanék yé€ ciyayan qisey kené, bi qiseykerdisé ziwané
standardi hina asan eskené yewbinan fam bikeré. Ziwano standard sey tewiréké ziwani
ke kontektstané formal it perwerdeyiye de heté giseykerdoxané xo ra sey ziwano tewr
munasib/bica yeno ercnayene pénase beno.! Sebebé ciyabiyayisé lehge @i fekan yé
ziwanan ra ciya né€yé. Seke yeno zanayene sebebé Ciyabiyayisé yew ziwani yo
bingeyén tékilivirastisé ziwan 0 kulturané binan dir o G vurayisé halé komelki, politik
0 eskeri yé qiseykerdoxané é ziwani yo.? Kista né de kes eskeno vaco ke halo coxrafik
(ko, dest, ro, derya Gsn.) G halo iglimi yé ziwanék zi vurayisé€ ziwani de, bi vatiséna
vési U clyabiyayisé lehge G fekané ci de, wayiré tesir yé.

Her ¢end feki tenya heté telafuze ¢ekuyan ra ziwané xo ra ciya bé G qaydeyané
grameri de ziwané xo ra ciya nébé zi ge-ge, seke ziwané kurdki de zi yeno diyene,
fekék hende vuréno ke beno nizdé lehgeyan 0 qiseykerdoxé fekané ciyayan seke
lehgeyané ciyayan qisey bikeré yewbinan famkerdis de tayé zehmetiyan ancené. Ma
eskené nimlineyé feké zazakiya Cewligi G yé Dérsimi bidé. Mabeyna né her di fekan
de ge-ge ciyabiyayis hende beno vési ke qiseykerdoxé né her di fekan yewbinan
famkerdis de zehmetiyan ancené. Seva ke erey nilisiyaya i erey tewré prosesé
standardizebiyayisi biya kurdkiya kurmancki ra gore kurdkiya zazaki de clyatiya
miyané fekan hina eskera G vési ya. Heténa ra seke zanlyeno xebatané
standardizekerdisé ziwanék de tespit Gi qeydkerdiseé xuslsiyetané lehge yan zi fekan
wayiré cay€ké muhimi yé€. Kes eskeno vaco ke ¢ende xebaté hirayi leh¢e yan z1 fekan

ser ro biyeré kerdene xebata standardizasyoni hende bena hira G dewlemende. Havila

'Robert Lawrence Trask, Language and Linguistics: The Key Concepts, Routledge, Oxfordshire
2008, r. 272.

2Elizabeth Zsiga @ Eyé Bini, An Introduction to Language and Linguistics, Cambridge University
Press, Edinburgh 2006, r. 276.



xebatané ke fek G lehgeyan ser o yena kerdene tenya bi xurtkerdisé standardizasyoné
ziwani bisinor néya. Ma eskené vacé ke né xebati heték ra bené sebeb ke berhemé
nlstekiyi, yani literaturé € sari hina bibo dewlemend 0 heténa ra zi bi naskerdisé
xusisiyetané né fek G lehgeyan cayé € ziwani miyané saxané ziwanan de eskeno bi

hawayéké hina saxlem 0 rasti biyero tespitkerdene.

Zazakiya ke sey kurmancki tewiréké (variant) ziwané kurdki ya sey Kirdki,
Kirmancki, dimili, zoné ma G s0-bé zi yena namekerdene. Yew fikri ra gore na lehge
wayira di fekané bingehénan a. No fikir sinoré fekané zazayan sey royé Miradi qebiil
keno 1 né ciyabiyayisi de kriter z1 sey itigadé inan yé bingeyénan géno X0 dest ke né
Z1 elewiti 0 suniti y€. N¢ fikri ra gore zazaki né itiqadan ra gore biya di feki G sinoré é
fekan yo tebii (xozayi) zi heté royé Miradi ra ameyo belikerdene. N¢é feki: Feké cori
(feké elewiyan) 0 feké céri (feké suniyan) yé.® Kista né fikri yo ke fekané zazaki
clyatiya inan ya itiqadiye ra gore tesnif keno, kista né de fikro péroyi ke ciyatiya
linguistike ya € fekan ser o awan biyo, goreyé € fikiri ra z1 zazaki wayiré di né, hiré
fekané bingeyénan a: feké Dérsimi, feké Merkezi (Cewligi) G feké Basiri (Séwrege).*
Kurmanckiya ke tewiréka bine ya kurdki ya 0 sey “kurmanciya jorin” (kurmanckiya
coréne) zi yena namekerdene, cigeyrayox Cemal Nebezi ra gore wayiré panc fekané
bingeyénan a: Botani, Hekari, Badinani, Asteyi i Bayezidi.> Heténa ra zanayé kurdan
Ehmedé Xaniyi ra gore hiré feké bingeyéni yé kurmancki esté: Bohti, Mehmedi G

Silivi.®

Qaso ke ameyo tespitkerdene waré tévernayisé grameré kurdkiya kurmancki @
kurdkiya zazaki de heta nika car kitabi cap biyé. Né: Kurmancca Ile Karsilastirmali
Kirmancca (Zazaca) Dilbilgisi yé M. Malmisaniji, Veracérkerdena Grameré Zazaki i

Kurmanci: Diyalekt, Alfabe ti Fonetik, Morfoloji yé Seid Veroji, Ji Bo Kurmancan Bi

3Murad Cansad, “Kirmancki de ¢end feki esté?”, http://www.zazaki.net/haber/kirmanck-de-cend-fek-
est-1575.htm, (03, 02, 2017)

4“Kurdge/Kurdi- Tarihgesi, Lehceleri ve Siveleri”,
https://kurdezazayi.wordpress.com/2013/07/26/kurdce-kurdi-tarincesi-lehceleri-ve-siveleri/, (03, 02,
2017) nameye makaleyi??

SKadri Yildirim, Temel Arastirma ve Metinlerle Kiirtce: Kurmanci Lehgesi, Avesta Yayinlari,
Istanbul 2013, r. 25.

®Hasan Kaya, Zana Farqini, Sami Tan, “Em Zimané Kurdi Binasin”, Pirs, 2010, http:/
kurdipedia.org/files/relatedfiles/2013/88963/0049.PDF, (25, 09, 2017), r. 11.



Awayé Muqayeseyi Gramera Kirdki (Zazaki) yé Rosan Lezgini G Kurdizan (Riiberina
Zaravén Kurdi) yé Fergin Melik Aykog¢i yé. Né her ¢ar xebatan de goreyé di fekan né,
labelé goreyé qaydeyané péroyiyan yé né di tewirané kurdki tévernayisék ameyo
kerdene. Xércé né xebatané grameran yew ferhengeké M. Malmisaniji bi nameyé
Ferhengeké Kirdki-Pehlevki-Kurmancki 0 hiré z1 ferhengi cap biyé. Né ferhengi:
Ferheng Kurmanci-Kirmancki (zazaki) yé Ceko Kocadagi, Kurdi-Hirvati-Kurdi ser
Zarave Kurmanci u Dimili yé Aziz issa Fatimi & Andrija Zeljko Lovri¢i 0 Ferheng-
Vajnameyé Kurmanci, Hewramani, Dimili, Senendaji yé Seid Veroj G Abdurrahman

Ugamani yé€.

A. Amanceé Tezi
Amaco bingeyén yé na xebate bi wekenitisé xusiisiyetané feké kurmanckiya
Licé 0 yé zazaklya Hezani tespitkerdisé seyp€yi i ciyatlyané inan yé€ linguistikan o.
Heténa ra bi qeydkerdisé qaydeyané né fekan seva literaturé kurdki virastisé arsivéké
nlstekiyl yé né her di fekan zi yeno amackerdene. Amacéko bin yé na xebate z1 ma
eskené vacé ke bi geydkerdisé xustsiyetané né di fekan kesé ke prosesané
standardizasyonané né her di lehgeyan de ca géné, inan ré xebatané inan de

havilekerdis G pastidayis o.

B. Hiraylya Tezi

Na xebate de feké zazakiya dewa Hezani @i feké kurmanckiya merkezé Licé
yené tévernayene. Né té€vernayisi de kurmanckiya ke merkezé Licé de gisey bena G
zazakiya ke dewa Hezani de qisey bena esas giriyaya G xusisiyetané inan ser o do
biyero vindertene. Dewa Hezani seva ke heté coxrafya ra nizdé merkezé Licé ya tesiré
faktorané ke vuriyayisé ziwanan ré kené bi hawayéko eskera né feki de yené diyene.
Qaso ke ameyo tespitkerdene heta ewro derheqé tévernayisé grameré né her di fekané
kurdkiyan de xebaték néameya kerdene. Bi né hawayi na xebate waré xo de wayira

wesféké ewiléni ya.

C. Metodé Tezi

Na xebata tévernayisi de her di feki do goreyé suxulnayisé xo yé€ demeké

belikerdeyi, goreyé né demi, biyeré analizkerdene ke no tewr analiz zi ziwanzaniye de



sey metodo senkronik yeno pénasekerdene. Senkronik eslé xo de ¢ekuyéka grekiya
kane ya G ¢ekuyané syn ‘hem’, chronos ‘dem’ ra virazéna ke kes eskeno sey “hem-
dem” name bikero. Metodo ke fek, lehge yan zi ziwanan goreyé aversiyayisé inan yé
tarixkiyi ra analiz keno z1 diyakronik o G no metod xebatané ziwanzaniya tarixkiye
(historical linguistics) de yeno suxulnayene. Cekuya diyakroniki zi ziwané grekiya
kane de ¢ekuyané dia ‘miyané’ G chronos ‘dem’ ra virazéna ke kes eskeno naye zi sey
“miyané demi ra” name bikero.” Zewbini na xebate dir tékildar cayo ke bifayde biyero

diyene do eserané ke na babete ser o wesaniyayé, inan ra zi biyero istifadekerdene.

Na xebate de gismé ewiléni de bi hawayéko péroyi pénase 1 tékiliyané ziwan,
lehge G feki ser 0 ameyo vindertene. Dima ra gismé diyini de, sere de bi hawayéké
péroyi kurdki ser 4 dima zi xusisen kurmanckiya Licé 0 zazakiya Hezani ser, ke di
fekané kurdki ra y€, malimati yené dayene. Qismé hir€yini de né her di feki heté
morfolojiye ra ameyé tévernayene. Qismé ¢arini de heté karan ra, gqismé pancini de
heté zemir, sifet, edat (i zerfan ra i qismé sesini de zi heté xusisiyetané inan yé

fonolojikan ra né her di feki ameyé tévernayene.

Laurie Bauer, The Linguistics Student's Handbook, Edinburgh University Press, Edinburgh 2007, .
43.



QISMO YEWIN
1. ZIWAN, LEHCE U FEK

1.1. ZIWAN

Ziwan cuya merdiman de roléké pili kay keno. Bi rayiré ziwani ma fikir G
wastisané xo ifade kené. Seva ke ziwan fenomenéko hira yo pénaseyé ci zi tewir-tewir
ameyo kerdene. Ziwanzano namdar David Crystal ziwani sey komelék de seva
komunikasyon 1 xoifadekerdisi bi hawayéké sistematik i konvensiyoneli suxulnayisé
vengan, isaretan yan zi sembolané niigtekiyan pénase keno.® Ferhengé ziwanzaniye yé
Longmani de zi ziwan sey sistemé merdiman yé komunikasyoni ke bi tenzimkerdisé
vengané sazkerdeyan (yan zi bi tenzimkerdigé temsilé inan yé niistekiyan) xo dir
virastisé awaniyané vengan yé hina pilan yeno pénasekerdene.® Heman wexti de ziwan
ferhengé Cambridge de sey sisteméké komunikasyoni ke veng, ¢eku it grameri ra
virazéno yan zi sisteméké komunikasyont ke heté saré warék yan zi meslekéka xustisiye

ra yeno suxulnayene pénaso beno.*°

Seke né her hiré pénaseyané corénan ra zi fam beno ke ziwan eslé xo de
wezifey€ké bingeyéni bica ano ke no zi komunikasyon 0. Ma eskené seva izahaté termé
komunikasyoni vacé ke bi rayiré ronayisé tékili dayis-girewtisé fikir, pers, cewab, his
0 wastistan 0. Heté bini ra ilmé ziwanzaniye de ziwan objekté ziwanzaniye yo

bingeyén o.!!

Seke yeno zanayene ziwani goreyé nizdbiyayls U darbiyayisi ra heté
ziwanzanan ra biné familyayan de yené tesnifkerdene. Zafane mabeyna ziwanané

clyayan de hem heté ¢ekuyan ra 0t hem z1 heté grameri ra ferqé pili esté ke no z1 beno

8An Encyclopedic Dictionary of Language and Languages, “language”, Blackwell, Oxford 1992, r. 212,
®Longman Dictionary of Language Teaching and Applied Linguistics, “language”, Pierson, Great
Britain 2010, r. 311.

9Cambridge Advanced Learner's Dictionary, “language”, Cambridge University Press, Edinburgh
2008, r. 804.

1Robert Lawrence Trask, Language and Linguistics: The Key Concepts, Routledge, Oxfordshire
2008, r. 129.



sebeb ke giseykerdoxé ziwanané ciyayan yan famkerdis de zehmeti biancé yan zi bi
temami néeské yewbinan ra fam bikeré. Labelé mabeyna ziwanék G lehgeyéka ci de
heté ¢eku G grameri ra gend ferqi estbé zi ma eskené vacé ke zafane né ferqi nébené

sebebé néfamkerdisi. U fekan de ferqé grameri né, tenya ferqé telafuzé ¢ekuyan esté.

1.2. LEHCE

Lehge (diyalekt) yeno manaya forméké ziwanék ke merdimi perceyéké welaték
vé xustisiyl de pé qisey kené ke no form wayiré tayé ¢eku i qaydeyané grameri yé
ciyayan 0.'? Lehgeyi formé ciyayi yé ziwani yé. Heté ziwanzanan ra termé sey lehce
(dialect) 0 feki (accent) nizdé yewbinan yené suxulnayene. Na yewe ra ma eskené vacé
ke miyané¢ lehce G fekéké ci de zi ciyabiyayiséko eskera 0 belikerde ¢iné€yo, né her di
termi témiyan &.2® Xusisiyeté ke heté grameri ra lehgeyék de esté fekané ci de zi esté.

Ciyo ke feki lehgeyi ra keno ciya telafuzé ¢ekuyan o.

Sosyolinguistikiye (xebata ziwani ke ziwani ser o ¢argiwaya éya komelkiye de
vindena) ra gore her tewiréké ziwani wayiré sistemé xoifadekerdisi yo 0 giseykerdoxé
inan eskené X0 pé ifade bikeré. Na yewe ra termé lehge wayiré manayéka negatife
néyo, tewiro standard zi tede eskeno béro manaya her tewiré ziwani 0 lehce wayira
wesfékeé notrali ya.'* Seke né fikri de zi aseno ke lehgeyék ke hewna nékewta prosesé
standardi z1 ercé xo lehgeya ke kewta prosesé standardi ra keméri néya. Eke ewro ma
zazaki G kurmancki sey di ziwané kurdki né, labelé sey lehgeyané kurdki name bikeré,
namekerdiséko winayén ercé né ziwanan ser o wayiré tesiri néyo. Lehge z1 xora
tewiréké ziwani ya. Cargiwaya pénaseyé sosyolinguistikiye de her lehce ziwanék a.
Na yewe ra na xebate de do kurdkiya kurmancki 0 kurdkiya zazaki ra ge-ge sey lehge

0 ge-ge zi sey ziwanéké kurdki biyero behskerdene.

12Cambridge Advanced Learner's Dictionary, “dialect”, Cambridge University Press, Edinburgh 2008,
r. 387.

13John Chambers, Peter Trudgill, Dialectology, Cambridge University Press, Edinburgh 2004, r. 5.
14Elizabeth Zsiga G Eyé Bini, An Introduction to Language and Linguistics, Cambridge University
Press, Edinburgh 2006, r. 312.



1.3. FEK

Fek tewiréké telafuzé ¢ekuyan yo xusisi yo ke heté saré warék, welaték yan zi
griibéka komelkiye ra yeno giseykerdene.'® Fekan de heté qiseykerdoxi ra cekuyi ciya-
clya telafuz bené, ma eskené vacé ke bi né xustisiyeté xo fek zi beno tewiréké ziwani
ke heté fonetiki ra yan zi fonolojiye ra tewirané binan ra beno ciya. Dewe bi dewe yan
Zi geza bi geza vurayisé ziwanan ¢iy€ko alelade yo. Na rasti xo ziwané kurdki de z1
ramocnena. Himara fek G lehgeyané kurdki xusiisen coxrafyaya koyine G ciyatiya
mezheb 1 itiqadan ra xeyli y€. Labelé cayé ke kurdi nizdé yewbinan ciwiyené kista
nizdbiyayisé lehge de fonetiké inan de zi, yani telafuzé inan yé vengan de zi
nizdbiyayis esto. Ma eskené né nizdbiyayisi ré sey nimine feké kurmanckiya Licé G

feké zazakiya Hezani ke na xebate de do ser o biyero vindertene bidé.

15Cambridge Advanced Learner's Dictionary, “accent”, Cambridge University Press, Edinburgh 2008,
r.7.



QISMO DIYIN
2. KURDKiYA KURMANCKI U YA ZAZAKI

Sey her ziwani kurdki zi wayira ¢end lehge G fekan a. Goreyé tesnifé ¢imeyané
ke ziwanan tesnif kené, goreyé inan saxé zazaki 0 kurmancki sey Indo-Ewropayi, indo-
frani, Ziwané Iraniyi, Ziwané Iraniyi yé Rocawani, Vakir-Rocawané Irani yo.® Bi né
xusisiyeté xo né her di ziwané kurdki fariskiya ke kewena miyané ziwanané Bagir-

Rocawani, aye ra bené ciya.

Ewro, her ¢ende derheqé kurdki biyayisé kurmancki de hemfikriyék estbo zi
xusiisen miyané ziwanzanan de meselaya gelo zazaki ziwanéké kurdki ya yan né ser
ro hemfikriy€k néviraziyaya 0 na babete ser ro munageseyi hewna dewam kené. Na
mesela ser ro ma eskené vacé ke zafane ¢end fikri vecéné verni. Goreyé fikrék zazaki
71 sey kurmancki, soranki, goranki (hewramki) G lorki leh¢eyéka kurdki ya. Arkeolog
{i oryantalisto Alman Peter Lerch kitabé xo yé bi nameyé “Forschungen Uber Die
Kurden Und Die Iranischen Nordchaldder” (Kurd i keldaniyané vakiri yé iraniyan
ser ro cigeyrayisi) de ano ziwan ke wextéko kilm ke kurdan dir mendo, & wexti de &
fam kerdo ke é kurdi bi di lehgeyan qisey kené: Kurmancki (i zazaki.!” No eseré Peter
Lerchi ke serra 1857 de ¢ap biyo G qisméké ci kurmancki G qismo bin zi zazaki yo
heman wext de sey teksto tewr verén o zazaki zi hesebéno. Kista Peter Lerchi de
ziwanzano Awusturyayic Friedrich Miiller xebata xo ya “Zaza-Dialekt der
Kurdensprache” (Diyalekté zaza y€ ziwané kurdi) de zazaki ra sey lehgeya diyine ya
kurdki behs keno.'® Ziwanzan Malmisanij xebata xo ya bi nameyé “Kird, Kirmanc,

Dimuli veya Zaza Kiirtleri” de zazaki sey lehceyéka kurdki name keno.!® Cigeyrayox

8«Nortwestern”, https://www.ethnologue.com/subgroups/northwestern-2 (27, 01, 2017)

peter Lerch, Forschungen Uber Die Kurden Und Die Iranischen Nordchaldier, Eggers et Comp,
St. Petersburg 1857, r. 18.

8Friedrich Miiller, “Zaza-Dialekt der Kurdensprache”, http://www.dimilki.net/default.asp?sid=17, (25,
09, 2017),r. 3.

M. Malmisanij, Kird, Kirmanc, Dimili veya Zaza Kiirtleri, Deng Yayinlari, Istanbul 1996, r. 4.



Fuad Kemal zi gama lehgeyané kurdki tesnif keno zazaki miyané lehg¢eyané kurdki de

tesnif keno.?°

Fikrékeé bini ra gore zazayi kurd € G zazaki lehge niya, labelé ziwanéké kurdki
ya. N¢ fikri ra gore gama kes né€ ziwanané kurdan heté qaydeyané ziwanzaniye ra bino
téver mabeyna inan de ciyatiya lehgeyan ra wetéri ciyatiya ziwanan esta. Cigeyrayox
0 sosyolog Ziya Gokalpo ke esiretané kurdan ser ro cigeyrayisi kerdé kitabé xo yé bi
nameyé Kiirt Asiretleri Hakkinda Sosyolojik Tetkikler (Derheqé esiretané kurdan de
wekenitisé sosyolojiki) de vano ke ¢ar ziwané kurdki yé xoseri esté, né: Kurmancki,
soranki, lirki @i zazaki yé.?! Dewamé fikré & de vacéno ke né ziwané kurdki kurdkiya
gedime de resené pé.?? Gama ke né her tewiré qiseykerdisé kurdki ziwanéko xoser bé
0 lehge nébé, o wext, persa gelo lehge G feké né ziwanané kurdkiyan bi xo esté yan né
yena viré merdimi. Ziya Gokalpi ra gore her ziwané kurdki wayiré lehge G fekané xo
y0.% Ziwanzan Terry Lynn Toddo ke wayiré xebata bi nameyé A Grammar of Dimili
Also Known as Zaza (Grameré dimili ke heman wexti de sey zaza zaniyeno) Yo,
vervateyé na xebate de ca dano idiaya zazaki lehgeyéka Kurdki néya, labelé heman
wexti de idia keno ke dimiliyi (zazayi) heté fizyolojik, komelki, kulturki, igtisadi G

politiki ra kurd &.2

Heténa ra fikréké bini ra gore zazaki kurdki ra ciya, bi temami yew ziwano
xoser a. Seré seserra vistine de notané oriyentalist 0 filologo Alman Oskar Manni de
zazaki ra sey ziwanék ke kurdki néya behs beno.?® Dima ra né noté Manni heté
oriyentlisto Alman Karl Hadanki ra ariyené péser G né noti kitabé bi nameyé
Mundarten der Zazd, Hauptscchlich aus Siwerek und Kor (Lehgeyé zazaki, xusiisen
heté Séwrege G Kori) de yené ¢apkerdene. Ziwanzano Alman Ludwig Pauli ra gore zi
zazaki kurdki ra clya yew ziwano xoser a. Ludwig sereyé meqaleyé xo yé bi nameyé
“The Position of Zazaki Among West Iranian Languages” (Cayé zazakl milyané

ziwanané iraniyan y€ rocawani de) de zazaki 0 kurdki ra sey di ziwané ciyayi behs

2«Kiirtge”, http://www.kimsoran.com/emkine_k%C3%BCrt%C3%A7e.htm, (15, 03, 2017)

217iya Gokalp, Kiirt Asiretleri Hakkinda Sosyolojik Tetkikler, Kaynak Yayinlari, Istanbul 2011,r.
30.

2h e, r. 31

Zh. e, 1. 30.

%Terry Lynn Todd, A Grammar of Dimili Also Known as Zaza, Giessen 2008, r. 6.

2Karl Hadank (Ed.), Mundarten der ZazA, Hauptsichlich aus Siwerek und Kor, Preussischen
Akademie der Wissenschaften, Berlin 1932, r. 18.



keno.?® Fikréké bini ra gore, ke ewro hendi ispat biyo ke heté eyo ilmi xeyli
bimunagese yo, zazayi tirk € G zazaki z1 lehgeyéka tirki ya. Niistoxé kitabé bi nameyé
Iki Tiirk Boyu Zaza ve Kurmanclar (Di milé tirkan zaza i kurmanci) Hayri Basbug idia

keno ke zazaki 6 kurmancki di lehgeyé tirki yé.?’

Ma eskené né fikrané ciya-ciyayan ra fam bikeré ke tékiliy€ka eskera G xurte
mabeyna ziwan 0 etnisiteya zaza G kurmancan de esta. Bi vinayiséké péroyiyi kes
eskeno vaco ke her ¢end mabeyna né her di griibané giseykerdoxané kurdkiyan de
(ziwané inan ¢i sey lehce biyeré namekerdene 0 ¢i zi zey ziwanéké kurdki) heté
linguistikiye ra tayé ciyatiyi estbé zi tékiliya ke heté tarix, komel, kultur G politika ra
mabeyna né di griiban de esta, ramocnena ma ke né her di griibi mensibé heman
etnisite y€, kurd €. Tarix de G ewro zi zafane gama qiseykerdoxé né her di griiban xo
miletané binan ré dané naskerdene sey kurmanc yan zi zaza né, sey “kurd” dané
naskerdene.?® Tiya muhim o ke merdim bi kilmi xonamekerdisé zazayané Hezani
(Kayacik) ser ro vindero. Dewa Hezani ke dewéka zazayan a, heté nasnameyé€ mileti
ra Xo kurd zané Gt wina biname kené. Gama ke kurmancék inan ra griiba inan G ziwané
inan biperso vané “zaza” 0 “zazaki”, gama zazayi heman persan kurmancané dormeyi
ra bikere € z1 “kurmanc” 0 “kurmanci” vané. Labelé gama ke tirkék nan ra mileté inan
biperso zazay€ na dewe i kurmancé dormeyi Xo ra vané “kurd”. Yani xo miyan de
kurmanc G zazayi ciyatiya xo ya gribkiye ané ziwan. Label€ seva ke heté mileti ra xo
yew zané, gama ke miletéké bini ra yew Tnan ra kamiya inan biperso, n€ her di griibi
71 sey cewab “kurd” vané. Xora heté coxrafya ra zi dewé kurmanc G zazayan tékiste
de yé. Mesela, kistéka dewa Hezani de Firdeys (Ugarli), kistéka bine de Cinezir
(Cagdas) esto ke né her di dewi zi kurmanc €. Zaza 0 kurmanci wina témiyan de

ciwiyengé.

Seva ke na xebate de do di ziwané kurdki y€ ciyayi yé ke heman coxrafya de

yé biyeré tévernayene, izahaték derheqé tékiliya ziwanan (language contact) de bidiyo

28_udwig Paul, “The Position of Zazaki Among West Iranian Languages”,
www.iranchamber.com/literature/articles/zazaki_among_iranian_languages.pdf, (02, 04, 2017), r. 1.
2"Harun Basbug, “iki Tiirk Boyu Zaza ve Kurmanglar”,
https://www.academia.edu/30668943/Hayri_Ba%C5%9Fbu%C4%9F -
_9%CA4%BO0ki_T%C3%BCrk_Boyu_Zaza_ve Kurman%C3%A7lar._pdf, (30, 03, 2017), r. 17.

2Bilal Zilan, “Tarixé Xonamekerdisé Kirdan”,
https://www.academia.edu/31676030/Tar%C3%AEX%C3%AA_Xonamekerdi%C5%9F%C3%AA_K
irdan, (31, 03, 2017), r. 28.
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do famkerdisé xuslsiyetané inan ré hina bibo hetkar. Tékiliya ziwani manaya xo ya
tenge de heman coxrafya de qgiseybiyayisé yew ziwani ra véséri ya. Manayéka hina
hiraye de z1 yewbinan ser o tesirkerdisé ziwanan a 0 her tewir vurayisék ke tesiré
ziwanané embiryanan ra virazéno, aye ra tékiliya ziwani vacéna.?® Heténa ra Cyristali
ra gore tékillya mabeyna ziwanan yan zi ya leh¢eyan yena manaya neticeyé tékildariya
coxrafya yan zi ya nizdbiyayisé komelkiye de yewbinan ser ro tesirkerdiséké tnan yé
hempari. Bi né hawayi heta dereceyék zafziwaniye miyané é komeli de virazéna.>°
Tiya, ma eskené vacé ke yewbinan ser o tesirkerdigé ziwanané ke heman coxrafya de
yené qiseykerdene rastiyék bo zi, zafane, ziwané ke wesiteyané iqtisadi, siyasi G
eskeriyan xo dest de géné, € ziwani ziwanané ke né wesiteyan ra mehrim € ser ro hina
bitesir € G serdest €.

Ziwani hergame neticeyé tekilivirastisé bi qiseykerdoxané ziwanané binan dir
vurené, ke na tékili zi faktoréko muhim ya komelki ya.3! Komelék de ke hiimara griiba
qgiseykerdoxané inan yé clyayan di ra vésér a, komeléka winakiye de ziwané gruba ke
wayira prestijé komelkiyi, hézé iqtisadi, siyasi i eskeriyi ya zafane beno ziwano
hempar (lingua franca) yé di gribané binan € ke ziwané inan yo orjinal né ziwani ra
ciya yo. Ziwané ke wayiré wesfé lingua franka yé t€kiliya inan bi serdestiya inan a
politike, héz€ Tnan € iqtisadi, raversiyayis€ inan € teknolojiki, serdestiya eskeriye G
istilakariya kulturkiye dir esta.? Kes eskeno seva lingua franca nimtneyé tirki bido.
Sey nimine, seke yeno zanayene Tirkiya de tenya yew ziwano fermi esto, o0 z1 tirki yo.
No ziwan heman wext de cuya rocaneye de ziwané tékiliyané iqtisadi, siyasi G eskeri
yo. Gama ke ereb G kurdék Tirkiya de biyeré téhet, té€kiliyané xo de herinda erebki yan
zi kurdki de tirki qisey kené. Bi né hawayi tirki seva né di griibané ciyayan bena ziwano
hempar, yani lingua franka. Prosesé ziwanéké bini ser ra ronayisé tékiliye de ziwané

ke serdest € tenya heté ¢ekuyan ra ziwanané bindestan ser ro tesir nékené. Heman wext

A Glossary of Historical Linguistics, “language contact”, Edinburgh Unviersity Press, Edinburgh
2007, r. 93.

AN Encyclopedic Dictionary of Language and Languages, “language contact”, Blackwell, Oxford
1992, r. 216.

SlElizabeth Zsiga 0 Eyé Bini, An Introduction to Language and Linguistics, Cambridge University
Press, Edinburgh 2006, r. 278.

32Sue Wright, Language Policy and Language Planning From Nationalism to Globalisation,
Palgrave Macmillan, London 2016, r. 182.
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de tékiliya né ziwanan bena ke bibo sebeb giseykerdoxi bé ke hayiya inan tera bibo

ziwanané binan ra form @ suxulnayisan zi bigiré.*?

CEWLIG i N
-~ /»\Xﬁ\ (ST
0~ .
JL/} :
o-./"

b

/" " HEZRO
Sekil 1: Xeriteya Licé

Kes eskeno vaco ke faktoré ke tékiliya ziwani de bitesir €, € X0 mabeyna
kurmanckiya Licé (i zazakiya Hezani de zi ramocnené. Seke na xeritaya coréne ya Licé
de zi aseno ke heté coxrafya ra serqé Licé de Pastr (Kulp), basuré ci de Hezro (Hazro)
0 Karaz (Kulp), rocawané ci de Héne (Hani) G vakaré ci de zi Cewlig (Bing6l) esto.
Ninan ra saré Héne 0 Cewligi kurdé zaza yé€, Pasir de zi nisbetéko muhim kurdé zazayi
esté. Na yewe ra kes eskeno vaco ke dormeyé Licé de nufiiseka muhime ya kurdané
zazayan esta. Hezan zi dewéka girédayeyé Lic€ ya G saré ci kurdé zaza yé€. Heté
baweriye ra kurmancé Licé suni - safii yé 0 zazayé Hezani zi suni - safii yé. Seke yeno
zanayene tékiliyané griiban de baweriyl zi wayiré roléké pili yé. Cende baweriyé
griiban seypé bé, zafane, hende né griibi dayis-girewtis de yé G yewbinan dir tékiliya

inan nizd a. Seva ke kurmancé Licé G zazayé Hezani hem wayiré heman baweri yé G

33Robert Lawrence Trask, Language and Linguistics: The Key Concepts, Routledge, Oxfordshire
2008, r. 135.
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hem zi heman coxrafya de ciwiyené mabeyna né griiban de tékiliyéka xurte esta Gt no

nizdbiyayis xo xusisiyetané inan y¢€ linguistikan de zi ramocneno.

2.1. KURDKIYA KURMANCKI{

Cend ziwané kurdki y€ bingeyéni né yé: Kurmanci, zazaki, sorani, gorani, lori
0 kelhuri. Ninan ra aya ke tewr zaf qiseykerdoxé ci esté kurmancki ya. Yeno
texminkerdene ke kurmancki heté 19 milyon kurdan ra yena giseykerdene.3* Né formé
kurdki de tarixé eserané niistekiyan € ewilénan reseno seserra 16ine ke é zi qesideyé
Eliyé Heriri yé.>> Goreyé eseré ke resayé heta ewro, ma eskené vacé ke kurmancki
(kurmanci) de zazaki ra gore hina rew dest bi nistisi biyo. Qaso ke zaniyeno esero
tewr verén yo zazaki ¢cend arédayisé Peter Lerchi y€ ke serra 1857 de kitabé bi nameyé
Forschungen Uber Die Kurden Und Die Iranischen Nordchaldier de ameyé
capkerdene. Kurmanckiya ke sey zazaki biné saxé Vakir-Rocawané irani de ya, kes
eskeno vaco ke heté gaydeyané grameri G ¢gekuyan ra G xusi@isen zi heté sentaksi ra biné

tesiré fariski de zéde menda.3®

2.1.1. Feké Kurmancki

Derheqé himara fekané kurmancki de hemfikiriyék ¢in€ya. Kurmancki heté
cigeyrayox Cemal Nebezi ra bi 5 fekan yena tesnifkerdene: Botani, Hekari, Badinani,
Asteyi 0 Bayezidi. M. Serif Yiikseli ra gore 5 né 6 feké bingeyéni yé kurmancki esté
0 né: Serhedi, Sikaki, Hekari, Botani, Bahdini, Sincari G Silivi yé. M. Serifi ra gore

cay€ ke né feki gisey bené né yé:

- Serhedi: Waré kurdané Qafgasya ra heta Sikak ke keweno serqé né
wari O saristané Qers, Agri, Erzirim, Mls Gt Wan

- Sikaki: Dormeyé Gola Urmiye, Gewer, Elbak (i Semzinan-Navsar

- Hekari: Mintigeyo ke bastré Sirnexi ra dest pé€keno i heta miyané

sinoré Hekari dewam keno

%Kadri Yildirim, Temel Arastirma ve Metinlerle Kiirtce: Kurmanci Lehgesi, Avesta Yaynlari,
Istanbul 2013, r. 26.

%Eli Sér (Ed.), Sairén Klasik én Kurd, Wesanén Jina NG, Uppsala 1988, r. 15.

36\Wheeler Thackston, “Kurmanji Kurdish”,
https://www.fas.harvard.edu/~iranian/Kurmanji/kurmanji_1_grammar.pdf, (03, 04, 2017), r. 7, 8.
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- Botani: Vakiiré Zaxoyi ra heta cayo ke sinoré Tirkiya i Striya reseno
pé, Cizire, Sirnex, Ertih 0 bastré Gola Wani ra Bidlis, Sért G serqé
Elih & Mérdini

- Bahdini: Zaxo, Amediye, Akré, waré Zébari G Dihok

- Sincari: Koyé Sincari (Sengali) G waré Séxani

- Silivi (Kiki-Mili): Diyarbekir, Eleziz, Mérdin G waro ke heté serqé

Firati de maneno.®’

Kemal Fuadi ra gore zi 6 feké kurmancki esté @i né yé: Efrini, Ciziri / Botani,
Sincari, Bahdini, Hekkari i Sikaki. Kes eskeno ereykewtisé prosesé standardizasyoni
yé lehceyané kurdkiyan sey sebebo bingeyén yé munaqeseyané namekerdisé fekané
inan biwano. Seva ke xebaté standardizasyoni y€ né leh¢eyan heta né ¢end serrané
peyénan xeyli bisinor biyi G né xebatl néameyibi teswigkerdene tespitkerdisé fek 0
lehgeyané kurdki de ge-ge zehmeti i munaqgeseyi viraziyayi ke qisméké inan ser ro

ewro zi munageseyl dewam kené.

2.1.2. Cayé Fekeé Licé Miyané Kurmancki De
Feké Licé, ke qezayé€ka Diyarbekiri ya Gt Diyarbekir de feko serdest feké Silivi

yo, keweno miyané sinoré kurmanckiya Silivi. Ma eskené vacé ke heté coxrafya ra
cayéké koyini de biyayisi xo dir vésibiyayisé ciyatiya feké Licé ardo. Mesela, tayé
xustsiyeté Licé yé telafuzé ¢cekuyan esté ke qaso ke ameyo tespitkerdene fekané binan
de ¢inéyo. Seva né kes eskeno tiya di nimiineyané zemirané sexsan bido. Kurmancé
bini seva zemiré sexsé hir€yini yé ferdi zafane “tu” vané, labelé na ¢eku feké Licé de
sey “t0” telafuz bena. Heténa ra seva zemiré sexsi yé zathimaré diyini zi kurmanci
zafane “hin” vané, labelé kurmanckiya Licé de na ¢eku sey “wun” yena
telafuzkerdene. Seva ke tékiliya Licé merkezé Diyarbekiri dir esta no biyo sebeb ke
tayé xususiyeté fekeé Silivi tesir ro ci bikeré. Labelé heténa ra zi seva ke heté coxrafya
ra nizdé Serhedi ya tesiré feké Serhedi zi, xustisen heté seklé suxulnayisé edatan de G

antigé kari yé demé nikayéni G hirayi de vurayisé vengé “d”’yi bi “t”’yi wa, kurmanckiya

37Serif Yiiksel, “Kiirtcenin Lehge ve Siveleri”, http://www.zazaki.net/haber/kurtcenin-lehce-ve-
siveleri-1562.htm, (17, 03, 2017)

38« Kurdge/Kurdi- Tarihgesi, Lehgeleri ve Siveleri”,
https://kurdezazayi.wordpress.com/2013/07/26/kurdce-kurdi-tarihcesi-lehceleri-ve-siveleri/, (03, 04,
2017)

14



Licé ser ro viraziyayo. Mesela, hemeyé Liceyican ewro demé nikayéni i demé hirayi
de prefiksé “di” y€ kari sey “ti” telafuz nékené. Labelé xusiisen kesé ke emré inan zéde
yo, inan miyan de telafuzé “ti”yl ke kes eskeno vaco ke hina zaf xusisiyetéké
kurmanckiya Serhedi yo, serdest 0. Mesela, karé sey “slstin” G “xwarin”i ke demé
nikayéni G demé hirayi de seva sexsé zafhimaran kurmanckiya péroyiye de sey
“dison” 0 “dixwin” yené telafuzkerdene, kurmanckiya Licé de sey “tison” G “tuxwin”
zi yené telafuzkerdene. Heténa ra ewro merkezé Lic€ de tesiré kurmanckiya standarde

ra miyané sari de formé “di”yi hina biyo vila.

2.2. KURDKIYA ZAZAKIi

Kurdkiya zazaki zi sey kurdkiya kurmancki kewena miyané saxé Vakur-
Rocawané Irani. Her ¢end né serrané peyénan de hina zaf nameyé na gribe sey “zaza”
0 ziwané ci sey “zazaki” biyero zanayene zi zazayi xo sey “kird”, “kirmanc”, “dimili”’
0 “saré ma” 0 ziwané xo zi kista zazaki de sey “kirdki”, “kirmancki”, “dimili”, “so-
bé&” 0 “zoné ma” z1 name kené. Ma eskené vacé ke n€ nameyan ra “kird” @ “kirmanc”
kogneté ¢ekuyané “kurd” G “kurmanc™i yé€, yani wayiré heman orijini yé€. Né her di

9o
1

¢cekuyan de vengé “u” vuriyayo sey vacéno. Seva né vurayisé vengl ma eskené

nimineyé ¢ekuya “turk” zi bidé. Na ¢eku de vengdaré “u”yi zazaki de vuréno bi “1’yi
0 na ¢eku sey “turk” néna telafuzkerdene, bi vurayisé vengi sey “tirk” yena
telafuzkerdene.®® Zazayé ke mintigeya mabeyna Cewlig, Xarpét @i vakiré Diyarbekiri

de manené X0 ra vané “kird” ziwané X0 ra vané “kirdki”. Zazayé ke mintiqeya Dérsimi
@i Erzingani de ciwiyené xo ra vané “kirmanc” @ ziwané xo ra zi vané “kirmancki”.*°
Seke aseno ¢ekuyé “kird” 0 “kirmanc” zi miyané na griibe de xeyli cayan de seva xo
dayisnaskerdisi yené suxulnayene 0t exlebé nufiisa na griibe xo bi né her di nameyan

name kené. Yani gama ke kes heté nisbeti ra tévernayisék bikero nisbetéko qic yé

99

zazayan X0 sey “zaza” yan zi “dimili” name kené i ziwané€ xo z1 sey “zazaki” yan z1

“dimili” name kené. Ma eskené vacé ke xonamekerdisé zazayan sey “kird” G
“kirmanc” yewna nisanéko xurt yé heman ser¢imeyi ra ameyisé “kirmanc” (zaza) G

“kurmancan” o.

$Ferhengé Kirmancki (Zazaki) - Tirki, “tirk”, Wesanxaneyé Vateyi, Istanbul 2009, r. 530.

40Bilal Zilan, “Tarixé Xonamekerdisé Kirdan”,
https://www.academia.edu/31676030/Tar%C3%AEx%C3%AA_Xonamekerdi%C5%9F%C3%AA_K
irdan, r. 2, 7.
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Eke kes €y€ ke bi wastis yan zi zori ver ra kog¢ kerdé bi rocawané Tirkiya G
Ewropa néhesebno, kurdé ke bi kurdkiya Kirmancki (zazaki) qisey kené miyané
sinorané né saristanan de ciwiyené: Cewlig, (Bingol), Dérsim (Tunceli), Diyarbekir
(Diyarbakir), Xarpét (Elazi1g), Erzingan (Erzincan), Ruha (Urfa), Mas (Mus), Semsir
(Adiyaman), Bidlis (Bitlis), Séwas (Sivas), Erzirom (Erzurum) G Sért (Siirt). Né
saristanan ra Dérsim G Cewlig de zafaneyé nufiise; Diyarbekir, Xarpét Gt Erzingan de
zi paréko muhim yé€ nufiise bi na lehge qisey kené. Tay€ cayan de zi ma eskené vacé
ke kirmancki tenya miyané sinorané qezayék de yena giseykerdene.*! Derheqé hiimara
qiseykerdoxané na griibe de malimatéko tam ¢inyo, labelé yeno texminkerdene ke

mabeyna 4-6 milyoni de giseykerdoxé zazayi esté.*?

2.2.1. Feké Zazaki

Hiimara fekané kurdkiya zazaki de zi sey ya kurmancki hewna hemfikirlyék
¢inéya, labelé kes eskeno vaco ke zafane bi hiré fekan yena tesnifkerdene. Né feki:
Feké Dérsim, Cewlig Gt yé Séwrege yé€. Heténa ra fikréké bini ra gore né hiré feke
zazaki fek néyé€, labelé lehceyé zazaki yé 0 sey lehgeya vakiri (Dérsim), lehgeya
merkezi (Cewligi) 0 ya bastiri (Séwrege) yené namekerdene.*® Ninan ra feké Dérsimi
né cayan de qisey beno: Dérsim, Erzingan, Séwas G Gimgim. No fek wayiré tayé
xusiisiyetané arkayikan o ke fekané zazaki y€ binan de merdim rast ro ci néno. Ma
eskené seva né xuslsiyeté arkaiki edaté “bi”yi ke pehlewki de sey “ebag” telefuz beno
nimtne bidé.* Fekané zazakiyan yé binan de no edat sey “bi” yeno telafuzkerdene.
Labelé zazakiya feké Dérsimi de no edat sey “ebe” yan zi “eve” yeno telafuzkerdene.*
Feké Merkezi/Cewligi zi Cewlig, Xarpét @i Diyarbekir de yeno giseykerdene. Kes
eskeno vaco ke feké Hezani ke babeta na xebate yo aidé feké Cewligi yo. Labelé heté
xusisiyetané fonolojikan ra feké Hezani feké Cewligi ra véséri maneno feké Séwrege.
Né ré nimiine ma eskené vurayisé vengé “ew” ra ver bi “0”yi bidé ke né formé “ew”i

xo feké Hezan 0 Séwrege de muhafeze kerdo, labelé feké Cewligi de muhafeze

“IM. Malmisanij, Kurmancea ile Karsilashrmal Kirmancca (Zazaca) Dilbilgisi, Vate Yayinevi,
Istanbul 2015, r. 17.

42«Zazalar ve Zazaca”, http://www.zazaki.de/, (12, 04, 2017)

“Mesut Keskin, “Zazaca Uzerine Notlar”, www.zazaki.de/turkce/makaleler/zazacauzerinenotlar.pdf,
(29, 04, 2017), r. 7.

#A Concise Pahlavi Dictionary, “ebag”, Oxford University Press, Toronto 1986, . 1.

“Munzur Cem, Tiirk¢e Aciklamah Kirmancca (Zazaca) Gramer, Deng Yayinlari, Istanbul 2013, r.
198.
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nékerdo. Cekuyé sey hewt G pewjeni ke feké Hezani de sey hewt G pewcen G feké

t46

Séwrege de zi sey hewt*® 0 pewjen*’ yené telefuzkerdene, né gekuyi feké Cewligi de

sey hot @ pojen yené telafuzkerdene.*® Feké zazaki yo hiréyin ke sey feké Serqi, yan
zi sey feké Séwrege, yeno namekerdene Séwrege, Cérmlg G Aldis de yeno

giseykerdene.

2.2.2. Cayé Feké Hezani Miyané Zazaki De

Zazakiya Hezani kewena miyané sinoré feké Cewligi. Labelé tayé xustisiyeté

ke feké Cewligi de serdest €, zazakiya Hezani de ¢inéyé. Mesela diftongé “ue” ke

[Pl

xusisiyetéké feké Cewligl yo G fekané binan yé zazaki de no veng sey “o” telefuz

beno, feké Hezani de zi sey “o” telafuz beno. Eke ma ¢end nimineyan bidé: Cekuyé

(13

ruej”*® yan zi “gues”® yé feké Cewligi feké Hezani de sey “roc” 0”gos” yené

(I 4]

telafuzkerdene. Zewbini ma eskené nimineyé vurayisé vengdaré “a”yi ra ver bi “0”yi

bidé ke tayé vengdaré ke eslé xo de wayiré formé “a” yé feké Cewligi de sey “0” yené
telafuzkerdene. Nim@ne: Qirbzn (qurban), girdn (giran), kim (kam) 4 derm:in®

(derman).Telafuzé né her car ¢ekuyan dewa Hezani de sey “qurban”, “giran”, “kam”

1 “derman” 0.

46Zazaca-Tiirkge Sozliik Tiirkge-Zazaca Sozciik Listesi, “hewt”, Tij Yayncilik, Istanbul 2012.

4"h. e., r. 190.

48Seyidxan Kurij, Wayé Hot Birayiin Sanikan @i Deyirané Cewligi ra, Wesanén Arya, Istanbul 2002,
r. 43.

“h. e, r. 20.

¥hee.,r. 32.

Sth. e, . 86.
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QISMO HIREYIN
3. HETE MORFOLOJIYE RA TEVERNAYISE
KURMANCKIYA LICE U ZAZAKIYA HEZANT

Ferhengé ziwanzaniye yé David Cyristali de morfoloji (morphology) sey saxé
grameri ya ke awani (Structure) yan zi formé g¢ekuyan ser o xebate kena yena
pénasekerdene. Na xebate zi xuslisen bi rayiré suxulnayisé awaniya morfemi
(morpheme) yena kerdene.®> Morfem pergeyo tewr gickek yé grameri yo ciya yo.
Termé morfoloji di ¢ekuyan ra, “morph” G “logy” ra, yeno pé. Morf yeno manaya

A G 2 ¢e 299

“form” yan zi “sekil”1 i logy zi yeno manayané “vatis”, “teori” yan zi “zanayisi”. Na
yewe ra ma eskené morfoloji sey zanayisé formi name bikeré. Seke yeno zanayene
xebata morfoloji ya bingeyéne c¢ekuyan ser ro ya. Ceku yena manaya pergeyéké
xoifadekerdisi ya ke heté qiseykerdoxané ci ra bi hawayéeké hiskiyi, ¢i bi vatis 1 ¢i zi

bi niistis, yena zanayisi.>

Hiré awaniy€ cekuyan esté: Cekuyé sadeyi, cekuyé derivativi (¢cekuyé ke
ameyé virastene) G ¢ekuy€ pérabesteyi. Analizéko morfolojik de ewniyeno gelo a geku
kamcin pergeyan ra yena meydan, manaya € perceyan ¢i ya U € pergeyi bi ¢i hawayi
ameyé€ tchet. Hest tewiré ¢ekuyan esté: Name, zemir, sifet, pérabestox, edat, zerf,
interjeksiyon 0 kar.>* Ma eskené vacé ke heté morfolojiye ra mabeyna ziwanané ke
mensiibé heman keyeyé ziwani y€, mabeyna inan de seypeyiye esta. Ziwanané
franiyan de zi na seypéyiye xo eskera ramocnena. Formé virastisé c¢ekuyan yé
kurmancki @ zazaki bi heman hawayi yo. Sey nimine ¢ekuya “néwesi” heté tewiri ra
name U heté awaniye ra zi ¢ekuyéka derivativ a. Na ¢eku de né, wes G 7 hergu yew
morfemék €. Né hiré morfeman ra “né” partikeléké negatifkerdisi (negator) yo, “wes”

CeY

sifet o 0 “1” zi sufiksé€ké sifetan ra nameyan virastisi yo. Eke kes virastisé awaniya

52A Dictionary of Linguistics and Phonetics, “morphology”, Blackwell, Singapore 2008, r. 314.

%h. e, r. 521.

%M. Malmisanij, Kurmancca Ile Karsilashrmah Kirmancca (Zazaca) Dilbilgisi, Vate Yayinevi,
Istanbul 2015, r. 53.
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“néwesi” bigiro xo dest na ¢eku kurdkiya kurmancki de sey “nexwesi” ya 0 ya zazaki
dir wayiré heman awaniye ya. Nexwesi de “ne” sey ya zazaki yew partikelé

negatifkerdisi yo, “xwes” sifet o 01 “1” z1 sufiksé sifetan ra nameyan virastisi yo.

3.1. HETE AWANIYANE CEKUYAN RA TEVERNAYISE
MORFOLOJiYA KURMANCKIYA LICE U ZAZAKIiYA
HEZANI

Cekuyi heté awaniya xo ra bi hiré besan eskené biyeré tesnifkerdene: Cekuyé
ke sade yé, ¢ekuyé derivativi (¢ekuyé ke ameyé virastene) 0 cekuyé ke pérabeste yé.
Ma eskené vacé ke awaniya ¢ekuyané kurmancki G zazaki seypé ya. Né qismi de

kurmanckiya Licé G zazakiya Hezani heté awaniyané ¢ekuyan ra ameyé tévernayene.

3.1.1. Cekuyé Sadeyi

Cekuyé sadeyi partikelék négéné yan zi ¢cekuyéna dir nébené yew. Cekuyé ke bi
né tewiri y€ analizkerdis€ di ziwanan de eskené bi hiré forman biyeré tévernayene: Cekuyé
sadeyi y€ ke heman €, gekuyé sadeyi y€ ke zaf manené yewbinan label€ telafuzé inan ciya
yo U ¢ekuy€ sadeyi yé ke yewbinan ra ciya yé. Seypébiyayisé ¢ekuyé sadeyan yé ziwanan

nisanékeé nizdbiyayisé & ziwanan o.

Kurmancki G zazaki seva ke heman ser¢cimeyi ra yené ¢eku i awaniyé ¢cekuyané
inan z1 wayiré heman karakteri yé, kes eskeno vaco ke nisbetéké muhimi yé ¢ekuyané inan
kognet €. Heténa ra zi seva ke kurmancé Licé 0 zazayé Hezani nizdé yewbinan
ciwiyené, wayiré heman baweri 0 etnisite y€ 0 ziwané inan heman ziwané gedimi ra
yené, né sebeban ra nisbeté ¢ekuyané inan yé ke heman & zaf é. Neticeyé tékiliya
ziwani de né her di fekan ge-ge cekuyi zi dayé yewbinan 0 girewté. Mesela, zazakiya
Hezani de kes eskeno vaco ke ¢ekuyé sey “blike”, “bihive”, “jinebi”, “xwesi” 0 “agir”

kurmanckiya Licé ra ameyé girewtene. Né her panc ¢ekuyi zafaneyé zazayan miyan
9955

29 <c 29 <¢ 29 <¢

de “veyve”, “vame”, “viyaye”, “vistewri”™ G “adir” é. Seva ¢ekuya ke zazaki ra kewta

kurmanckiya Licé zi ma eskené nimlineyé zerfé “zi”’yi bidé ke kurmancki de “ji” yo.
Tabloya 1. ya céréne de halé sadeyi yé ¢ekuyan ra seva name, zemdr, sifet, pérabestox,

edat, zerf 0 interjeksiyoni nimineyi diyayé.

5 Ferhengé Kirmancki (Zazaki) - Tirki, “vistewri”, Wesanxaneyé Vateyi, Istanbul 2009, r. 560.

19



Tablo 1: Tayé Cekuyé Sadeyi Yé Ke Heman E

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Agir Agir (nm)
Dest Dest (hm)

Ez Ez (2)
Nerm Nerm (s)
Giran Giran (s)

U U (pbs)

Bi Bi (e)

Bé Bé (e)

Zi 71 (zr)

Qe Qe (zr)

De De (intj)

Seke aseno na g¢ekuya “agir”i tabloya 1. de hem qismé kurmancki G hem zi
qismé zazaki de ameya dayene. Seva na ¢eku ma eskené vacé ke neticeyé tékiliya
ziwani de, zazakiya Hezani de bévengé “d”’yi yé zazaki cayé xo bévengé “g”’yi yé
kurmancki ré verdayo 0 eksé zafaneyé zazayan, c¢ekuya adiri sey agir yena
telafuzkerdene. Cekuya “zi”yi ke qismé kurmanckiya Licé de zi ameya dayene, a ¢eku
de bévengé “z”’yi zazaki ra kewto kurmanckiya Licé miyan. Na ¢eku kurmancki de sey
zi né, label€ sey ji yena telafuzkerdene. Neticeyé tékiliya ziwani de kurmancé Licé z1

A 6,290 4 600

sey zazayan seva né zerfé “zi’y1 “zi” suxulnené. Cekuyé ke na tablo de ameyé dayene
29 (13 29 (13

y€ sey “dest”, “ez”, “nerm”, “giran”, “0”, “b1”, “be”, “qe” 0 “de” ¢end nimlneyé

cekuyané sadeyan € hemanan € kurmancki G zazaki yé.

Kista né ¢cekuyané ke halé sadeyi de heman ¢&, kista Tnan de tayé ¢cekuyé sadeyi
esté ke teberé kewtis yan zi vurayisé vengan de ciyatiyéka inan ¢inéya. Seke yeno
zanayene wext ra tayé cekuyan de vurayisé vengan virazéno, ¢cekuyé ke heman &
neticeyé € vurayisan de telafuzé inan de tayé ciyatiyl virazéné. Kes eskeno seva
cekuyané ke kurmanckiya Licé€ de 0 zazakiya Hezanil de manené yewbinan né

nimineyané tabloya 2. bido.
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Tablo 2: Tayé Cekuyé Ke Manené Yewbinan

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Kér Kardi(nm)
Sar@ Serd (s)
Av Aw (nm)
Sivan@ Siwane (nm)
Xwes OWes (s)
Diran / Dindan Didan (nm)
OEwr / Hewr Hewr (nm)
Sipi Sipey (nm), (s)
Bist Vist (h)
Bir Vir (nm)
Rev Rem (nm)
Zava Zama (hm)

Seke nimlneyané tabloya 2. de zi aseno ke né her di fekan de ¢ekuyé ke
manené yewbinan wayiré heman orjini ye, labelé wext ra heté fonetiki ra mabeyna
inan de ciyatiye viraziyaya. Cekuyé kér G sar yé kurmancki ke zazaki de sey kardi 0
serd € (heté Pirani de sey sard), né ¢ekuyan de kurmancki de bévengé “d”yi kewto 0
né ¢ekuyi hendi sey kér G sar yené telafuzkerdene. Nimlineyané xwes (i wes y€ na tablo

99, &

de zi zazaki de venge “x”’yi kewto. Kurmanckiya Licé de tesiré kurmanckiya standarde

ra ewro hina zaf “ewr” biyero vatene zi xuslisen kurmanceé Licé yé ke emré inan pil o
seva na ¢eku “hewr” vané. Cekuya diran/dindan de kurmancki de ge vengé “r’’yi
herinda “d”y¢€ “didan”1 girewto ke na ¢eku pehlewki de sey “dendan” biye, ge z1 vengé
“n”yi yé pehlewki xo pawito, labelé zazaki de no veng kewto. Nimineye sipi yé
kurmancki de zazakiya Hezani de na ¢eku sey sipey yena telafuzkerdene. Nimlneyané
bist G bir € kurmancki ke zazaki de sey vist i vir yené telafuzkerdene, vurayisé vengé
“b-v”’y1 viraziyayo. Nimlneyané rev G zava y¢ kurmancki de zi yeno diyene ke né
zazaki de sey rem G zama yené telafuzkerdene 0 ninan de z1 vurayisé vengé “v-m”yi

viraziyayo.
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Heténa ra sey her leh¢eyan kurmancki i zazaki de zi tayé ¢ekuyi esté ke ne
heman € G ne zi manené yewbinan, yani ¢ekuyi heté mana ra heman &, labelé heté
telafuzi ra mabeyna Tnan de seypéyiyek cinéya. No ¢iyéko xozayi yo ke nisbetéké
¢ekuyé inan yewbinan ra ciya bé. Cunke dima ke leh¢eyé ziwanan yewbinan ra kewené
dari, € lehgeyi bené wayiré ¢ekuyané xo. Tabloya 3. de seva ¢ekuyané ciyayan tayé

nimineyl ameyé¢ dayene.

Tablo 3: Tayé Cekuyé Ke Telafuzé inan Ciya Yé

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Gund Dewe (nm)
Mal Keye (hm)
Mezin Pil (s)
Bér Huwe (nm)
Bivir Torzin (nm)
Conega Vistera (nm)

Tabloya 3. ya coréne de kurmanckiya Licé de ¢ekuyé ke sey “gund”, “mal,
“mezin”, “bér”, “bivir” G “conega” ye, né ¢ekuyi bi réze zazakiya Hezani de sey
“dewe”, “keye”, “pil”, “huwe”, “torzin” i “vistera” ye. Estbiyayisé ¢ekuyané ciyayan
yé né her di lehceyan heték ra sey nisané tarixeéké rewi de yewbinan ra diirkewtisé Than
eskeno biyero diyene. Cunke ¢cende wext bikewo mabeyna di leh¢eyan hende thtimalé
vurayis€ ¢cekuyané mabeyna inan G viraziyayis€ cekuyané neweyan beno vési. Seke na
tablo ra zi fam beno kista ¢gekuyané inan yé heman 0 seypéyan de wext ra nisbeték

cekuyé ke yewbinan ra clya yé z1 viraziyayé.

3.1.2. Cekuyé Derivativi

Awaniya ¢ekuyan de bi kerdisé tayé vurayisan ¢ekuyé sadeyi formé xo yé
sadeyi kené vini G bené wayiré manayané neweyan. Cekuya derivasyoni ingilizkiya
péroyiye de yena manaya orjiné ¢iyan. Morfoloji de na ¢ekuya derivasyoni yena manaya
virastigé ¢ekuyan ke zazaki de zi ma eskené na ¢eku Sey virastisé ¢cekuyan name bikeré.
Neticeyé derivasyoni de ¢ekuyé neweyi virazéné. Mesela, prefiksé emi zazaki de

hemmanaya sifeté isareti yé “na” de yeno suxulnayene. Gama no prefiks biyero
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verniya ¢ekuya sewe beno “emsewe” ke heté zazayan ra na ¢eku herinda “emsewe” de
sey emso yena telafuzkerdene, na ¢eku yena manaya ‘“na sewe”. Heman prefiks
kurmancki de sey “1” yeno telafuzkerdene ke no “1” zi vurayisé prefiksé “ev”i ra yeno
0l gama yeno verniya sevi beno isev G manaya xo anci “na sewe” yo. Sey nimineyéko
bin: Kar kurmancki G zazaki de halo sade yé nameyék o. Bi ardisé sufiksé “ker”i bi né
nameyi wa karker virazéno, bi né hawayi nameyék ke wayiré yewna mana yo yeno pé.
Tiya de kar ¢iyo ke yeno kerdene, € ra vacéno; karker keso ke € kari keno, € ra vacéno.

Tay€ nimineyé€ bini seva ¢ekuyané derivativan:

Tablo 4: Cekuyé Derivativi

Kurmanckiya Licé

Zazakiya Hezani

(i+ro) Iro

(ey+ro) Eyro

(i+sal) Isal

(em+serr) Emserr

(deyn+dar) Deyndar

(deyn+dar) Deyndar

(giran+i) Girani

(giran+1) Girani

(rast+1) Rasti

(rast+1) Rasti

(azad+i) Azadi

(azad+i) Azadi

(ga+van) Gavan

(ga+wan) Gawan

(netxwes) Nexwes

(né+wes) Néwes

Né nimiineyané ke tabloya 4. de amey¢€ dayene, kurmanckiya Licé 0 zazakiya
Hezani de tayé sufiksi heman €, sufiksé “-dar” i “~i”yi ninan ra y€. Cekuyané binan
de zi prefiks i sufiksé inan manené yewbinan, tayé vurayisé vengan viraziyayé.

TSI
1

Mesela, prefiksé 0 “ey”, “ne” 0 “né” yan zi sufiksé “van” 4 “wan”i de tenya
vurayis€ vengan esto. Heténa ra zazaki de seva sufiksé mesderé kari di formi esté. Yew
“-yls” / “-lyayis” 0 oyo bin zi “-ene”/ “-yene” yo. Zazakiya merkez1 (i dormeyé ci de
(mesela Hezan de zi) formé “-yis”1 0t yé€ Dérsimi de formé “-ene”yi serdest o. Eslé xo

998 €6

de formé “-yis”1 “-is” ra yen0. Gama ke tayé€ karan de di vengdari yené t€het, a game
“y” sey herfa péragirédayisi kewena mabeyna inan 0 “-is” beno “-yis”.>® Kurmancki
de seva sufiksé mesderi tenya yew form esto G no zi “-in” 0. Seke né hest nimineyané

ke tabloya 4. de diyayé, inan de zi aseno ke kurmancki 0 zazaki de ¢ekuyi bi heman

%Griiba Xebate Ya Vateyi, Rastnustisé Kirmancki (Zazaki), Vate Yaynevi, Istanbul 2012, r. 89.
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rayiri yené virastene. Kes eskeno na seypéyiya mabeyna né her di ziwanan sey

nisanéké heman ziwani ra ameyisé inan biwano.

3.1.2.1. Halé Viyarteyé Kari Ra Formkerdisé Mesder U
Nameyan
Kurmancki 0 zazaki de karan de derivasyon bi sufiksan yeno virastene.
Nimane: Karé nustis/nustene de sufiks “-is” G “-ene” yo U nivisandin de z1 “-in” o.
Kurdki de demé viyarteyé€ diyari y€ seva sexsé hiréyini y€ ferdi ré zazaki sufiksané “-
is” yan zi “-ene”yi ana, kurmancki zi sufiksé “-in”1i ana i pé mesder virazena. N¢é halé
mesderi heman wext de nameyék €. Tabloya céréne ya 5. de seva formkerdisé mesder

0 nameyan tay€ nimlneyi amey¢ dayene.

Tablo 5: Formkerdisé Mesder U Nameyan

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Demo Viyarte Mesder/Name Demo Viyarte Mesder/Name
Bir (bir+in) Birin Berd (berd+is) Berdis
Got (got+in) Gotin Vat (vattis) Vatis
Xwar (xwar+in) Xwarin Werd (werd+is) Werdis
Da (da+y+in) Dayin Da (daty+is) Dayis
Mir (mir+in) Mirin Merd (merd+is) Merdis
Ket (ket+in) Ketin Kewt (kewttis) Kewtis
Hani (han+in) Hanin Ard (ard+is) Ardis
Xwend (xwend+in) Xwendin Wend (wend+is) Wendis
Hat (hat+in) Hatin Hame (hame+y+is) Hameyis
Kisand (kisand+in) Kisandin Hant (hant+is) Hantis
Rijand (rijand+in) Rijandin Risna (risna+y+is) Rignayis
Qedand (gedand+in) Qedandin Qedéna (qedénaty-+is)
Qedénayfs

Na tabloya 5. de, sere de halé demé viyarteyi yé diyari y€ € karan diyayo. Dima
ra zi hal€ nan yé ardisé sufiks€ mesderi ameyo dayene. Seke tablo de zi aseno ¢i

kurmancki 1 ¢i zi zazaki de formkerdisé mesderi de sufiks ariyeno bi koké kari wa.
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Kurmanckiya péroyiye 0 ya Licé de no sufiksé mesderi “-in” o, zazakiya Dérsimi de

“en/ene” U ya Hezani de “-is” o.

3.1.2.2. Halé Viyarteyé Kari Ra Formkerdisé Sifetan

Sufiksi derivativekerdisé sifetan de zi yené suxulnayene. Himara sufiksané ke
bi né qaydeyi yené suxulnayene zazaki de seva ke halé cinsiyeti (zayend) xo hina zaf
pawito kurmancki ra gore hina vési yé. Eke merdim nimilineyé “girewte”yi ser ra né
hali izah bikero, zazaki de halé karé “girewtis/girewtene”yi yo viyarte “girewt” o. No
karé “girewt”1 feké Hezani de sey “girot” yeno telafuzkerdene. Bi ardisé sufiksé “e”yi
y€ seva neriyan bi né hali wa “girote” virazéno ke hendi beno sifeték. Seva halé maki
sufiks€ “a” yan zi “i”yi ariyeno { tera sifeté “girota” yan zi “giroti” virazéno. Dewa
Hezanl de seva makiyan, né forman ra formé “giroti” yeno suxulnayene. Seva

CC 299 299 A

zafhimaran zi sufiksé “-i”yi ariyeno bi sifeté neri wa ke beno “giroteyi” @i reyna sifeték

virazéno. Kurmancki de seva derivasyonéké bi né qaydeyi yew sufiks seva hem neri,

72
1

hem maki G hem zi zathlimaran ariyeno ke o zi “1” yo. Bi né hawayi ¢ekuyé girote G
girti sifeték € ke bi derivasyon virazéné. Tabloya 6. de seva karan ra formkerdigé

sifetan tayé nimiineyé bini ameyé dayene.

Tablo 6: Formkerdisé Sifetan

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Kar Sifet Kar Sifet
Pijandi (n) Pewte (n)
pijand Pijandi (m) pewt Pewti (m)
Pijandi (zh) Pewtey (zh)
Sikandi (n) Sikte (n)
sikand Sikandi (m) sikit Sikti (m)
Sikandi (zh) Siktey (zh)
Helandi (n) Helnaye (n)
heland Helandi (m) helna Helnayi (m)
Helandi (zh) Helnayey (zh)

Eke ma seva formkerdigé sifetan de clyatiya mabeyna kurmanckiya Licé G

zazakiya Hezani ser ro vinderé, ma eskené sey nimlne “sikitis”0 ke tabloya 6. de
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diyayo bidé. Kurmanckiya Licé de nimiineyané “desté sikandi” G “gula sikandi” de,
her ¢end zayend nameyan de xo ramocno zi zayend sifet de biyo vini G hem seva neri
hem zi maki sufiksé “-i’yi ariyeno bi sifetl wa. Labelé zazaki de xusisiyeté zayendi
hem xo name de hem zi sifet de pawito G né di vatisi sey “desto sikte” G “gula sikti”
yené telafuzkerdene. Heténa ra zafhtimar de z1 kurmanckiya Licé de “-i” yeno bi sifeti,
labelé zazakiya Hezani de “y” yeno ke no “y” herfa péragirédayisi ya ke yena mabeyna

€C 9% A e

vengdarané “e” G “1’yi. Zazakiya Hezani de sufiksé

€ 2

1’yl yé zathimari kewto.
Kurmanckiya Licé de seva zathlimari “desté sikandi” yeno vatene ke tiya de “-én”¢€
sufiksé zathGmariye yé kurmancki ra bévengé “n”yi yo peyén kewto. Mesela,
kurmanckiya standarde de no nimine sey “destén sikandi” yeno telafuzkerdene.
Zazaki de zi heman nimiine sey “desté sikteyi” yo ke zazakiya Hezani de zi sufiksé “-
i’yi yé zathtimariye ra vengdaré “1’yi yo peyén kewto G sey “desté siktey” yeno
telafuzkerdene. Ci kurmancki 1 ¢i zi zazaki de halo zayend (gender case) zafhiimaran
de ¢inéyo, kari formé zathlimari de bé zayend anciyené. Mesela, eke ma vacé “merdimi

ameyi” yan zi “mirov hatin” beno ke é¢ merdimi bi temami céniyi bé, beno ke bi temami

camérdi bé G beno ke qisméké € merdiman céni, qismo bin zi camérdi bé.

3.1.3. Cekuyé Pérabesteyi

Cekuyée bi né tewirl bi téverardisé€ di yan zi di ra vé€séri morfeman virazéné.
Gama ma ewnéné né ¢ekuyan ra virastisé Tnan de kurmancki G zazaki de rayiro ke yeno
teqibkerdene heman o. Cekuyé pérabesteyi zafane yan bi téverardisé yew name G yew

sifeti yan zi bi téverardisé yew name . yewna nameyi yené virastene.

3.1.3.1. Cekuyé Pérabesteyi Yé Ke Di Cekuyané Ciyayan Ra
Virazéné
Cekuyé bi né tewiri bi téverardisé di ¢ekuyané clyayan yené virastene. Kes

eskeno vaco ke bi né rayiri virastisé ¢ekuyan zafaneyé ziwanan de esto. Mesela,
ingilizki de ¢ekuya “lifetime” yena manaya “dergiya wexti ya ke merdim tede
ciwiyeno”. Na ¢eku ¢cekuyané “life” G “time” ra yena virastene ke zazaki de né ¢cekuyi
“cuye” i “wext” &. Eke ma nimlney€ké bini seva né ¢gekuyan bidé; almanki de ¢cekuya
“Zahnfleisch™ bi pérabestisé ¢ekuyané “zahn” (didan) G “fleisch™ (gost) yena
visratene ke na ¢eku yena manaya gosté didani. Tabloya 7. ya cé€réne de tayé ¢cekuyé

ke kurmanckiya Licé i zazakiya Hezani de bi né qaydeyi yé ameyé dayene.
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Tablo 7: Tayé Cekuyé Pérabesteyi Yé Ke Di Cekuyané Ciyayan Ra

Virazéné
Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
(niv+ro) Nivro (nime+roc) Nimeroc
(ser+dest) Serdest (ser+dest) Serdest
(xwar+z¢&) Xwarzé (ware+za) Wareza
(birar+zé) Birarzé (bira+za) Biraza
(ser+hisk) Serhisk (serre+wusk) Serrewusk
(tiretmar) Tiremar (tire+tmare) Tiremare
(cav+tsor) Cavsor (¢cim+siir) Cimesar

Né c¢ekuyané ke tabloya 7. de ameyé dayene, Tnan de zi aseno ke ¢i gama ke
cekuyeka pérabesti bi téverardisé name G nameyek, ¢i zi gama ke bi téverardisé name
0 sifeték ameya virastene kurmancki 0 zazaki de bi heman réze ameyé téver. Kes
eskeno né sey nisanéké heman ziwani ra ameyisé inan biwano. Her ¢end sistemé
virastisé ¢ekuyané pérabesteyan de mabeyna ziwanan de seyp€ylyek estbo z1 tayé
xusisiyeté virastisé cekuyané pérabesteyan ziwan ra ziwan vurené. Labelé seke na

tabloya 7. de z1 aseno ke kurmancki Gi zazaki de rayiré virastis€ cekuyané pérabesteyan

seype€ yo.

3.1.3.2. Cekuyé Pérabesteyi Yé Ke Bi Tekrarkerdisé Heman

Ceku Virazéné
Kurmancki G zazaki de tayé ¢ekuyé€ pérabesteyi bi tekrarkerdisé heman
ceku virazéné. Zafane peyniya né ¢ekuyan de sufiksék esto. Ma eskené seva

cekuyané pérabesteyan yé€ ke bi tekrarkerdisé heman ¢eku virazéné nimiineyané

tabloya 8. bidé.

Tablo 8: Cekuyé Pérabesteyi Yé Ke Tekrar Bené

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Paspaski Pepeki
Serserki Serserki
Asasok Asasok
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Tabloya 8. de qismé kurmanckiya Licé de “paspaski” de ¢ekuya ke tekrar bena
“pas”, “serserki” de “ser” (i “asasok” de zi “as” a. Qismé zazakiya Hezani de z1 ¢ekuya
“pepeki” de ¢cekuya ke tekrar bena “pey” a, label€ telafuzé ci de bévengo “y” yo peyén
kewto 1 tiya de sey “pe” telafuz bena. Cekuya “serserki” de sey ya kurmancki aya ke
tekrar bena “ser” a i ya “asasok’ de z1 “as” a. Asasok ¢ekuyé€ka kurmancki ya, zazakiya
Hezani de z1 yena suxulnayene. Na ¢eku seva perceyé bedené mirgikan yé tehnayisé
o

werl yena suxulnayene. Kurmancki de “as” zazaki de “arye” yo. Né ¢ekuyan de “k

0 “ok” y€ ke ameyé peyniya né ¢cekuyané tekrarbiyayeyan z1 sufiks €.

3.1.3.3. Cekuyé Pérabesteyi Yé Ke Tekrar Bené U Miyané
inan De Interfiksék Esto

Bi ardisé interfiksan mabeyna di ¢ekuyan zi derivasyon yeno kerdene. Ma
eskené vacé ke nisbeté ¢ekuyané bi né qaydeyan c¢ekuyané binan ra gore tay o.
Kurmancki @i zazaki de sey ¢ekuyané pérabesteyan y€ binan, né ¢ekuyan de zi seypéyi

esta.

Tablo 9: Cekuyé Pérabesteyi Yé Bi Interfiksék

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
rasterast rasterast
seranser seraser

Tabloya 9. de kurmanckiya Licé de rasterast G zazakiya Hezani de rasterast bi
ardisé interfiksé “e”’yi 0 cekuyéka pérabesti viraziyaya. Cekuya seraser zi bi interfiksé

“an” yan zi “a” yi viraziyaya. Seke na tablo de zi aseno ke kurmancki 0 zazaki

xustsiyetané morfolojikan de wayiré xeyli xuslisiyetané hemanan €.

3.1.3.4. Cekuyé Pérabesteyi Yé Ke Miyané Di Cekuyan Ré Bi

Ardisé Pérabestoxé “U”yi Virazéné
Tayé ¢ekuyi mabeyna di ¢ekuyan ré bi ardisé pérabestoxé “07yi zi eskené
biyeré virastene. Né ¢ekuyi zafane bi di ¢ekuyané ke manayé€ inan eksé yewbinan &
yené virastene. Tabloya 10. de tayé nimlineyi seva ¢ekuyané bi né tewiran ameyé

dayene.
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Tablo 10: Cekuyé Pérabesteyi Y¢é Bi Pérabestoxé “U”yi

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
dariiber dardiber
deviira fek()ra/ fekrt

sariigerm sariigerm
seriibin serdibin

Tabloya 10. de ¢ekuya “dariber”i hem kurmanckiya Licé de hem zi zazakiya
Hezani de wayira heman manayi ya ke yena manaya cayo ke dari tede esté. Cekuya
“devird de “dev” hemmanayé “fek™ @ “ri” zi hemmanayé “ri”’yi yo. Tiya de gama né
her di ¢ekuyi yené téhet herinda manaya inan ya esliye de manaya haléké pozisyoné
vindertisi dané. Heténa ra né ¢ekuyan ra ¢ekuya “sarligerm”i de “sar”€ kurmancki
tesiré kurmancki ra zazakiya Hezani de zi yeno suxulnayene, labelé sewbini zazakiya

s

Hezani de seva né sifeté “sar”1 “serd” yeno suxulnayene. Cekuya “sertibin™i zi her di

fekan de zi wayira heman mana ya G bi heman hawayi yena telafuzkerdene.

3.2. HETE FORMANE CEKUYAN RA TEVERNAYISE
MORFOLOJiYA KURMANCKIYA LICE U ZAZAKiYA
HEZANI{

Cekuyi heté forman ra eskené hemvengi bé, wayiré manayeék ra vési beé (cekuyé
zafmanayini), eksé yewbinan bé (i yan zi wayiré heman manayan bé. Morfoloji de heté
forman ra naskerdisé ¢ekuyan derheqé tékiliya ziwanan de malimaté muhiman dana
ziwanzanan. Kurmancki (i zazaki seva ke heman ser¢imeyi ra yené formané ¢cekuyané

inan de z1 xusisiyeté inan yé hempari xo ramocnené.

3.2.1. Cekuyé Hemvengi

Ma eskené ¢ekuyané hemvengan sey ¢cekuyé ke vaciyayis yan zi niistisé
inan eyni, labelé manayé inan ciya yé pénase bikeré. Seva ke zazaki 0 kurmancki
heman ziwani ra yené nisbeté ¢ekuyané bi né tewiran xeyli kemi yo. Cunke
cekuyé ke né her di tewirané kurdkiyan de hemveng &, heman wext de zafane

hemmana yé zi.
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Tablo 11: Cekuyé Hemvengi

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
gill gill
gerr gerr
do do

Tabloya 11. de ¢ekuya “gili” kurmanckiya Licé de yena manaya “gerre”
y€ zazaki. Zazakiya Hezani de “gili” yeno manaya saxé dare. “Gerr” kurmanckiya
Licé de yeno manaya “geyr” & zazaki. Labelé “gerr” zazaki de yeno manaya
néwesiya xo heknayisi. “Do” kurmancki de seva zerf i nameyé “vizéri” yeno
suxulnayene, labelé “do” zazaki de nameyé simitis€k o ke témiyaneké masti G

awe yo.

3.2.2. Cekuyé Zafmanayini

Ziwanan de her ¢ekuyi tenya wayiré yew mana néy€. Manaya tayé ¢ekuyan
yewi ra véséri ya. Cekuyé bi né tewirl sey ¢ekuyé zafmanayini yené namekerdene. Sey
her ziwani kurdki de z1 ¢ekuy€ zafmanyini esté. Cér de, tabloya 12. de seva ¢ekuyané

zafmanyinan yé kurmanckiya Licé (i zazakiya Hezani tayé nimiineyi ameyé dayene.

Tablo 12: Cekuyé Zafmanayini

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Jan Jan
Bir Veng
Ber Ber

Tabloya 12. de “jan” kurmanckiya Licé de ¢ekuyéka zafmanayin a. Na ¢eku

Iy

kurmancki de hem yena manaya “dec™i G hem z1 “azari”. Heman tablo de “jan” zazaki
de yeno manaya “dec”, “azar” G “néwesiya ke bena vila”. Cekuya “bir”i kurmancki de
zafmanayin a. Manaya ci ya yewine “vir”€ zazaki dana (i manaya ci ya bine zi “cayo
kende yo xori ke awe tera yena vetene” ya. Cekuya “veng”1 zazaki de zafmanayin a.
Manaya ci ya yewine “¢iyo ke kes sinaweno”, manaya diyine zi “zereyé cayék de
cinébiyayisé kes yan zi ¢iyék” a. Cekuya “ber”1 hem kurmancki de hem zi zazaki de

cekuyané zafmanayinan ra yew a. Na ¢eku kurmancki de yena manaya “ver1 y€ zazaki
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0 yena manaya “mehsal”1 (berhem) i zazaki de yena manayané “mehstl” 0 “pergeyo
darén, camén, asinén Gsn. yé awani yan z1 keyeyék ke abeno i paniyeno ke merdim

tera keweno zereyé oda, salon isn. vecéno”.

3.2.3. Cekuyé Eksi

Cekuyé ke manay€ inan eksé yewbinan € sey ¢ekuyé eksi yené namekerdene.
Mesela, kurmanckiya Licé de ¢ekuyé “paqij” G “qir€j”1, zazakiya Hezani de z1 ¢cekuyé
“pak” G “lisin”1 ¢ekuyé eksan ra yé€. Tabloya 13. de kurmanckiya Licé G zazakiya

Hezani ra seva ¢ekuyané bi né qaydeyan tayé nimlneyi ameyé dayene.

Tablo 13: Cekuyé Eksi

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
sar germ serd germ
diréj kin derg kilm
bilind nizm berz nimz
fire teng hira teng
sil ziwa hi ziiwa
galin zirav galind bari
res sipi siya sipey
tari roni tari rosin
biha erzan vay ercan
dar néz dari nizd
jor jér cor cér
giran sivik giran senik
direng vail erey rew
kevn no kan newe
xirab bas xirab bas

Seke na tabloya 13. ra zi aseno ke sey ¢ekuyané binan nisbetéko muhim yé
cekuyané eksiyan yé kurmanckiya Licé 0 zazakiya Hezani zi yan heman € yan zi xeyli

manen¢ yewbinan. Nimiineyé ke na tablo de diyayé€, ninan ra gore kes eskeno vaco ke
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nisbetéko muhim yé ¢ekuyané eksan yé kurmancki G zazaki seypé yé. No z1 sey yewna

nisané heman ziwani ra ameyis€ inan eskeno biyero diyene.

3.2.4. Cekuyé Hemmanayi

Ziwanan de tayé ¢cekuyi yewbinan ra ciya bé z1 wayiré heman mana yé€ ke inan
ra ¢ekuyé hemmanayi yeno vatene. Seypébiyayisé ¢cekuyané hemmanayan yé€ di lehge
yan zi ziwanan sey nisanéké nizdbiyayisé inan eskeno biyero diyene. Tabloya 14. de

tay€ ¢cekuyé hemmanayi y€ kurmanckiya Licé G zazakiya Hezani ameyé€ dayene.

Tablo 14: Tayé Cekuyé Hemmanayi

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
taj sor taj gizlin
hésayi reheti asani reheti
mirov insan merdim insan
‘emi ap ded mam
caran /cana e cirey e

99 ¢¢

Tabloya 14. de kurmanckiya Licé de ¢ekuyé “tij” @ “sor”, “hésayi” G “reheti”,

“mirov” 0 “Insan”, “’emi” 0 “ap”, “caran/cana” i “qe” hemmana y€. Zazakiya Hezani

2

N9 A 29 ¢ 299 29 ¢ 99 N e 9% ¢

de z1 ¢ekuye “ti” G “giz0n”, “asani” 0 “rehet”, “merdim” 0 “Insan”, “ded” 0 “mam”,
“cirey” 01 “qe” hemmana yé. Seke na tablo de zi aseno ke né ¢ekuyan de zi mabeyna

kurmancki G zazaki de tayé seyp€yiyi esté.
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QISMO CARIN
4. HETE KARAN RA TEVERNAYISE
KURMANCKIYA LICE U ZAZAKIYA HEZANI

Kar (fiil) ferhengé Cambridge de sey ¢eku yan zi gruba ¢ekuyana ke tégeyrayis,
hal yan zi tecrubeyék ifade kena yeno pénasekerdene.®” Kes eskeno vaco ke her ziwan
de no elementé ziwani esto. Dinya de hewna ziwanék ke tede kar ¢inyo néameyo
tespitkerdene.®® Na yewe ra ma eskené vacé ke kar perceyo tewr bingeyén yé ziwanan
0. Kurmancki @ zazaki de mentiqé suxulnayis G formkerdisé karan seypé yo. Mabeyna
né lehgeyan de, meselaya karan de ciyatiya bingeyéne ke kes eskeno biyaro ziwan
anciyayisé karan yé demé nikayén 0 demé hirayi yo. Antisé demé nikayén 0 y€ hirayi
de kurmancki de prefiksé “di-"’yi arlyeno bi kari wa, zazaki de sufiksé “-n’yi ariyeno
kar? wa. Antisé demané binan de seypfyiyé€ka eskeraye esta ke ramocnena né ziwani

demékeé kani de yew ziwané qedimi ra ameyeé.

4.1. KOKE KARAN

Kurmancki @ zazaki de gama ke biyero wastene ke koké demé viyarteyi yé
kar€k biyero zanayene sufiksé inan yé mesderi yeno wedartene. Kurmancki de no “-
in” o 0 zazaki de zi “-ene” yan zi “-ig” o. Nimlne: Karé transitivi yé€ “girotis”1 de eke
ma sufiksé “-is”1 wedar€, a game ma seva kesé hir€yini y€ neriyi resené koké demé
viyarteyi yé né kari ke o z1 “girot” o. Seva heman kari kurmancki de gama ke “girtin”
ra sufiksé “-in”1 biyero wedartene beno “girt” ke no z1 koké demé viyarteyi yé né kari
yo. No gayde seva karané intransitivan zi bi heman hawayi yo. Karé intransitivi yé
“merdis™i ra gama ke ma sufiksé ci “-is”1 wedaré, a game ma seva kesé hiréyini yé
neriyl resené koké demé viyarteyi yé né kari ke “merd” o. Heman karo intransitiv

kurmancki de “mirin” o. Gama “mirin”1 ra sufiksé “-in”1 wedariyo koké demé

S"Cambridge Advanced Learner's Dictionary, “verb”, Cambridge University Press, Edinburgh 2008, r.
1613.

%8Robert Lawrence Trask, Language and Linguistics: The Key Concepts, Routledge, Oxfordshire
2008, r. 316.
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viyarteyl yé né€ karl “mir” maneno. Tabloya céréne ya 15. de seva tévernayisé koké
karl yé demé viyarteyl yé kurmanckiya Licé i zazakiya Hezani tayé nimiineyé¢ bini

amey¢ dayene.

Tablo 15: Koké Karan Yé Demé Viyarteyi

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Mesder Koké Karé Viyarteyi Mesder | Koké Karé Viyarteyi
rijandin rijand risnayis risna
siyandin siyand sirawitis sirawit
kisandin kisand hantis hant
hatin hat hameyis hame
Kirin Kir kerdis kerd

b

Seke tabloya 15. de zi aseno ke gama ke kurmanckiya Licé ra sufiksé “-in™i,
zazakiya Hezani ra z1 sufiksé “-is”1 biyero wedartene demé viyarteyi y€ diyari yé€ né
di lehgeyané kurdki yeno destfinayene. Mesela, gama ma nimdneyé coréni yé
“rijandin”1 ra “-in”€ peyéni wedaré “rijand” keweno ma dest ke kurmanckiya Licé de
no heté deman ra demé viyarteyi yé diyari ifade keno. Heman tablo de, gama ke ma

“risnayis”i ra sufiksé “-is”1 ke orjiné xo de “-is” o wedaré “risna” maneno ke no z1

zazaki de demé viyarteyi yé€ diyari y€ né kari ifade keno.

Heténa ra kurmancki G zazaki de seva tespitkerdisé koké kari yé demé nikayéni
gani raweyé fermani (imperative) y€ sexsé diyini yé ferdi 0 sufiksé sexsi yé “-e” yo ke
yeno dimayé né kari biyeré wedartene. Nimine: Karé “kirin” yan z1 “kerdis/kerdene”yi
ke fermané ci “bike” yo; no kar halé fermani de hem kurmanckiya Licé de hem zi
zazakiya Hezani de sey “bike” yeno telafuzkerdene 0 zazakiya Hezani de ge-ge sey
“bikere” z1 yeno telafuzkerdene. Gama ke ma né kari ra rawey€ ci yé fermani ke “bi”

A A

yo wedaré G “ke”’yo ke maneno € “ke”yi ra zi sufiksé sexsi diyini yé ferdi yé “-e¢”’yi

A~

wedaré, a game, koké demo nikayén € né kari “k” maneno. Tabloya 16. de seva koké
kari yé demé nikayéni yé kurmanckiya Licé {i zazakiya Hezani tayé nimlneyi ameyé

dayene.
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Tablo 16: Koké Karan Yé Demé Nikayéni

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Ferman Koké Karé Nikayi Ferman Koké Karé Nikayi
bireve rev-e bireme rem-e
bibine bin-e bivine vin-e
bixwaze Xwaz-e biwaze waz-e
bixwine Xwin-e biwane wan-e
bimre mir-e bimre mir-e

Na tabloya 16. de morfemé “rev”, “bin”, “xwaz”, “xwin” 0 “mir”1 koké demé
nikayéni yé karané kurmancki ra yé. Heman tablo de morfemé “rem”, “vin”, “waz”,
“wan” 0 “mir”1 zi koké demé nikayéni y€ karané zazaki ra y€. Né nimlineyan de tenya
tayé vurayisé vengan mabeyna kurmancki 0 zazaki de viraziyayé, qaydeyé bi dest

finayisé koké demé nikayéni y€ karané inan yew o.

4.2. MESDER

Mesder sey formo sade yé kari yeno pénasekerdene.®® No formé kari heté dem,
sexis yan z1 hiimarék ra sinorkerde néyo. Seva halé mesderi zazaki de sufiksé “-is” yan
zi “-ene”yl G kurmancki de zi sufiksé “-in”1 arlyeno bi peyniya halé demé viyarteyé
karf yé sexsé hiréyini yé ferdi.®® Kurdki de mesderi heman wext de name yé. Heténa
ra zazakiya feké Dérsimi de herinda“-is”1 de sufiksé “-ene” yeno suxulnayene G no
sufiks feké Séwrege de z1 sey “-eni” yeno suxulnayene. Eslé xo de no “-ene” yan zi “-
eni” y€ zazaki 0 sufiksé€ “-in”1 yé kurmancki heman bingeyi ra yené. Feké Cewligi de
sufiksé “-15”1 serdest 0. Kurmanckiya Licé de sufiks€ mesderi “-in” (i zazakiya Hezani
de zi no sufiks “-ig” o. Tabloya 17. de kurmanckiya Licé i zazakiya Hezani heté

mesderan ra ameyé tévernayene.

*Longman Dictionary of Language Teaching and Applied Linguistics, “infinitive”, Pierson, Great
Britain 2010, r. 280.

%M. Malmisanij, Kurmancca ile Karsilashrmah Kirmancca (Zazaca) Dilbilgisi, Vate Yayinevi,
Istanbul 2015, r. 181.
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Tablo 17: Mesder

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani

Kirin Kerdis

Xwendin Wendis
Dayin Dayis
Girtin Girotis
Ajotin Remitis
Firotin Rotis

Pijandin Pewtis

Nimineyané tabloya 17. de karé “dayin” G “dayis”i de seva ke sufiksé “-in” i
“-i$™1 ra ver herfa vengdare yena G na yewe ra herfa “y” ya péragirédayisi kewena
miyané inan, na yewe ra vengdaré “i’yi sey “1” telafuz bené. Seva ke kurdki de mesderi
heman wext de wezifeyé nameyi zi bica ané, mesderi sey nameyan wayiré zayendék
€. Né halé mesderi de zayendé nameyan kurmancki de maki, zazakiya Hezani de neri
0 zazakiya feké Dérsimi de zi maki yo. Heténa ra kurdki de (¢i kurmancki 1 ¢i z1 zazaki
de) halé posesivan de sufiksé zayendi seva neriyan “€”, seva makiyan “a” yo. Tabloya
18. de heté zayendi ra mesderé kurmanckiya Licé, zazakiya Hezani (i zazakiya Dérsimi

(heté Xozadi) ameyé tévernayene.

Tablo 18: Zayendé Mesderan

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani Zazakiya Dérsimi
(Xozad)
Gotina te Vatisé to Vatena to

Nivisandina sé’ré

Nastisé siire

Nustena siire

Hanina malé Ardisé keyey Ardena keyi
Xwendina mektibé Wendisé mektibi Wendena mektibi
Dayina deynan Dayisé deynan Dayena dénon

Seke tabloya 18. de zi aseno ke halé mesderi, ke heman wext de name yé€, heté
zayendi ra kurmancki de maki, zazakiya Hezani de neri i zazakiya Dérsimi de zi sey

ye kurmancki maki yé. Mesdereé ke né izafeyan de ameyé suxulnayene yé kurmanckiya
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Licé G zazakiya Xozadi de seva ke heté zayendi ra maki y€, mesderi ré sufiksé makiti
y€ “-a”’yi ameyo ardene. Seva ke zazakiya Hezani de zayendé mesderi neri yo sufiksé

“-&”y1 y€ neritl ameyo ardene.

4.3. KARE KERDISI

Karé “kerdis”i (kirin) karéko transitiv 0. Ma eskené vacé ke ziwanané raniyan
de no kar karané tewr fonksiyonelan ra yew o. Mesela, kurdki de no kar kista manaya
x0 ya bingeyéne de wezifeyé karé hetkari 4 wezifeyé modali zi bica ano. No kar
zazakiya Hezani de sey “kerdis”, ya Dérsimi de “kerdene”, kurmanckiya Licé de zi
sey “kirin”, soranki de sey “kirdin” (&45) G fariski de zi sey “kerden” ({2.S) yeno

telafuzkerdene.

4.3.1. Deman Ra Gore Antisé Karé Transitivi Yé “Kerdis”1

Né gismi de, ma do deman ra gore antisé karé “kerdis”i yé kurmanckiya Licé
0 zazakiya Hezani ser ro vinderé. Seva ke “kerdis” karéko transitiv o, qaydeyé antisé
né kari seva karané transitivan yé binan zi nimneyé€k o. Tabloya 19. de, demo nikayén

0 demé hirayi de, karé “kerdis”1 b€ objekték seni anciyeno ameyo dayene.

Tablo 19: Demé Nikayéni De U Demé Hirayi De Bé Objekték Antisé

Karé “Kerdis”i
Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Ez dikim. Ez kena.
Ta diki. Ti kené. (n)
Ta diki. Ti kena. (m)
Ew dika. We keno. (n)
Ew dika. Ya kena. (m)
Em diki. Ma kené.
Waun dikin. Sima kené.
Ew dikin. E kené.

Seke tabloya 19. de zi aseno ke kurmancki de seva demé nika i hirayi yé karék
prefiksé “di-"’yi ariyeno veré koké kari @i dima ra sufiksé sexsi ariyeno bi peyé koké

kari. Labelé zazaki de herinda prefiksék de sufiksé “-n-"yi ariyeno peyé koké kari @
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dima ra zi sufiksé sexsi arlyeno né “-n-"yi wa. Na clyatiya antisé né kari sey clyatiyéka

muhime ya mabeyna kurmancki (i zazaki eskena biyero diyene.

Kurdki de demo nikayén G demo hira bi yew hawayi yené ifadekerdene, seva
né her di deman di formé ciyayi ¢inéyé. Mesela, ziwané tirki 0 ingilizki de né her di
demi bi hawayéké ciyayi yené ifadekerdene. Xustisiyeté seva hem demé nikayéni G
hem zi demé hirayi suxulnayisé tenya yew demi ziwané almanki (ke ziwanéko

Germendi yo) 0 ziwané franski (ke ziwanéko Romani yo) de zi esto.
Nimine:
Kurdkiya zazaki: Ez wanena.
Kurdkiya kurmancki: Ez dixwinim.
Almanki: Ich lese.
Franski: Je lis.

Né nimlneyané corénan de karé “wendis”i gama ke né ziwanan de anciyeno
tenya demé nikayéni né, demé hirayi zi ifade keno. Heténa ra zazakiya vakiri de, ya
Dérsim® 0 ya Gimgimi®? de, demo nikayén @ yo hira heman wext de demé ameyoki
71 ifade keno. Xuslisen mintigeya Dérsimi de zafane formé demé nikayén 0 y€ hirayi
seva demé ameyoki zi yeno suxulnayene.®® Bi né hawayi fam beno ke zazaki de ge-ge
bi yew demi hiré demi zi yené ifadekerdene. Labelé zafaneyé zazayan miyan de demo
ameyok demé nikayén 0 y€ hirayi ra ciya bi partikelané “do”, “ko” yan zi “go”’yi yeno
formkerdene. Mesela, zazakiya feké Hezani de gama ke “ez wanena” biyero vatene
gesto bingeyén yan ez nika karé wendisi kena yan zi sey péroyl karé min wendis o,
yani gesto esil yan demo nikayén o (i yan zi demo hira yo. Heténa ra dewa Hezani de
z1 gama “ez wanena” yeno vatene manaya demé ameyoki zi tede esta, labelé Hezan de
i’ i “ezo biwani”

seva demé ameyoki zafane “ez go biwani” yan zi bi formé hina kilm

yeno suxulnayene. Yani ma eskené vacé ke bi né gaydeyi demo ameyok demé nikayén

8!Munzur Cem, Tiirk¢e A¢iklamah Kirmancca (Zazaca) Gramer, Deng Yayinlari, Istanbul 2013, r.
150.

82[brahim Bingdl, “Kirmancki (Zazak?) de péveronayisé feké Cewligi (i Gimgimi / Kirmancca
(Zazaki) da Cewlig (Bing6l) ve Gimgim (Varto) agizlarinin karsilagtirilmasi”,
https://tez.yok.gov.tr/Ulusal TezMerkezi/tezSorguSonucYeni.jsp, (02, 08, 2017), r. 15.

% h.e.,r. 150.
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0 yé hirayi ra ameyo ciyakerdene. Tabloya céréne ya 20. de, kurmanckiya Licé G
zazakiya Hezani de demé viyarteyi y€ diyari de bi objektéké yewhiimari antisé karé

“kerdis”1 ameyé€ dayene.

Tablo 20: Demé Viyarteyi Yé Diyari De Antisé Karé “Kerdis 1 Bi
Objektéké Yewhiimari

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Min Kir. Mi kerd/kerde
Te kir. To kerd/kerde.
Wi kir. E kerd/kerde.
Wi kir. Aye kerd/kerde.
Me Kir. Ma kerd/kerde.
We Kir. Sima kerd/kerde.
Wan Kir. Ine kerd/kerde.

Sey qayde karé “kerdis”1 gama ke objekték ra dima yeno tim wezifeyé xo yé
esli ra vecéno 0 zafane karéké derivativi virazeno. Seva ke “kerdis” manaya X0 ya
esliye bido gani objekték négéro. Kurmancki 0 zazaki de ném-ergativi esta, na yewe
ra demané viyarteyan de no kar zayendé objekti ra gore anciyeno. Seke na tabloya 20.
de zi aseno ke zazakiya Hezani de seva ke hema zi ném-ergativi menda, gama ke
objekto yewhimaro ke yeno verniya karé “kerdis”1 neri bo kar halé sadeyi yé€ viyarteyi
de yo, yani sey “kerd” maneno. Labelé eke objekto yewhimar maki bo, a game sufiksé
“-e”yl yeno dimayé “kerd”i, beno “kerde”. Seva ke kurmanckiya merkeze Licé de

ném-ergatifi némenda tesiré zayendé objekti kari ser ro néaseno.

Demé viyarteyi yé diyari de teberé vurayisé vengan de mabeyna kurmancki @

zazaki de karé transitivi yé “kerdis”i de ciyatiy€k cinéya. Kurmancki de “kerd” de

[1Phl

vengdaré “e”y1 vurayo biyo

[13%4]
1

0 bévengé “d”yi yo ke peyni de yo kewto. Xora soranki

(P2

de her ¢ende vengdaré “e”yi sey yé kurmancki vurayo i biyo

“1” z1 bévenge “d”yi
nékewto 0 “kerd” y€ zazaki soranki de sey “kird” yeno telafuzkerdene. Tabloya 21. de
bi di nimlneyan gama ke objekt biyero suxulnayene antisé karé ‘“kerdis”i yé

kurmanckiya Licé 0 zazakiya Hezan ameyo dayene.
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Tablo 21: Nimiineyé Demé Viyarteyi Yé Diyari Yé Karé “Kerdis 1 Bi
Objektéké Yewhiimari

Kurmanckiya Licé

Zazakiya Hezani

Bi objekté neriyi

Me siic kirQ.

Ma siic kerd®.

Bi objekté maki

Wi direw kir@.

E ziiri kerde.

Seke na tabloya 21. de zi aseno ke kurmanckiya Licé de seva ke xusiisiyeté
ném-ergativi némendo maki yan z1 neri biyayis€ objekti antisé kari ser ro tesir nékerdo.
Gama ke objekt neri biyo karé kerdisi halé viyarteyi yé diyarl de biyo “kir” ke no
“kerd”¢€ zazaki dir bi heman hawayi yo, tenya bévengé “d”y1 yo peyén kewto. Labelé
gama ke objekt maki biyo no karé kerdisi kurmancki de anci biyo “kir” ke zazaki de
seva ke ném-ergatifi menda kar vurayo biyo “kerde”. Yani zazakiya Hezani de
zayendé objekti kari ser ro tesir kerdo G kar inan ra gore anciyayo. Tabloya 21. de,
kurmanckiya Licé 0 zazaklya Hezani de antisé karé “kerdis”1 demé viyarteyi y¢€ diyari

de goreyé objektéké zathimari ameyo dayene.

Tablo 22: Demé Viyarteyi Yé Diyari De Antisé Karé “Kerdis”i Bi
Objekteké Zafhtimari

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani

Min kir. Mi kerd;.

Te Kir. To kerdi.

Wi kir. E kerdi.

Wi kir. Aye kerdi.

Me Kir. Ma kerdi.

We Kir. Sima kerdi.
Wan Kkir. Ine kerdi.

Tabloya 21. de ma dibi ke gama ke objekt neri bi yan z1 maki bi kurmanckiya
Licé de karé “kirin™1 halé viyarteyi yé diyari de bibi “kir”. Seke na tabloya 22. de zi
aseno gama ke objekt biyo zathimar zi halé viyarteyé né kari névurayo. Labelé
zazakiya Hezani de objekt gama ke neri bi bé sufiks bi G bibi “kerd”, gama ke maki bi

sufiksé “-e”yi girewtibi G bibi “kerde”, gama ke objekt beno zafhiimar zi seke na
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tabloya 22. de aseno ke né kari sufiksé “-1’yi girewto G sey “kerdi” anciyayo. Tabloya
céréne ya 23. de bi objektéké zathlimari nimineyéké karé kerdisi demé viyarteyi yé

diyari de ameyo dayene.

Tablo 23: Nimiineyé Demé Viyarteyi Yé Diyari Yé Karé “Kerdis”1 Bi Objektéké

Zathiimari

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani

Bi objektéké zathimari | Min van pirsan ji wikir@. | Mi eni persi € ra kerdi.

Halé obliki de hem kurmancki G hem zi zazaki de sufiksé zathtimariye “-an” o.
Né hali de g¢ekuyl bi ardisé sufiksé “-an” bené zafhimar. Kurmancki de seva
zafhimaran halé sadeyi de tu afiksék (ne prefiks G ne zi sifiksék) ¢inéyo. Zazaki de
seva zafhimaran halo sade de sufiksé “-i’yi ariyeno bi ¢eku wa. Mesela, zathiimaré
cekuya “pirs”i (perse) halé sadeyi de kurmancki de anci “pirs”, zazaki de “persi”’ yo.
Kurmanckiya merkezé Licé de seva ke ném-ergativi némenda, cumleyo ke tabloya 23.
de ameyo dayene herinda “min ev pirs ji wi kirin” de sey “min van pirsan ji wi kir”
ameyo vatene. Zazakiya Hezani de seva ke ném-ergativiye esta “mi eni persi € ra
kerdi” vacéno. Yani objekto zafhlimar wezifeyé subjekti bica ano. Tabloya 24. de

demé ameyoki de antisé kare “kerdis™1 (kirin) ameyo dayene.

Tablo 24: Demé Ameyoki De Antisé Karé “Kerdis”i

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani

Ez & bikim. Ez o bikeri.
Tt yé biki. Ti go bikeré.
Ew ¢ bika. We go bikero.
Ew ¢ bika. Ya go bikero.
Em &€ biki. Ma go bikeré.

Waun ¢ bikin. Sima go biker€.
Ew é bikin. E go bikeré.

Ci kurmancki G ¢i zi zazaki de gama ke demo ameyok yeno formkerdene karé

né demi ré prefiksé “bi”yi arlyeno. Né demi de kurmancki de partikelé “dé”yi yeno
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suxulnayene. Zazaklya Séwrege de z1 seva sexsané zathlimaran 0 sexsé diyini yé ferdi
antisé demé ameyoki de partikelé “dé”yi yeno suxulnayene.®* Heténa ra kurmanckiya

A9 A

Licé de tesiré herfané péragirédayisan ra vurayis€k viraziyayo G no partikelé “dé”yi
gama ke ¢ekuya veré né partikeli bi herfa bévenge bigediyo sey “€” G eke bi herfa
vengdare biqediyo zi sey “y€” yeno telafuzkerdene. Zazakiya Hezani de formkerdigé
demé ameyoki de hiré parikelané “do”, “ko” yan z1 “go”yira “go” yeno suxulnayene.
Gama c¢ekuya veré né partikeli bi herfa vengdare bigediyo bévengé “g”yi yé sereyi
keweno 1 sey “0” yeno telafuzkerdene. Seke na tabloya 24. de zi aseno ke formkerdisé
né demi yé kurmancki 0 zazaki bi heman rayiri yo 0t wayiré heman awani yo. Bi heman
hawayi formkerdisé deman nisanéko bin yé heman ziwani ra ameyisi yo. Seva
fambiyayisé né xusisiyeté kurdki, ma bi tabloya céréne ya 25. formkerdisé demé

ameyoki yé kurmanckiya Licé 0 zazakiya Hezani fariski dir biné téver.

Tablo 25: Formkerdisé Demé Ameyoki Kurmancki, Zazaki U Fariski De
Bi Karané “Dayis” U “Kerdis”i

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani Fariski
Ta yeé bidi. Ti go bideé. (To) xahi dad.®
(2 A5 )
Ez & bikim. Ez o bikeri. (Men) xahem kerd.
(25 p8153 )

Né her di nimineyané tabloya 25. de zi aseno ke rayiré formkerdisé demé
ameyoki yé kurmancki G zazaki yew o, label€ yé fariski inan ra bi hawayéko struktural
clya yo. Kurmancki (i zazaki de demo ameyok bi karéke hetkari né, bi partikelék yeno
formkerdene. Labelé fariski de no dem bi karé hetkari yé “xasten” (il s3) yeno
formkerdene. Heténa ra né demi de karo esil kurmancki @ zazaki de halé subjunktivi
de yo, fariski de halé viyarteyi yé diyari de yo. Kurdki de, ¢i kurmancki 1 ¢i zi zazaki

de, né demi de karo esil goreyé sexsan anciyeno, fariski de karo esil formo viyarte de

84M. Malmisanij, Kurmancca ile Karsilastirmali Kirmancca (Zazaca) Dilbilgisi, Vate Yayinevi,
Istanbul 2015, r. 212.
®Nimet Yildirim, Farsca Dilbilgisi, Fenomen Yayinlari, Ankara 2010, r. 237.
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maneno, karo hetkar yé “xasten” sexsan ra gore anciyeno. Tabloya céréne ya 26. de

dem¢ viyarteyé berdewami de antisé karé “kerdis”i ameyo dayene.

Tablo 26: Demé Viyarteyi Yé Berdewami De Antisé Karé “Kerdis”i

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Min dikir. Mi kerdéne.
Te dikir. To kerdéne.
Wi dikir. E kerdéne.
W1 dikir. Aye kerdéne.
Me dikir. Ma kerdéne.
We dikir. Sima kerdéne.
Wan dikir. Ine kerdéne.

Seke tabloya 26. de zi aseno kurmanckiya Licé de, demé viyarteyi yé
berdewami de karé “kirin™1 ra ver prefiksé “di-"y1 ariyeno. Kurmanckiya standarde de

bRl

no kar né demi de sey “dikirin” anciyeno. Yani né kari ra dima sufiksé “-in”1 ariyeno.
Wina aseno ke kurmanckiya Licé de no sufiks kewto. Zazakiya Hezani de halé
viyarteyé né kari ra dima sufiksé “-€ne”yi ariyeno bi koké demé viyarteyi yé né kari
wa. Né demi de kar formé imperfekti de yo, na yewe ra zayendé objekti yan zi
zathiimar biyayisé€ objektl anciyayisé kari ser ro tesir n€ékeno. Heme sexsan de sey

“kerdéne” anciyeno.

Tablo 27: Demé Viyarteyi Y& Nediyari De Bi Objektéké Yewhimari
Antisé Karé “Kerdis”i

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Min kiriye. Mi kerdo/kerda.
Te kiriye. To kerdo/kerda.
Wi kiriye. E kerdo/kerda.
Wi kiriye. Aye kerdo/kerda.
Me Kiriye. Ma kerdo/kerda.
We Kiriye. Sima kerdo/kerda.
Wan Kiriye. Ine kerdo/kerda.
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Zazakiya Hezani de demé viyarteyi yé nediyari de gama objektéko yewhlmar
yeno suxulnayene goreyé€ zayendé € objekti ra karé “kerdis”1 yo transitiv anciyeno.
Seke tabloya 27. de z1 aseno eke objekt neri bo sufiksé “-0”y1 ariyeno, eke objekt maki
bo sufiksé “-a”yi ariyeno kari wa. Tabloya céréne ya 28. de seva né hall nimineyi

amey€ dayene.

Tablo 28: Nimiineyé Demé Viyarteyi Yé Nediyari De Bi Objektéké

Yewhiimari Antisé Karé “Kerdis”1

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Bi objekté neriyi Te siic Kiriye. To siic kerdo.
Bi objekté maki Wan direw kiriye. Ine zirf kerda.

Seke na tabloya 28. de zi aseno ke kurmanckiya Licé de kar né demi de zi
zayendé objekti ra gore névurayo 0 her di nimineyan de zi sey “kiriye” mendo. Labelé
zazakiya Hezani de zayendé objekti tesir ro kari kerdo. Objektané yewhlimaran de
antisé kari ser ro tesir nékerdisé zayend€ objekti heték ra ¢inébiyayisé xuslisiyeté ném-
ergativiye ya kurmanckiya merkezé Licé dir tékildar o, heténa ra zi bisinorbiyayisé
xusisiyetané zayendi yé kurmancki dir tékildar 0. Mesela, eke cumleyé coréni bé
objekték zi bibiyéne, anci z1 kurmanckiya Licé de do zayendé subjekté yewhimari
antisé€ kari ser ro tesir nékerdéne. Cunke xusilisiyeté zayendi kurmancki de bisinor
mendo, her halan de xo némocneno, ge-ge Xo ramocneno. Zazaki de ciyabiyayisé
zayendé subjekté yewhiimari kari ser ro tesiré xo ramocneno, labelé kurmancki de no
tesir néaseno. Mesela, zazaki de eke cumleyék tenya subjekt G kar€k ra viraziyo, a
game kar ragterast zayendé subjekti ra mutesir beno. Zazaki de cumleyé bé objekti yé
“o ken0”yi ke zayendé subjekté ci nerl yo, gama ke né cumleyi de zayendé subjekti
maki bo, beno sey “a kena”. Seke né cumleyan de zi aseno ke zazaki de kar zayendé
subjekti ra mutesir beno. Labelé kurmancki de heman cumle seva zayendé neri “ew
dike” 0 seva zayendé maki zi “ew dike” yo, yani her di zayendan de zi antisé kari
névureno. Wina aseno ke kurmancki de gama ke cumleyék tenya subjekt 0 karék ra
virazéno, € cumleyi de zi kar zayendé€ subjekti ra mutesir nébeno, névureno. N¢ ra z1

ma eskené fam bikeré ke kurmancki de zayend bisinor o.

44



Seke na tabloya coréne de zi aseno, zazaki de demé viyarteyi y€ nediyari de
gama ke zayendé objekti neri bo kar sey “kerdo” yeno antene G gama ke maki bo kar
sey “kerda” yeno antene. Zazakiya Hezani de ¢ekuya “zlire” ya maki sey “z0ri” z1
vacéna. “Zri” di forman de yena suxulnayene: Suxulnayisé xo yé yewini de
yewhiimar a, heté zayendi ra maki ya 0 suxulnayisé xo yé diyini de zi zathimar a.
Tabloya 29. de bi objektéké zathtimari antisé karé “kerdis”i yé kurmanckiya Licé 0

zazakiya Hezani demé viyarteyi yé nediyari de ameyo dayene.

Tablo 29: Demé Viyarteyi Yé Nediyari De Bi Objektéké Zafhiimari Antisé Karé

“Kerdis”1
Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani

Min Kiriye. Mi kerdé.

Te kiriye. To kerdé.

Wi kiriye. E kerdé.

Wi kiriye. Aye kerdé.
Me Kiriye. Ma kerdé.
We kiriye. Sima kerdé.
Wan Kiriye. Ine kerdé.

Seke na tabloya 29. de aseno, né demi de zazakiya Hezani de halé viyarteyé

. A

diyari yé€ né kari “kerd”1 ré sufiksé “-€”yi yeno. Kurmanckiya Licé de né kari ré sufiksé
“-iye” ameyo ardene. Zazaki de seva ke ném-ergatifi menda, né demi de objekti kari
ser ro tesir kerdo. Tabloya céréne ya 30. de, kurmanckiya Licé i zazakiya Hezani de
nimineyék seva demé viyarteyi y€ nediyari de bi objektéké zathtimari antisé karé

“kerdis”1 ameyo dayene.

Tablo 30: Nimiineyé Demé Viyarteyi Yé Nediyari De Bi Objektéké

Zafthimari Antisé Karé “Kerdis”1

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani

Bi objekté zathimari | We direwan li me kiriye. | Sima ziri li ma kerdé.

Tabloya 30. de kurmanckiya merkezé Licé de vinibiyayisé xusiisiyeté ném-

3

ergativiye ra objektl sufiksé “-an1 yé zafhGmari girewto. Hem zemiré sexsi yé
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zathimari 0 hem zi objekté cumleyl halé obliki de ameyo suxulnayene. Goreyé
gaydey€ ném-ergatifi ra demé viyarteyan de gama ke zemir halé obliki de bo, gani
objekté cumleyi hali sadeyi de bo, yan zi gama ke zemir halé sadeyi de bo gani objekt
halé obliki de bo. Wina aseno ke no suxulnayisé di halané oblikan heman kari de
neticey€ vinibiyayisé ném-ergatifi ya kurmanckiya merkez¢é Licé ra viraziyayo. Gani
gama ke subjekté kari halé obliki bigirewténe gani objekt halé sadeyi de bibiyéne.
Labelé né cumleyi de hem “we” y¢ zemiré sexsan halé obliki de yo, hem z1 objekté
“direwan” halé obliki yé zathlimariye de yo. No cumleyo ke kurmanckiya standarde
de sey “we direw li me kirine” yeno vatene, kurmanckiya Licé de sey “we direwan li
me kiriye” ameyo vatene. Heténa ra seke na tabloya 30. de zi aseno zazakiya Hezani
de herinda “-an™1 yo ke sufikséké halé obliki ifade keno, herinda € de sufiksé zathimari
y¢ halé€ sadeyi “-1” ameyo objekti wa G karé€ “kerdis”i zi gorey€ né objekté zathtimari
ra anclyayo. Yani di halé obliki yew kari de néameyé suxulnayene ke no qayde goreyé
ném-ergatifiye ra qaydeyéko bica yo. Nimlineyé né tablo de zi ma vinené ke zazakiya
Hezani de xuslsiyeté ném-ergatifi ameyo pawitene. Ném-ergatifi tayé fekané binan yé
kurmancki de ewro zi xo ramocnena. Labelé kurmanckiya merkezé Lic€ de biya vini.
Tabloya 31. de, kurmanckiya Licé 0 zazakiya Hezani de, hikayeyé demé viyarteyi de

bi objekteké yewhlimari antisé karé “kerdis1 ameyo dayene.

Tablo 31: Hikayeyé Demé Viyarteyi De Bi Objektéké Yewhiimari Antisé

Karé “Kerdis”i
Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Min kiribl Mi kerdib’/kerdebi.
Te kiriba. To kerdib’/kerdebi.
W1 kiribd. E kerdib’/kerdebi.
Wi kiribd. Aye kerdib’/kerdebi.
Me kiribd. Ma kerdib’/kerdebi.
We kiribt. Sima kerdib’/kerdebi.
Wan kiribi. Ine kerdib’/kerdebi.

Tabloya 31. de, kurmanckiya Licé de zayendé€ objekti kari ser ro tesir nékerdo

0 tim “kiribd” mendo. Labelé zazakiya Hezani de gama ke hikayeyé demé viyarteyi
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de objektéko yewhlimar yeno suxulnayene eke zayendé € objekti nerl bo karé “kerd”i
ré sufiksé “b’’yi ke eslé xo de “bi” yo yeno. Eke zayendé objekti maki bo sufiksé
“b1”yi ariyeno bi “kerd”1 wa ke thtimalo pil no sufiks eslé xo de “biye” yo G vurayisé
vengi ra sey “bi” yeno telafuzkerdene. Tabloya 32. de di cumleyi seva tévernayisé

hikayeyé¢ demé viyarteyi de antisé né kari ameyé dayene.

Tablo 32: Nimiineyé Hikayeyé Demé Viyarteyi De Bi Objektéké

Yewhiimari Antisé Karé “Kerdis”i

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Bi objekté neriyi Te siic kiribl To siic kerdib’.
Bi objekté maki Wi direw kiribi. E zdiri kerdebi.

Tabloya 32. de, nimineyané kurmanckiya Licé de zayendé€ objekti kari ser ro
tesir nékerdo. Labelé seke aseno zazakiya Hezani de tesir kerdo. Sebebé na ciyatiye
gama ke cumle bi objekték bo gani qaydeyé ném-ergatifiye ra gore objekt wezifeyé
subjekti bigéro xo ser 0 kari ser ro tesir bikero. Ma né tesiri nimineyané zazakiya
Hezani de vinené, label€ no tesir xo nimlineyané kurmanckiya Licé de néramojneno.
Tabloya 33. de bi objektéké zathimari antisé karé “kerdis”1 hikayeyé demé viyarteyi
de ameyo dayene.

Tablo 33: Hikayeyé Demé Viyarteyi De Bi Objektéké Zafhtimari Antisé

Karé “Kerdis”i
Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani

Min kiribt Mi kerdibi.

Te kiribi. To kerdibi.
W1 kiribd. E kerdibi.

Wi kirib. Aye kerdibi.
Me kiribd. Ma kerdibi.
We kiriba. Sima kerdibi.
Wan kirib. Ine kerdibi.
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Tabloya 33. de objekté zathimari tesiré xo karé “kerdis”i yé zazaki ser ro
ramoto. Labelé kurmanckiya Licé de kari ser ro tesiré objekti néaseno. Né demi de bi
objekté zathimari sufiksé né kari kurmanckiya Licé de sey “-b(i” yo i zazakiya Hezani
’1\77

de zi biyo sey “-bi”. Tabloya 34. de seva né hali nimlineyék ameyo dayene.

Tablo 34: Nimiineyé Hikayeyé Demé Viyarteyi De Bi Objektéké Zathtimari
Antisé Karé “Kerdis”1

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani

Bi objekté zafthimari | Te direwan i wi Kiribéi. | To ziri li € kerdibi,

Tabloya 34. de gama ke objektéko zafthiimar ameyo suxulnayene kurmanckiya
Licé de objekté zathlimari halé obliki girewto. Seke aseno zazakiya Hezani de sufiksé
zathiimariye y¢€ halé sadeyi ameyo objekti wa. Karé “kirib” ser ro tesiré zathtimar
biyayisé objekti kurmanckiya Lic€é de néno diyene, labelé zazakiya Hezani de yeno

diyene.

4.3.2. Wezifeyé Raweyé Wastisi De Karé “Kerdis”1

Xususiyetéké karé kerdisi zi no yo ke ge-ge yeno veré karané esliyan. Gama ke
yeno veré karéna manayéeka nizdé wastisi, tesebuskerdisé € ¢lyi yan zi kerdisé € ¢iyl
ré amadebiyayisi dano. Mesela, xebata Celadet Bedirxan G Roger Lescoti de z1 karé
“kerdis”1 biné sernameyé karané hetkaran de ameyo tesnifkerdene 0 yeno vatene eke
no kar veré karéna biyero suxulaneyene wezifeyé raweyé wastisi bica ano. Heman
wext de gorey€ inan gama ke karé “kerdis”1 yeno verniya karéna manaya “kerdisé &
¢iyi ré amadebiyayisi” dano.®® Suxulnayisé né kari néeskerayiyék ifade keno. Kes
nézano ¢iyo ke plan kerdo do bica biyero yan né. Cér de seva né hall nimlneyé

kurmanckiya Licé i zazakiya Hezanl ameyo dayene.

Kurmanckiya Licé: Ez dikim herim bajér.

Zazakiya Hezani: Ez kena siri suke.

N¢€ her di cumleyané corénan de “kerdis”1 (kirin) wezifey€ rawey€ wastisi bica

ardo. Né nimlneyané “dikim herim” yan zi “kena §iri” de kes hewna nésiyo, labelé

S6Emir Celadet Bedirxan, Roger Lescot, Kiirtce Grameri (Kiirmanci Lehcesi), Paris Kiirt Enstitiisii,
Paris 1990, r. 207.
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plan 1 tesebus keno, yan zi amade yo ke séro. No formé “kerdis”i (kirin) ke yeno
verniya karéna kurmancki 0 zazaki de esto, fariski de no form ¢inyo. Heténa ra veré
karéna manaya wastis, tesebuskerdis yan zi amadebiyayisé kerdisé c¢iyék de
suxulnayisé kari tim demo nikayén yan zi y€ hirayi de né, demo viyarte de zi eskeno
biyero virastene. Gama ke demé viyarteyl de yeno qalkerdene no karé “kerdis”1 dem
vurneno G goreye¢ demé viyarteyi yeno antene, labelé karo esli yo ke dimayé€ né karé
hetkari yeno heté demi ra névuréno tenya heté sexsan ra vuréno. Heténa ra gama ke no
formé wastis 0 amadebiyayisé seva bicaardigé wastisé xo demé viyarteyl de biyero
suxulnayene, a game manaya bicanéameyisé € wastis yan z1 tesebusi yeno

ifadekerdene. Eke ma heman nimiineyané corénan ser ra dewam bikeré:

Kurmanckiya Licé: Min Kkir herim bajér.

Zazaklya Hezani: Mi kerd siri stke.

N¢ her di cumleyan de zi kerdox1 wastis yan zi tesebusé siyayisé bi stike kerdo,
labelé biser nékewto. Heténa ra beno ke kerdoxi hewna ke wastisé xo bica néardo fek
tera veradayo. Heman wext de né her di cumleyan de zi telafuzé inan cilya bo zi

awaniya suxulnayisé né kari bi né formi kurmancki @i zazaki de yew o.

4.4. KARE ESKAYISH

Bi zazakiya Hezani “eskayis” yan zi bi kurmanckiya Licé “karin” karané
serekeyan ra yew 0. Telafuzé né kari mintige ra mintige vuréno, labelé wina aseno ke
bingeyé xo de no kar kurmancki i zazaki de wayiré forméké hempari yo ke “siyan/sén”
0. Mesela, zazayeé Séwrege né kari demé nikayéni 0 demé hirayi de, seva karé diyini
yé ferdi yé neriyi sey “ti gené” vané ke heman cumle kurmanckiya Behdinani de sey
“tu digéyi” yo.®” No kar hézé bicaardis yan zi bica néardisé kesi ifade keno. Mesela,
nimineyé “ez dikarim bixwinim” y€ kurmanckiya Licé ke zazakiya Hezani de sey “ez
eskena biwani” vacéno, né nimlneyi de kes ifade keno ke hézé &yé bicaardisé karé
wendisi esto. Gama ke no kar halé negatifi de bo kurmanckiya Licé de negatoré “ni-
”yi, zazakiya Hezani de negatoré “né-"yi ariyeno bi né karé “eskayis”i (karin) wa.

Mesela, kurmanckiya Licé de “ez karim binivsim” halé negatifi de sey “ez nikarim

7M. Malmisanij, Kurmancca Ile Karsilastirmali Kirmancca (Zazaca) Dilbilgisi, Vate Yaymevi,
Istanbul 2015, r. 199, 200.
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binivsim” yeno vatene. Heman cumle zazakiya Hezani de halé pozitifi de “ez eskena
binlisni” yo G hal€ negatifi yé né cumleyi zi sey “ez néskena binlisni” yo.

Nimine:

Kurmanckiya Licé: Ez nikarim bixwinim.

Zazaklya Hezani: Ez néskena biwani.

Seke né her di cumleyané corénan ra zi aseno ke her ¢end tayé mintigeyan
miyan de, telafuzé inan de ciyati estbo zi suxulnayisé karané “karin” G “eskayis”i bi
heman hawayi yo. Heté awaniye ra hemanbiyayis nigsanané heman ziwani ra ameyisi
ra yew o. Na yewe ra kes eskeno né xusiisiyeti sey yewna nisané heman ziwani ra
ameyis€ kurmancki i zazaki biwano. Tabloya céréne ya 35. de tabloya dem¢é viyarteyi

yé diyari de antis€ karé “eskayis”i (karin) ameyo dayene.

Tablo 35: Halé Pozitifi De Demé Viyarteyi Yé Diyari De Antisé Karé Eskayisi

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Ez karim. Ez eskawa.
T kari. Ti eskay. (n) / Ti eskawa (m).
Ew kari. We eska. (n)
Ew kari. Ya eska. (M)
Em karin. Ma eskay.
Wun karin. Sima egkay.
Ew karin. E eskay.

Seke na tabloya 35. de zi aseno karé “eskayis”1 (karin) ¢i kurmancki G ¢1 zi
zazaki de karané intransitivan ra yo. Heténa ra no kar ingilizki de sey “can” o G karané
aye y€ modalan ra yew 0. Seke tablo de zi aseno ke kurmanckiya Lic€ de, herinda
“slyan” y& kurmanckiya Behdinani de “karin” yeno suxulnayene. Ma eskené vacé ke
formé kurmanckiya Behdinani y€ né€ kari “siyan” G formé zazakiya Hezani “eskayis”
bi vengé xo yé hempari yé “s”’yi, ke thtimalo pil koké né kari de no veng esto, hina
nizdé yewbinan €. Cunke formané zazaki de seva né kari formé “sayene” zi esto ke

“siyan”1 dir heté telafuzi ra zi zaf maneno yewbinan.
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4.5. KARO NEMCET (KOPULA)

Karo nimcet (kopula) karo ke bi gismi xoser o (temam néyo) G fonksiyoné ci
yo bingeyén yewbinan dir girédayisé awanilya binan y€ cumleyi yo, xuslsen zi
girédayisé subjekt 0 temamkeri (complement) yo.% Ingilizki de kopulaya bingeyéne
“to be”, almanki de “sein”, franski de “étre”, kurdkiya zazaki de “biyayis” G kurdkiya
kurmancki de “blin” 0. N& qismi de ma do kopulaya kurmancki “biiyin” i ya zazaki

“biyayis™1 ser ro vinder€.

4.5.1. Halé Pozitifi De Kopula

Kurmancki @ zazaki de, xusisiyetané karan miyan de meselaya kopulayané
sexsan de ciyatiye esta. Mesela, kurmanckiya Licé de seva sexsé yewini yé ferdi
kopula hem seva neri Gt hem z1 seva maki “im”, zazakiya Hezani de né sexsi de kopula
sey “a” ya. Seke aseno ke kopulayé sexsan né her di ziwanan de yewbinan ra ciya yé.
Sebebé ciyatiya kopula ra yew z1 beno ke kurmancki de kemibiyayisé halé zayendi bo.
Mesela, kurmanckiya Lic€ de seva sexsé hiréyin yé€ ferdi, zayendé sexsi ¢i maki bo G

[IPN4)

¢i Z1 neri bo, kopula “e” yo. Labelé zazakiya Hezani de seva né sexsi eke zayend neri
bo kopula “0” ya, eke zayend maki bo kopula “a” ya. Tabloya 36. de sexsan ra gore
kurmanckiya Licé€ 0 zazakiya Hezani de halé pozitifi de formé karé némceti ameyé

dayene.

Tablo 36: Halé Pozitifi De Kopula

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Ez ...im. Ez..a
TG ...1. Ti...e. (n)
Ta .. 1. Ti...a. (m)
Ew ...e. We ...0.(n)
Ew ...e. Ya...a. (m)
Em..1 Ma...e.
Wun ...in. Sima ...é&.
Ew ...in. E..&

A Dictionary of Linguistics and Phonetics, “copula”, Blackwell, Singapore 2008, r. 116.
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Seke tabloya 36. de zi aseno ke kurmanckiya Licé de kopula seva sexsé yewini

[132)
1

y€ ferdi “im”, seva sexsé diyini y€ ferdi (hem maki G hem zi neri) “1”, seva sexsé ferdé
hir€yini (hem maki G hemzi neri) “e” G seva sexs€ yewin y€ zafthtimari “1” Yyo.
Kurmanckiya standarde de seva sexsé yewini yé zathlimarl gey kopula “in” yeno
suxulnayene. Labelé kurmanckiya Licé de herinda “in”1 de “1” yeno suxulnayene ke
na kopula kopulaya sexsé diyini yé€ ferdi dir heman a. Seva sexsé diyin G hiréyin yé
zathtimari zi kopula “in” a. Labelé gama ke veré kopulaya “in”1 vengdarék biyero no
“in” vuréno beno “ne”. Zazakiya Hezani de zi kopula seva sexsé yewini yé ferdi “a”

CCAY

(hem maki i hem zi ner?), seva sexsé diyini y€ ferdi y€ neriyi “€”, seva sexsé€ diyini yé

[{PRE LR

ferdi yé maki “a”, seva sexsé hiréyini y€ ferdi yé neri “o0” i seva sexs€ hiréyini yé ferdi

~

yé maki “a” ya. Seva heme sexsané zathtimaran zi kopula “€” ya. Heténa ra eke
vengdarék veré kopulaya “0”’y1 de biyero, a game vengdaré “o”yé na kopula bi ardisé
herfa péragirédayisi ya “w” beno vini, telafuz nébeno. Mesela, cumleyé “we zana wo”

herinda “we zana wo” de sey we zana w’ yeno telafuzkerdene.

4.5.2. Halé Negatifi De Kopula

Gama ke kopula halé negatifi de yena suxulnayene kurmanckiya Licé de
negator zafane yeno veré objekti. Labelé kurmancki de ge-ge no negator veré kopula
bi xo de zi yeno suxulnayene ke zazakiya Hezani de negator xora wina yeno
suxulnayene. Tabloya 37. de halé negatifi de suxulnayisé kopulaya kurmanckiya Licé

0 zazakiya Hezani ameyé dayene.

Tablo 37: Halé Negatifi De Kopula Bi Cekuya Herfa Bévenge

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Ezne...im. Ez ... niya.
Tane... 0 Ti ... niyé. (n)
Tane... 1 Ti ... niya. (m)
Ewne ... e. We ... niyo. (n)
Ewne ... e. Ya ... niya. (m)
Emne... 1. Ma ... niy€.

Wun ne ... in. Sima ... niyé.
Ew ne ... in. E ... niyé.
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Seke na tabloya 37. de zi aseno gama ke veré kopula ¢ekuya bévenge biyero
ardene kurmanckiya Licé€ de seva sexsé€ diyini y€ ferdi herfa péragirédayisi ya “y” néna
ardene. Seva sexsé yewini yé ferdi zi seva ke ¢ekuya veré kopula béveng a, kopula sey
“me” né “im” yena telafuzkerdene. Negatoré kopula kurmanckiya Licé de “ne”,
zazakiya Hezani de “ni” yo. Labelé “ni” yé zazakiya Hezani eslé xo de “né” ra yeno.5
Zafane gama ke herfa péragirédayisi ya “y” ra ver vengdaré sey “i” yan zi “€”yi yené,
né vengi vurené G sey “1” yené telafuzkerdene. Seva né hali ma eskené cumleyé sey

“ez ne sebi me” y& kurmanckiya Licé nimiine bidé ke no cumle zazakiya Hezani de

sey “ez tt niya” yo. Seke tiya z1 aseno “néya” sey “niya” ameyo telafuzkerdene.

4.5.3. Tayé Nimiineyi Seva Karé Némceti

Né qismi de seva karé némceti do tayé nimineyé kurmanckiya Licé€ 0 zazakiya
Hezani biyeré parekerdene. Kurmancki G zazaki de vengo ke veré kopula yeno tesir ro
telafuzé kopula ser ro keno. Tabloya 38. de, halé pozitifi de gama ke ¢ekuya veré

kopula bi herfa vengdare qedéna ameyé dayene.

Tablo 38: Halé Pozitifi De Bi Cekuya Ke Herfa Vengdare Qedéna Kopula

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani

Ez zana me. Ez zana wa.
TG zana yi. Ti zana yé. (n)
Ta zana yi. Ti zana wa. (M)
Ew zana ye. We zana w’. (n)
Ew zana ye. Ya zana wa. (m)
Em zanayi. Ma zana ye.

Wun zana ne. Sima zana yeé.
Ew zana ne. E zana ye.

Seke tabloya 38. de zi aseno kurmancki de karé némceti yé sexsé yewini yé
ferdi ke “im” o ra ver yew ¢ekuya ke bi herféka vengdare gqedéna biyero no “im”

vureno beno “me”. Gama ke karé némceti yé zathimaran y€ “in”1 ver ra ¢ekuya ke bi

®Deniz Giindiiz, Tiirkce A¢iklamah Kiirtce Kirmancca/Zazaca Dil Dersleri, Vate Yayinevi,
Istanbul 2009, r. 214.
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herfa vengdare gedéna biyero, a game zi herinda kopulaya “in” yé zafthiimari de “ne

yeno ardene.”® Na tabloya 38. ra zi fam beno ke vengdar yan zi béveng biyayisé herfa
veré kopula telafuzé kopula ser ro tesir kena.

Tablo 39: Tayé Nimiineyi Seva Halé Pozitifi De Karo Némcet Bi Cekuya Ke Bi

Herfa Bévenge Qedéna

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani

Ez azad im. Ez azad a.
T azad 1. Tiazad é. (n)
Ta azad 1. Ti azad a. (m)
Ew azad e. We azad o. (n)
Ew azad e. Ya azad a. (m)
Em azad 1. Ma azad é.

Wun azad in. Sima azad é.
Ew azad in. E azad é.

Tabloya 39. de nimlneyé kopula de gama ke ¢ekuya veré ci bi herfa bévenge
gedéna ameyé dayene. Seke na tablo de zi aseno reyna bévengbiyayisé ¢ekuya veré

kopula telafuzé aye ser ro tesir kerdo. Tabloya 40. ya céréne de zi tayé nim{ineyi seva
halé negatifi yé kopula ameyé€ dayene.

Tablo 40: Tayé Nimiineyé Bini Seva Halé Negatifi De Karé Némceti

Kurmanckiya Licé

Zazakiya Hezani

Ez ne birindarim im.

Ez birindar niya.

T ne sebiy’.

Ti tdt niyé. (n)

T ne heval 1.

Ti heval niya. (m)

Ew ne bir¢i ye.

We veysan niyo. (n)

Ew ne zihif e.

Ya zihife niya. (m)

Em ne deyndar i.

Ma deyndar niy€. (zh)

Wun ne muhtac in.

Sima muhtac niyé. (zh)

Ew ne zana ne.

E zana niyé. (zh)

°Sami Tan, Rézimana Kurmanci, Wesanén Enstituya Kurdi ya Stenbolé, Istanbul 2011, r. 138.




Kurmanckiya Licé de gama ke negator ariyeno veré kopula, a game vengdar
yan zi béveng biyayisé herfa veré kopula telafuzé kopula ser ro tesir nékeno. Mesela,
eke ma nimlneyané “ez ne zana me” 1 “ew ne zana ne” bidé€; gama ke negator biariyo
veré kopula né her di cumleyan de telafuzé kopula beno sey “im” yan z1 “in”. Yani
vurayisé vengi kopula de névirazéno. Né cumleyi a game bené sey “ez zana ninim” G
“ew zana ninin”. Seke yeno zanayene kurmancki de kopulaya ke telafuzé ci de vurayis

¢inyo seva né sexsé€ yewini y€ ferdi “im” 0 seva sexsé€ hiryini y¢ zathtimari “in” a.

4.6. KARE BIYAYIiSi

Biyayis (blyin) karéko intransitiv o. Kurmancki de karé “ban/bayin”1, zazaki
de zi “biyayis/biyayene” karé kognet € G kista karé€ biyayisi de wezifeyé kopula 0 karé
hetkari zi bica ané. Bi né€ xuslsiyetané xo kes eskeno vaco ke no karé “biyayisi” kurdki
de karané tewr fonksiyonelan ra yew 0. Labelé no kar tenya ziwané kurdki de né, sere

de fariski, ziwanané binan yé Iraniyan de zi karané tewr fonksiyonelan ra yew o.

Gama ma heté etimolojiye ra karé “biyayis™i ser ro vinderé ma eskené vacé ke
karé “buyin” yé kurmancki G “biyayis”i y€ zazaki forméko vuraye yé€ “bliden”é
pehlewki yé€. Pehlewki de halo mesder y€ né kari “biiden” 0 i halo viyarte y€ né kari
7i “bid” 0. Heman wext de seva né kari formé “bewisn”’2 zi pehlewki de esto ke no
beno ke sey formo kan y¢€ “biyayis”1 bo. Kurmanckiya Licé de telafuzé né kari “blyin”

0 zazakiya Hezani de zi “biyayis” 0 yé Dérsimi de “biyene” yo.

Heténa ra zayendé né kari yé halé mesderi kurmanckiya Licé 0 zazakiya
Dérsimi de maki, zazakiya Hezani de neri yo. Mesela, risteyé kurmanckiya Licé yé
“bliyina te” zazakiya Dérsimi de sey “biyena to” 0 zazakiya Hezani de zi sey “biyayisé
to” yeno vatene. Her ¢end mabeyna kurmanckiya Lic€é i zazakiya Hezani de heté
zayendé mesderi ciyatiyék estbo zi hemanbiyayisé zayendé mesderé kurmanckiya Licé
0 zazakiya Dérsimi nisanéko bin yé€ nizdbiyayisé né her di ziwanan o. Tabloya céréne
ya 41. de goreyé kurmanckiya Licé G zazakiya Hezani antisé karé biyayisi demé

nikayén G demé hirayi de ameyo dayene.

"IRoger Woodard, The Ancient Languages of Asia and the Americas, Cambridge University Press,
New York 2008, r. 131.
2A Concise Pahlavi Dictionary, “bawisn” Oxford University Press, Toronto 1986, r. 20.
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Tablo 41: Demé Nikayén U Demé Hirayi De Antisé Karé Biyayisi

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani

Ez dibim. Ez bena.
T dibi. Ti bené. (n)
Ta dibi. Ti bena. (m)
Ew dibo. We beno. (n)
Ew dibo. Ya bena. (M)
Em dibi. Ma bené.

Wun dibin. Sima bené.
Ew dibin. E bené.

Tabloya 41. de kurmanckiya Lic€ de demé nikayén i demé hirayi de seva sexsé
hiréyini yé ferdl herinda “dibe” yé kurmanckiya standarde de sey “dibo” yeno
telafuzkerdene. Beno ke vurayisé vengé “-e”’yi ra ver bi “-0”y1 y€ kurmanckiya Licé
tesiré “-0”’y€ zazaki ra biyero ke no zazaki de arlyeno bi peyniya sexsé hir€yin yé ferdi
yé neriyl. Cunke xuslisen vak(ré merkezé Licé heté coxrafya ra embiryané
mintigeyané zazayan o. Mabeyna kurmanckiya Lic€ (i € mintigeyan de dayis-girewtisé
xusisiyetané linguistikan viraziyayé. Tabloya céréne ya 42. de, demé viyarteyl yé

diyari de antisé karé biyayisi yé kurmanckiya Licé i zazakiya Hezani ameyo dayene.

Tablo 42: Demé Viyarteyi Yé Diyari De Antisé Karé Biyayisi

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Ez bam. Ez biya.
Ta biy. Ti biy. (n)
Ta bay. Ti biya. (m)
Ew bu. We bi. (n)
Ew bt Ya bi. (m)
Em biy. Ma biy.
Waun bin. Sima biy.
Ew ban. E biy.

56




Seke tabloya 42. de zi aseno ke kurmanckiya Licé de seni gama ke demé
nikayén G demé hirayi de sexs€ yewini y€ zafthtimari “dibi” sey sexsé¢ diyini y€ ferdi
“dibi” amebi antene, n¢ demé viyarteyi de zi antisé n¢€ karan de seypéyi esta. Hem seva
sexs€ diyini yé€ ferdi 0 hem zi seva sexs€ yewini y€ zathGimari biyo “bly”. Karé
“biyayis”1 zazakl de demé viyarteyi yé diyari de seva sexsé diyini y€ ferdi yé nerlyi
sey “biyi”, seva sexs€ hir€yini yé€ ferdi yé maki sey “biye” G seva her hiré sexsané

“i” NG A A6l

zafhGimaran zi sey “biyi” anciyeno. Label€ seva ke di vengdaré “i” 0 “1”’yi yan z1 “1” G

[P ({3201

e”’y1 péser o yené herinda telafuzkerdisé her di vengdaran de “i’yo vengdar yo peyén

keweno 1 tesiré herfa péragirédayisi ya “y”y1 ra “biyi” sey “bi” G “biye” z1 sey “bi1”

yena telafuzkerdene.

Né demi de rayiré antisé€ kari kurmancki @ zazaki de seyp€ yo. Her di leh¢eyané
kurdki de zi koké kari yé né demi ra dima sufiksé sexsan yené ardene. Tabloya 43. de,

tévernayisé karé “biyayis”i sey karéko esli ameyo dayene.

Tablo 43: Demé Viyarteyi De “Biyayis” Sey Karéko Esli

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Av bi germ. Aw bi germine.
Ci bii fire. Ca bi hira.

Tabloya 43. de kurmanckiya Licé de “bi germ” karo pérabeste y€ “germbin”i
ra it “ba fire” zi karo pérabeste yé “firebin”1 ra néno. Nimineyé ke qismé zazaki de
diyayé zi karé pérabesteyi néye, né her di cumleyan de zi “biyayis” wayiré manaya
xon a esliye de ameyo suxulnayene. Né kari karé hetkari né, labelé karé esli yé ke sey
“to become” yé ingilizki mana dané. Ingilizki de seva karé “biyayis™i di karé ciyayi
esté: “To become” 1 “to be”. Ninan ra “to become” manaya karé esli yé “biyayis”é
zazaki dano, labelé “to be” manaya kopula G karo hetkar € “biyayis”1 dano. Eke ma bi
xulasa biyaré ziwan karé “biyayis”i kurdki de hiré wezifeyané bingeyénan bica ano.
Né wezifeyi: Sey karéko esli “biyayis” bi xo0, yo diyin sey kopula 0 yo hiréyin zi sey
karo hetkar yeno suxulnayene. Tabloya céréne ya 44. de “biyayis” hiré wezifeyané xo

de ameyo dayene.
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Tablo 44: Demé Viyarteyi De “Biyayis” Sey Karéko Esli, Kopula U Karo

Hetkar
“biyayis” (biyin) Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
sey karéko esli Ew bii zana. We bi zana.
sey kopula Ew me’lim bii. We me’lim bi.
sey karo hetkar Ew azad bii. We azad bi.

Tabloya 44. de ¢i kurmancki de ¢i zi zazaki de nimlineyo ewilén de “biyayis”
manaya xo ya esliye de ameyo suxulnayene. Ma eskené vacé ke manaya karé “to
become” yé ingilizki de ameyo suxulnayene. Cumleyé diyini de no kar sey kopula
ameyo suxulnayene, ferdo hiréyin y€ nerl demé viyarteyi y€ diyarl de wayiré kamcin
mesleke biyo ameyo ifadekerdene. Cumleyé hiréyini de zi no kar karé pérabeste yé
“azad bin”1 (azad biyayis) de sey karo hetkar ameyo suxulnayene. Tabloya 45. de bi

nimineyané kopula karé “biyayis”i ameyo dayene.

Tablo 45: Demé Viyarteyi De “Biyayis” Sey Kopula

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Hevalé min Azad bi Hevalé mi Azad bi.
Hevalé min nexwes bii. Hevalé mi néwes bi.

Tabloya 45. de her di cumleyan de zi karé “biyayis”i sey kopula ameyo
suxulnayene. Heténa ra halé demé nikayéni de kurmancki 0 zazaki de karé “biyayis”
0 “berdis”1 hemveng €. Mesela, eke kes vaco “ez bena” tiya de di manayi vecéné: Yew
karé biyayisé kesi yo G yo diyin zi kar€ heté é kesi ra berdisé ¢iyék cayék ra ver bi
cayéna yo. Gama cumle de kista subjekt i kari de objekt, wext yan zi cayék zi biyero
suxulnayene, a game famkerdisé gelo no kar kamcin mana de eameyo suxulnayene
asantir beno. Tabloya 46. de seva hemvengiya karé “biyayis” 0 “berdis”i yé demé
nikayéni G demé hirayi nimineyi ameyé dayene. Seke yeno zanayene né her di Kari

demé nikayéni 0 demé hirayi de, kurmancki @i zazaki de hemveng €.
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Tablo 46: Demé Nikayén U Hirayi De Hemvengiya Karé “Biyayis”
(Biyin) U “Berdis”i (Birin)

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Ez dibim me’lim. Ez bena me’lim.
Ez mala xwe dibim. Ez keyey xo bena.

Tabloya 46. de réza ewiléne de “dibim”€ kurmancki G “bena” yé zazaki
manaya karé “biyayis”i de, réza binéne de zi “dibim” G “bena” manaya karé “berdis™1
de amey¢ suxulnayene. Kes eskeno demé nikayén 0 y€ hirayi de hemveng biyayisé né
di karané “biyayis” (blyin) 0 “berdis”i (birin) yé kurmancki @ zazaki sey nisanéké bini
y€ heman ziwani ra ameyisé Tnan biwano. Mesela, fariski de né deman de seva né di
karan hemveng biyayis névirazéno. Fariski de seva demé nikayéni yé€ né karé biyayisi
“misevem” (a5 =) O seva karé berdisi yé né demi zi “miberem” (-_» =) yeno vatene
ke inan de hemvengiyék nivirazéna. N¢é her di karan de hem kurmancki de G hem zi
zazaki de virazilyayisé hemvengiye sey yewna nisané nizditlya né ziwanan eskeno

biyero diyene.

4.7. HETE AWANIYE RA KARIi

Heté awaniye ra kari bené hiré besi: Karé sadeyi, karé derivativi G karé
pérabesteyl. Seypébiyayisé xuslisiyetané awaniya karan yewna kriteré nizdbiyayisé
ziwanan ra yo. Gama ke ma tévernayisék mabeyna awaniyané karan yé€ Kurdki bikeré
ma vinené ke karl heté awaniya xo ra zafane derivativ yan zi pérabeste yé. Nisbeté

karané sadeyan né di karané binan ra gore hina tay o.

4.7.1. Karée Sadeyl
Karo sade sey karo ke bi yewna ¢eku yan zi preverbék néno derivativekerdene,
yani bi vatiséna karo ke tenya yew ceku ra virazéno yeno pénasekerdene.” Ci

kurmancki G ¢i zazaki de ma eskené vacé ke nisbeté né karan karané derivativ 0 yé

Munzur Cem, Tiirk¢e A¢iklamah Kirmancca (Zazaca) Gramer, Deng Yayinlari, Istanbul 2013, r.
123.
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pérabesteyan ra gore tay o. Cér de, tabloya 47. de tayé karé sadeyil yé kurmanckiya

Licé 0 yé zazakiya Hezani ameyé tévernayene.

Tablo 47: Tayé Karé Sadeyi

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Kirin Kerdis
Avétin Estis
Kenin Hewayis
Hanin Ardis
Jimartin Mardis

Karé ke tabloya 47. de ameyé dayene karé sade yé. Karé ke halé sadeyan de yé
wayiré heman form1 yé€, her di leh¢eyan de zi mesderan ré sufiks ariyeno. Kurmanckiya

Licé de no sufiks “-in” o, zazakiya Hezani de “-is” o.

4.7.2. Karé Derivativi

Ziwanzan Robert Traski ra gore vero ke merdim dest bi naskerdisé derivasyoni
bikero gani ciyatiya mabeyna infleksiyon (inflection) G derivasyoni izah bikero. Trask
seva né izahi nimt{ineyé “to write” (ndstis) dano ke vano gama ke no kar sey “niiseno”,
“nlst” yan zi “nlstibi” anciyeno no derivasyon né, infleksiyon 0. Seva derivasyoni
nimineyé “rewrite” (newe ra nlstis) y€ ingilizki dano ke bi afiks€ “re”’yi ameyo
virastene U biyo wayiré yewna mana. Trask ano ziwan ke neticeyé her derivasyoni de
gani gekuyéka newi viraziyo.”* Nimiineyé “rewrite” de na ¢eku ingilizki de hem name
0 hem zi kar a. Yanl ma eskené vacé ke Traski rasterast derivasyoné karan ser o

izahaték nédayo, seva derivasyoni izahatéko péroyi dayo.

Ziwanzan M. Malmisanij xebata xo ya bi nameyé Kurmancca Ile
Karsilastirmali Kirmancca (Zazaca) Dilbilgisi de seva formkerdisé karané derivativan
di rayiran ano ziwan: Oyo yewin karé ke ¢ekuyé€k ré bi daxilkerdisé sufiksék virazéné;

rayiro diyin zi karé ke preverbék dir yené téhet (i karané neweyan virazené.” Né izahati

"Robert Lawrence Trask, Language and Linguistics: The Key Concepts, Routledge, Oxfordshire
2008, r. 68.

SM. Malmisanij, Kurmancca Ile Karsilasthrmah Kirmancca (Zazaca) Dilbilgisi, Vate Yayinevi,
Istanbul 2015, r. 257.

60



ra fam beno ke derivasyoné karan bi ariyayisé sufiksék bi ¢ekuyék ré eskeno biyero
kerdene G yan zi bi ariyayisé preverbék bi karék ré eskeno biyero kerdene. Heman
xebate de seva bi ardisé sufiksan virastisé karan nimiineyé pers+ayene (pers+ayis) 0

(132

neqis+nayene (neqistnayis) ameyé dayene ke ¢ekuyé “pers” G “’neqis™i ra bi ardisé
sufiksan karé sey “persayene” (persayis) i “neqisnayene” (neqisnayis) viraziyayé.’
Heténa ra heman xebate de seva bi preverban derivativekerdisi zi nimiineyé sey
“adayene”,  “ag€rnayene”, ‘“ciraameyene”,  ‘“dekerdene”,  “ronistene” 1
“takewtene”diyayé.”” Na babete de xebata Rézimana Kurmanci ya Mikail Bilbil @
Bahoz Barani de kista di rayirané ke heté Malmisaniji ra diyayé, kista inan de seva
derivasyoné karan formé hem suxulnayisé preverbék G hem zi yé sufiksék piya
diyayo.”® Yani inan ra gore kurdki de di né, hiré rayiré virastisé karan esté. Tabloya

48. de tayé karé derivativi yé€ ke bi ardigé sufiksan virazéné ameyé dayene.

Tablo 48: Tayé Karé Derivativi Yé Ke Bi Ardisé Sufiksan Virazéné

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
(pirs+in) Pirsin (pers+ayis) Persayis
(tirs+in) Tirsin (ters+ayis) Tersayis

(ger+andin) Gerandin (geyr+nayis) Geyrnayis
(leriz+andin) Lerzandin (lerz+nayis) Lerznayis
(xemil+andin) Xemilandin (xemel+nayis) Xemelnayis
(xeyd+andin) Xeydandin (hered+nayis) Herednayis

Né nimlnayané tabloya 48. de karé derivativi bi ardisé sufiksan ameyé
virastene. Seke na tablo de zi aseno ke kurmanckiya Licé de né sufiksi yan “-in” yan

13

zi “-andin” o, zazakiya Hezani de né sufiksi “-ayis” yan zi “-nayis” o. Her ¢ende
sufiksé inan yewbinan ra ciya bé zi né her di leh¢eyan de zi mentiqé virastisé karané
derivativan bi ardisé sufiksan yew o. Tabloya 49. de tayé karé derivativi yé€ ke bi ardisé

preverban virazéné ameyé dayene.

®h. e., r. 258.
h.e., r. 258-262.
8Mikail Bilbil, Bahoz Baran, Rézimana Kurmanci, Enstituya Kurdi ya Amedé, Istanbul 2008, r. 83.
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Tablo 49: Tayé Karé Derivativi Yé Ke Bi Ardisé Preverban Virazéné

Kurmanckiya Licé

Zazakiya Hezani

(ratxistin) Raxistin

(ratvistis) Ravistis

(ra+ketin) Raketin

(ratkewtis) Rakewtis

(ra+kirin) Rakirin (we+dartis) Wedartis
(ve+dan) Vedan (atdayis) Adayis
(ve+Kkirin) Vekirin (atkerdis) Akerdis

(vet+gerin) Vegerin

(atgeyrayis) Ageyrayis

(ro+nistin) Ronistin

(ro+nistis) Rinistis

Seke na tabloya coréne ya 49. ra zi fam beno ke rayiréké virastisé karané
derivativan yo bin z1 karan ré ardisé preverban o. Né preverbi kurmanckiya Licé de

99 €6

sey “ra”,

99 ¢C 99 €690 A Ge

ve” U “ro” yé. Zazakiya Hezani de z1 né preverbi sey “ra”, “we”, “a” 0 “ro”
yé. Tabloya 50. de nimiiney€ karé derivativi yo ke bi ardisé preverb G sufiksék virazéno

ameyo dayene.

Tablo 50: Karo Derivativ O Ke Bi Ardisé Preverb U Sufiksék Virazéno

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani

(ve+ger+andin) Vegerandin (a+geyr+nayis) Ageyrnayis

Seke na tabloya 50. de zi aseno kurdki de tayé karé derivativi esté ke bi ardigé
preverb G sufiksék virazéné. Tiya zi aseno ke sufiks yan zi preverbé kurmancki G
zazaki yewbinan ra clya bé zi n€ her di lehgeyan de rayiré virastisé karané derivativan

yew 0. Ma eskené né sey yewna nisané heman ziwani ra ameyisé inan biviné.

4.7.3. Karé Pérabesteyi

Karo pérabeste sey karo ke bi téverameyisé yew ra véséri ¢ekuyan virazéno™

yeno pénasekerdene. Ma karané bi né tewiran eskené bikeré hiré besi: Karé ke name 0
karék ra virazéné, karé ke sifet i karék ra virazéné U karé ke kar G karék ra virazéné.

Her c¢ende tayé xebatané grameri yé zazakiyan de karé ke bi téverameyisé€ di karan

%“Compound Verb”, http://dictionnaire.sensagent.leparisien.fr/COMPOUND%20VERB/en-en/, (12,
08, 2017)
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virazéné biné kategoriya karané pérabesteyan de yené tesnifkerdene zi gama ke ma
ewnéné é nimineyi yé karané kausativ 0 pasifi yé. Birasti, biné kategoriya karané
pérabesteyan de tesnifkerdisé inan bimunagese yo. Cunke ziwanané Iraniyan de karé
pérabesteyan de formé verb+verb (kart+kar) hewna néameyo tespitkerdene. Na yewe
ra seva kurdki, fariski yan zi ziwanané Iraniyan yé binan karané pérabesteyan de
paterné (qalibé) name+kar yan zi sifet+kari yeno tetbigkerdene, labelé paterné
kar+kari néno tetbigkerdene. Seke xebata Gary Libben i Gonia Jarema de zi ameyo
izahkerdene tayé qaydeyé ke sisteméké pérabestisi de normal €, bené ke ziwan ra
ziwan xeyli bivuryé.®® Yani sistemé pérabestisi yé ziwanan de qaydeyé universali estbé
z1 her ziwan wayiré heman sistemi néyo, ciyatlyi mabeyna inan de esta. Mesela ziwané
sey Avarki yan zi Khwarshi®! ke her di zi ziwané Kafkasiyan ra yé, inan de bi paterné
kar+kari karo pérabeste yeno virastene. Labelé meselaya gelo kurdki de zi bi né

gaydeyi karo pérabeste eskeno biyero virastene hewna zelal néya.

4.7.3.1. Karé Ke Name U Karék Ra Virazéné

Ci kurmancki 0 ¢i zi zazaki de rayiréké virastisé karané pérabesteyan z1 karan
ré ardisé nameyék 0. Bi né hawayi virastisé karan sere de ziwanané Iraniyan de xeyli
ziwanané binan de esto. Kurdki de karo ke bi né hawayi yeno virastene, € de name
yeno verniya karl. Ameyis€ nameyi bi verniya kari ¢i kurmancki de ¢i z1 zazaki de bi

heman hawayi yo. Tabloya céréne de seva né kari tayé nimiineyi ameyé dayene.

Tablo 51: Tayé Karé Ke Name U Karék Ra Virazéné

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Gili kirin Gerre kerdis
Sond xwarin Sond wendis
Direw Kirin Zuri kerdis
Av dayin Aw dayfis
Dizi kirin Dizdi kerdis
Niméj kirin Nimac kerdis

8Gary Libben, Gonia Jarema, The Representation and Processing of Compound Words, Oxford
University Press, New York 2006, r. 23.

81Zaira Khalilova, “A Grammar of Khwarshi”,
https://openaccess.leidenuniv.nl/bitstream/handle/1887/14522/a+Grammar+of+Khwarshi.pdf?sequenc
e=2, (12, 08, 2017), r. 268.
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Tabloya 51. de ¢ekuyé “gili”, “sond”, “direw”, “av”, “dizi” 0 “niméj” ke

99 ¢ b b RN 1Y

zazakiya Hezani de né sey “gerre”, “sond”, “zhri”, “aw”, “dizdi” G “nimac” €, né heme

29 ¢

name y€. Karé kurmanckiya Licé yé “Kirin”, “xwarin”, “dayin” i “girtin”é ke zazakiya
inan sey “kerdis”, “werdis”, “dayls” 0 “girotis” €. N¢é karl nameyan ra dima ameyé 0
karé pérabesteyi virasté. Seke na tablo de zi aseno kurmancki 0 zazaki de karé

pérabesteyi y€ ke name 0 karék ra virazéné wayiré heman awani y€.

4.7.3.2. Karé Ke Sifet U Karék Ra Virazéné

Rayiréké virastisé karan yé kurdki zi karan ré ardisé sifeti yo. Bi né hawayi
virastisé karan ziwanané Iraniyan miyan de ¢iyéko alelade yo. Sere de fariski, xeyli
ziwanané Iraniyan yé binan de zi karé pérabesteyi yé ke sifet 0 karék ra virazéné esté.
Tabloya 52. de seva tayé karané ke bi né hawayi ameyé virastene ¢end nimiineyi ameyé

dayene.

Tablo 52: Tayé Karé Ke Sifet U Karék Ra Virazéné

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Diréj kirin Derg kerdis
Zawa Kirin Ztwa kerdis

Sar blin Serd biyayis
Tirs blin Tirs biyayis
Mezin Kirin Pil kerdis

Tabloya 52. de ¢ekuyé diréj (derg), zwa (ztwa), sar (serd), tirs (tirs) G mezin
(pil) ke ameyeé sere sifet €. Kirin (kerdis) 0 bliyiné (biyayis) ke né sifetan ra dima ameyé
kar €. Bi téverameyisé€ 1nan karé pérabesteyi ameyé formkerdene. Zazaki de gama ke
bi sifet Gt kar yewna kar yeno virastene halo mesder de sifet verniya kari de yo, labelé
gama ke kar yeno antene zafane no kar cayé xo vurneno U yeno verniya sifeti.
Kurmancki de sifet karé pérabesteyi de hem halé mesderi de hem zi halé anteyi de sere
de yo. Mesela, kurmanckiya Licé de “ziwakirin” halo mesder y€ karék 0, heman
mesder zazakiya Hezani de zi sey “ziwakerdis” o. Seva demé nikayén G yé hirayi yé
né kari kurmanckiya Licé de nimiiney€ké sey “ez desté xwe ziiwa dikim” eskeno

bidiyo. Demé viyarteyi y€ diyari de no cumle kurmanckiya Lic€ de sey “min desté xwe
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zlwa kir” vacéno. Heman cumleyi zazakiya Hezani de demé nikayéni de sey “ez desté
xu kena ziwa” G demé viyarteyi yé diyari de zi sey “mi desté xu kerd ziiwa” yené
vatene. Seke né cumleyan de zi aseno ke zazakiya Hezani de karé pérabesteyané ke
sifet 0 karék ra virazéné, Tnan de kar gama ke yeno antene ca vurneno U yeno verniya

sifeti, labelé kurmancki de kar peyniya sifeti de maneno.

4.7.3.3. Karané Pérabesteyan De Halo Pozitif

Karané pérabesteyan de xusiisen suxulnayisé inan yé deman de mabeyna
kurmanckiya Licé G zazakiya Hezani de clyatiyé€k esta. Karané pérabesteyané sifet 01
karék de sifeté kurmancki cayé xo névurneno 0 verniya kari de maneno, labelé
zazakiya Hezani de sifet ca vurneno sino peyniya kari. Mesela, kurmanckiya Licé de
cumleyé sey “te desté xwe sil kir” zazakiya Hezani de sey “to desté xu kerd hi” yeno
vatene. Tiya kurmanckiya Licé de nimtiney€ “sil kir”i de sifeté “sil”i ameyo verniya
kari, labelé zazakiya Hezani de sifet ameyo peyniya kari. Tabloya céréne ya 53. de

seva karané pérabesteyan tayé nimlineyi ameyé dayene.

Tablo 53: Halo Pozitif De Karé Pérabesteyi

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Demo nikayén Demo viyarte Demo nikayén Demo viyarte
gili dika gili kir gerre keno gerre kerd
direw dika direw kir zari keno zGr1 kerde
ziiwa dika zawa Kir keno ziwa kerd zliwa

Ma eskené tabloya 53. ra biviné ke kurmanckiya Licé de gama ke karané
pérabesteyan de name 0 kar yan zi kar 0 kar€k yeno téver, formkerdisé ci zazakiya
Hezani dir bi heman hawayi yo. Labelé gama ke sifet (i kar yené t€het G karéké
pérabesteyi virazené kurmanckiya Licé de sifet anci verniya né kari de maneno,
zazaklya Hezani de no sifet ca vurneno, sino peyniya kari. Mesela, kurmanckiya Licé
de “z0iwa dika” zazakiya Hezani de sey “keno zliwa” vacéno. Telafuzé tayé karané ke
kurmanckiya péroyilye de seva sexsé€ hir€yini y€ ferdi vengdaro peyén sey “e” yeno
telafuzkerdene, kurmanckiya Licé de sey “a” yeno telafuzkerdene. Mesela, tabloya 53.

de aseno ke kurmanckiya Licé de karo ke sey “dika” yeno telafuzkerdene, no kar demé
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nikayéni 0 demé hirayi de, kurmanckiya péroyiye de sey “dike” yeno telafuzkerdene.
Ma vurayisé bi né qaydeyi ré karé “dayin™1 yé kurmanckiya Licé de zi rast yené.
Mesela, kurmanckiya péroyiye de karé “dayin”i demé nikayéni G demé hirayi de sey
“dide” yeno telafuzkerdene, labelé kurmanckiya Licé de no kar né deman de sey

“dida” yeno telafuzkerdene. Vengdaro peyén yé kari herinda “e”yil de sey “a” yeno

telafuzkerdene.

4.7.3.4. Karané Pérabesteyan De Negasyon

Ci kurmancki 1 ¢i zi zazaki de gama ke karéko pérabeste yeno negatifkerdene
negator yeno verniya kari wa. Negatoré karan kurmancki de demi ra gore vureno G
“ne” 0 “na” yé. Zazaki de tenya telafuzé negatori de vurayis virazéno. Eslé X0 de,
zazaki de negatoré karan “né€” bo zi ge-ge gama herfa péragirédayisi ya “y” yena
mabeyna di vengdaran, vengdaré “€”yi yé negatoré “né€”’yi vureno, no negator sey “ni”
yeno telafuzkerdene. Cér de, tabloya 54. de halé negatifi yé tayé karané pérabesteyan

ameyo dayene.

Tablo 54: Karané Pérabesteyan De Negasyon

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Demo nikayén Demo viyarte Demo nikayén Demo viyarte
gili naka gili nekir gerre nékeno gerre nékerd
direw naka direw nekir zGri nékeno zGri nékerde
diréj naka diréj nekir nékeno derg nékerd derg
germ naka germ nekir nékeno germ nékerd germ

Né nimiineyané tabloya 54. de halé negatifi yé karané pérabesteyan yé sey “gili
kirin” (gerre kerdis), “direw kirin” (zGri kerdis), “diréj kirin” (derg kerdis), 0 “germ
kirin1 (germ kerdis) ameyé dayene. N€ nim{ineyan de negatoré kurmancki “na” @i “ne”
yo, zazaki de “né€” yo. Seke na tablo de zi aseno zazakiya Hezani de nimlneyané ke

sifet i kar€k ra yené pé€, inan de sifetan cay€ xo vurnayo 0 ameyé€ dimayé kari.
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4.8. KARO KAUSATIV

Karo kausativ (causative verb) de t€kiliya musebebiye esta. N& hali de subjekt
kari bi yewna kes yan zi ¢iyan dano kerdene.®? Seva karé kausativi kurmancki de karé
hetkari “dayin”, zazaki de zi karé hetkari yé “dayis/dayene” ariyeno veré kari. Heme
karé transitivi bi ardisé karé hetkari yé “dayis”i eskené halé kausativi form bikeré.
Labelé bi qisméké karané intransitivan halo kausativ yeno virastene, bi qisméké bini
néno viragtene. Tabloya 55. de tayé nimineyé halé kausativi yé kurmanckiya Licé 0

yé zazaklya Hezani ameyé dayene.

Tablo 55: Tayé Nimiineyé Karé Kausativi

Kurmanckiya Licé

Zazakiya Hezani

Dayin kirin Dayfis kerdis
Dayin xwendin Dayis wendis
Dayin sewitandin Dayis veysnayis
Dayin xwarin Dayis werdis
Dayin vesartin Dayis limitis

Dayin sikandin

Dayfs siktis

Dayin xeberdan

Dayis xeberdayis

Dayin hanin

Dayis ardis

Dayin firotin

Dayis rotis

Tabloya 55. de “dayin kirin” (dayis kerdis), “dayin xwendin” (dayis wendis),
“dayin sewitandin” (dayis veysnayis), “dayin xwarin” (dayis werdis), “dayin vesartin”
(dayis limitis), “dayin sikandin” (dayis siktis), “dayin xeberdan” (dayis xeberdayfis),
“dayin hanin” (dayis ardis) G “dayin firotin” (dayis rotis) her yew haléké kausatifi ifade
kené. Ma eskené vacé ke né karan de kar heté yewna kesi ra ameyo kerdene. Nimiineyé
“Heseni cilén xwe dan slstin” yan zi “Heseni cilé xo dayi sitene” de karé sitis1 heté
Heseni ra bi xo néno bicaardene, Hesen bi yewna kesi € kari dano kerdene. Tabloya

56. de halé pozitifi de karé “werdis™1 ra gore formkerdisé kausativi ameyo dayene.

82Dilbilim Sozliigii, “ettirgen”, Bogazici Universitesi Yaymevi, istanbul 2011, r. 125.

67



Tablo 56: Halé Pozitifi De Kausativ Demé Nikayéni De Bi Objektéké Neriyi

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Ez nan didim xwarin/xwariné Ez nan dana werdis?
Ta nan didi xwarin/xwariné Ti nan dané werdisi (n)
Ta nan didi xwarin/xwariné Ti nan dana werdisi (M)
Ew nan dida xwarin/xwariné We nan dano werdisi
Ew nan dida xwarin/xwariné Ya nan dana werdisi
Em nan didi xwarin/xwariné Ma nan dané werdisi
Waun nan didin xwarin/xwariné Sima nan dané werdis?
Ew nan didin xwarin/xwariné E nan dané werdisi

Seke na tabloya 56. de zi aseno ke kurmanckiya Licé de gama ke karo kausativ
yan zi pasif yeno suxulnayene qisméké giseykerdoxé ci karé bingeyéni ke halé mesderi
de yo, € ra dima sufiksé “-€”yi yé maki ané. Mesela, hem “didim xwarin” yeno vatene
hem zi “didim xwarin€” yeno vatene. Zazakiya Hezani de heman riste sey “dana
werdisi” yeno vatene. Zazakiya Hezani de halé kausativ 1 pasifi de karo bingeyén ke

c_n9o
-1

halé mesderi de yo, € ra dima tim sufiksé halé obliki yé neriyan ariyeno. Cunke
zazakiya Hezani de zayendé mesderi neri yo, labelé zazakiya Dérsimi de zayendé
mesderi sey y€ kurmancki maki yo. Loma, halé kausativ 0 pasifi de feké Dérsimi de zi
seva né halan sufiksé maki y€ “-e”’yi ariyeno bi karo ke halé mesderi de yo. Cumleyé

sey “da werdisi” y€ zazakiya Hezani feké Dérsimi de sey “da werdene” yeno vatene.

Zazakiya Hezani de halé kausativ 0 pasifi de, heme deman de, subjekt yan zi
objekt anciyayisé karé hetkari ser o tesir keno, labelé karo bingeyén tim halé mesderi
de bi halé xo y€ obliki maneno. Yani zathiimar yan zi yewhimar biyayisé subjekt 0
objekti yan zi neri i maki biyayisé subjekt 0 objekti né halan de karé hetkari ser ro
tesir kené, labelé karo bingeyén ke hal€ obliki yé mesderi de yo, € ser ro tesiré Tnan
cinyo. Seva ke oyo ke subjekt G objekti ra gore anciyeno karo hetkar o, halo mesder
tim hal€ké obliki de sey xo maneno, névuréno. Qaydeyé bi hawayéké obliki
suxulnayisé mesderi hem halé kausativ Gt hem zi halé pasifi de dewa Hezani de bi
temami yeno bicaardene. Mesela, cumleyé sey “mi cilé xo dayi sitene” zazakiya

Hezani de tim sey “mi cilé xu day sitisi” yeno telafuzkerdene. Sey gayde mesder seva
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ke heman wext de nameyék o, gama ke karéké ra dima yeno, o name keweno halé
obliki. Mesela, “ez kitab dana (bi) Heseni” de Hesen seva ke mesderi wa ver edaté
“bi”yi estbiyo, labelé kewto i néno telafuzkerdene no name kewto halé obliki G

6 29

zayendé ci seva ke neri yo sufiksé halé obliki yé nerlyi “-1”” ameyo ardene bi ci. Heténa
ra tesiré subjekti G objekti zi né halé obliki yé mesderi ser ro nébeno. Mesela, herinda
“cilé mi yené sitis?” de eke ma objekti bikeré yewhiimar, a game no cumle sey “cila

[

mi yena sitisi” yeno telafuzkerdene. Seke aseno ke sufiksé “-i”’yi yé obliki yo ke seva
zayend€ neriyan ariyeno, tim halé mesderl wa sey xo maneno, goreyé zathiimari yan
zi yewhlimariya objekti névuréno. No qaydeyo ke halé kausativi de esto halé pasifi de
zi bi heman sekli yo. Tabloya 57. de, kurmanckiya Licé @i zazakiya Hezani de seva

halé negativi de antisé karé “werdis”1 nimiineyék goreyé heme sexsan ra anciyayo.

Tablo 57: Demé Nikayéni Ra Gore Halé Negativi De Karo Transitiv Yé
“Werdis”’i De Kausativ

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Ez nan nadim xwarin/xwariné Ez nan nédana werdisi
Ta nan nadi xwarin/xwariné Ti nan nédané werdisi (n)
Ta nan nadi xwarin/xwariné Ti nan nédana werdisi (M)
Ew nan nada xwarin/xwariné We nan nédano werdisi
Ew nan nada xwarin/xwariné Ya nan nédana werdisi
Em nan nadi xwarin/xwariné Ma nan nédané werdisi
Wun nan nadin xwarin/xwariné Sima nan nédané werdis?
Ew nan nadin xwarin/xwariné E nan nédané werdisi

Kurdki de ¢i hal€ kausativ 1 ¢i z1 hal€ pasifi de, hem halané inan € pozitifan de
0 hem zi halané inan € negatifan de karo ke deman ra gore anciyeno karo esli né, karo
kausativ yan zi pasif o. Yani eke halo kausativ yeno ifadekerdene karo ke anciyeno
“dayis” (dayin), eke halo pasif yeno ifadekerdene karo ke anciyeno “hameyis” (hatin)
0. Seke na tabloya 57. de zi aseno ke halé negatifi yé kausativi de karo ke deman ra
gore anciyayo “dayin” (dayis) o. Kurmancki de demé nikayén 0 demé hirayi de
negatoré “na’yl, demé ameyoki de 0l demané viyarteyan de zi negatoré “ne”’yi yeno

A0

suxulnayene. Zazaki de negator “né” yo 0 heta herfa péragirédayisé ya “y” nékewo
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mabeyn, no tim sey “né€” yeno telafuzkerdene. Gama ke na herfe bikewo mabeyn, a
game no negatoré “né€”yi sey “ni” yeno telafuzkerdene. Tabloya céréne ya 58. de tayé

karé kausativi y€ ke bi karané intransitivan yené formkerdene amey¢ dayene.

Tablo 58: Tayé Karé Kausativi Yé Ke Bi Karané Intransitivan Yené

Formkerdene
Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Dayin girin Dayis bermnayis
Dayin kenandin Dayis hewayis
Dayin xeydandin Dayis herednayis
Dayin seknin Dayis vindertis

Seke nimlneyé corénan de zi aseno ke né her di lehgeyan de zi karo kausativ
“dayis” 0 “dayin” (to give) o ke ma né eskené sey yewna nisané heman ziwani ra
ameyis€ inan biwané. Kurdki de tayé karé intransitivi eskené seva virastisé halé
kausativi biyeré suxulnayene, tayé zi néeskené. Mesela, tabloya 58. de tayé karé
intransitivi y€ ke eskené halé kausativi form bikeré ameyé dayene. Tabloya 59. ya

céréne de zi halé pozitifi de bi karé intransitivi yé “herednayis”1 halo kausativ ameyo

dayene.
Tablo 59: Demé Viyarteyi Yé Diyari De Halé Pozitifi De Bi Karé
intransitivi Yé “Herednayis”i Kausativ
Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Min sebi da xeydandin/xeydandiné Min tit da herednayis?
Te sebi da xeydandin/xeydandiné To tat da herednayis?
W1 sebi da xeydandin/xeydandiné E tit da herednayis?
Wi sebi da xeydandin/xeydandiné Aye tiit da herednayisi
Me sebi da xeydandin/xeydandiné Ma tit da herednayis?
We sebi da xeydandin/xeydandiné Sima tht da herednayisi
Wan sebi da xeydandin/xeydandiné Ine tat da herednayis?

A

Na tabloya 59. de karé intransitivi yé “xeydandin”i (herednayis) bi ardisé karé

kausativi yé “dayin™ (dayis) halé kausativi form kerdé. Seke na tablo de zi aseno
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telafuzé karané kurmancki 0 zazaki yewbinan ra ciya bo zi rayiré formkerdisé halé
kausativi né her di leh¢eyan de yew o. Seke ma analizé tabloya 58. de zi ardibi ziwan
ke tayé karé intransitivi esté ke bi inan halo kausativ néeskeno biyero formkerdene.
Tayé karé intransitivi yé ke bi inan halo kausativ néeskeno biyero formkerdene
“biyayis” (blyin), “ameyis” (hatin) G “siyayis” (¢clyin) &. Tabloya céréne ya 60. de,
kurmanckiya Lic€ G zazakiya Hezani de tayé¢ karé intransitivi yé ke bi inan kausativ

néeskeno biyero formkerdene ameyé dayene.

Tablo 60: Tayé Karé intransitivi Yé Ke Pé Kausativi Néeskené Biyeré

Formkerdene
Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Payin blyin Dayis biyayis
Bayia hatin Dayis hameyis
Dayin ¢lyin Dayis siyayis

Seke tabloya 60. de zi aseno ke ¢i kurmancki de ¢i zi zazaki de karé intransitivi
y€ sey “blyin” (biyayis), “hatin” (ameyis) G “clyin”i (siyayis) karé hetkari y€ “dayis”1
dir néné teéhet 0 karé kausativi névirazené. Bi heman karané intransitivan
néviraziyayisé halé kausativi yewna nuqteya hempare ya kurmancki G zazaki ya. Na
tablo ra zi fam beno ke sistemé kausativi de kari heté telafuzi ra yewbinan ra ciya bé

zi rayiré formkerdisé né halil yé kurmancki i zazaki yew o.

4.9. KARO PASIF

Kurmancki de karé pasifi bi ardisé karé hetkari yé “hatin”i 0 zazaki de zi bi

9% b

“ameyis”1 (ameyene) yené formkerdene. Feké dewa Hezani de no kar sey “hameyis’
yeno telafuzkerdene. Her ¢ende bi tayé karané intransitvan halo kausativ biesko biyero
formkerdene zi halé pasifi de, karé pasifi yé “hameyis”1 (hatin) ra dima tu karo
intransitiv néno. Na yewe ra ¢i kurmancki de 0 ¢i zazaki de seva formkerdigé halané
pasifan karo ke karé pasifi yé “hameyis™1 (hatin) dima yeno sey qayde gani tim
transitiv bo. Tabloya céréne de tévernayisé karané transitivan de formé karé pasifi

ameyo dayene.
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Tablo 61: Karané Transitivan De Formé Karé Pasifi

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Hatin kustin Hameyis kistis
Hatin gotin Hameyis vatis
Hatin girtin Hameyis girewtis
Hatin siyandin Hameyis sirawitis
Hatin bihistin Hameyis sinawitis
Hatin firotin Hameyis rotis

Seke na tabloya 61. de aseno seni halé kausativi de rayir yew bi, virastisé halé
pasifi de zi kurmancki G zazaki heman rayiri teqib kené. Her diyan de zi karo pasif
“ameyls” (hatin) yeno verniya karé esli. Né nimiineyan ra zi fam beno ke kurmancki G
zazaki telafuzé xo de wayiré ciyatiyan bé z1 xuslisiyetané awaniyané inan fikré heman

ziwani ra ameyisé inan kené xurt.

Tablo 62: Demé Viyarteyi Yé Diyari Ra Gore Halé Pozitifi De Karo
Transitiv Yé “Werdis”i De Pasif

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani

Bi objekté nerlyi Nan hat xwarin/xwariné Nan hame werdisi
Bi objekté maki Sév hat xwarin/xwariné Sa hami werdis?

Bi objekté zathtimari | Sév hatin xwarin/xwariné Say hamey werdisi

Seke né nimiineyané tabloya 62. de zi aseno ke halé pasifi de zi sey yé kausativi
karé hetkari y€ transitivi yé “xwarin”i ra dima qisméké Liceyici sufiksé halé obliki yé
mesderi yé maki ané n¢ karl wa. Zazakiya Hezani de z1 karé transitivi yé€ “werdis™1 ra
dima sufiks€ halé obliki y¢€ neriyi ariyayo. Né qaydeyi de kurmancki de karo ke halé

e M A

mesderi de yo sufiksé “-e”’yi géno, zazaki de karo ke halé mesderi de yo sufiksé “-i”’y1

géno.®

8 b. “Karo Kausativ”.

72



Tablo 63: Karo Pasif Yé “Hameyis”i (Hatin) Ra Dima Néameyisé

Karané Intransitivan

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Hatin béyin Hameyis biyayis
Hatin etyin Hameyis siyayis
Hatin girin Hameyis bermayis
Hatin kenin Hameyis hewayis
Hatin hatin Hameyis hameyis

Né tabloyané 62. 0t 63. ra fam beno ke awaniya formkerdisé karé pasifi
kurmancki i zazaki de yew a. Heténa ra formkerdisé karé pasifan de zazaki de kista
suxulnayisé karé pasifi yé “hatin”1 (hameyis) yewna rayir zi esto. Zazaki de karané
transitivan ré formané inan yé€ fermani (imperative) ra gama ke prefiksé né fermani
“bi” wedariyo 0 koko ke maneno ré sufiksé “-iyayis™1 yan zi “lyayene” biyero ardene
bi peyniya kari wa, a game, karo pasif yeno virastene. Labelé no heme karané
transitivan de néeskeno biyero tetbigkerdene. Mesela, karé sey “berdis”1 ke transitiv o

9 A
1

no qayde néno tetbigkerdene. Heténa ra beno ke “berdis” istisnayé né qaydeyi bo.
Heman wext de no qayde hemeyé mintigeyané zazayan de bi heman zafiye néno
suxulnayene. Mesela, feké Gimgimi de tenya ¢end ¢ekuyan de no qayde xo
ramocneno. Feké dewa Hezani de sufiksané “-iyayis” @i “lyayene” ra “lyayis” ariyeno
bi peyniya koké kari. Bi né rayiri virastisé karé pasifi kurmancki de ¢inéyo. Gama ke
bi ardisé né sufiksi formo pasif yeno virastene karo hetkar yé “hameyis”1 (ameyene)

hendi néno suxulnayene.

Tablo 64: Zazaki De Bi Sufiksé “-iyayis”i Formkerdisé Karé Pasifi

Zazakiya Hezani
Ferman Bi sufiksé “-iyayis”i
Bi+kis- bi+kist(iyayis) Kisyayis
Bi+vac- bi+vact++(iyayis) Vaclyayis
Bi+sinaw- bi+sinaw+(iyayis) Sinawyayis
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Na tabloya 64. de transitivan de bé karé pasifi yé “ameyis”1 (hatin) seni halo
pasif yeno virastene tayé nimiineyi ameyé dayene. Halé¢ fermani ra gama ke prefiksé
“bi-"’yi wedariyeno koké kari yo ke maneno, € ré€ bi ardisé sufiksé “lyayis”i halo pasif
yeno virastene. No xusiisiyet sey rayiréké virastisé halé pasifi yo bin eskeno biyero
wendene. Tabloya 65. ya céréne de halé pasifi yé kurmanckiya Licé G zazakiya Hezani

ameyé tévernayene.

Tablo 65: Zazaki De Sey Rayiréko Bin Bi Sufiksé “-iyayis”i Virastisé

Karé Pasifi
Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Hatin kustin Kisyayis
Hatin gotin Vaciyayis
Hatin bihistin Sinawyayis

Seke tabloya 65. de zi aseno ke kurmanckiya Licé de bi karé pasifi yé “hatin”1
halo pasif ameyo viragtene. Labelé zazakiya Hezani de sey rayiréko diyin bi ardigé
sufiksé “-lyayis”1 bi kari wa zi halo pasif ameyo virastene. Bi né hawayé xo ma eskené

vace ke halé pasifi de zazaki kurmancki ra gore wayiré xusisiyetéké ciyayi ya.

4.10. KARO TRANSITiV U INTRANSITIV
4.10.1. Karo Transitiv

Karé ke objekt géné sey transitiv yené namekerdene. Ma eskené seva
transitivan karané sey “werdis” (xwarin), “berdis” (birin), “ardis” (hanin), “dayis”
(dayin), “wendis” (xwendin) 0 “kerdis”i (Kirin) nimine bidé. Ci kurmancki G ¢i z1
zazaki de gama ke ma biwazé bizané karék transitiv o ma persa “¢i”yi kari ra kené.
Labelé zazakiya dewa Hezani de seva di karané transitivan herinda persa “¢i”’yi de
“se” yeno perskerdene ke né z1 karé “kerdis” G “vatis” €. Mesela, gama ke seva sexsé
diyin y€ ferdi y€ neriyi persa “tQ ¢i diki?” ya kurmanckiya Licé bi zazakiya Hezani
biyero persayene sey “ti se kené?” yena persayene. Yan zi seva “em ¢i b&ji?” yé
kurmanckiya Licé, zazakiya Hezani de “ma se vacé?” yeno vatene. Seke né her di

nimineyan de z1 aseno ke zazaki de né karan ré herinda persa “¢i”’yi de “se” ameyo

suxulnayene. Zazakiya Hezani de karéko bin 0 ke herinda persa “¢i”’yi de ci ra “se”
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yeno perskerdene karo Intransitiv y€ “biyayis”1 yo. Persa “¢i bl bi te?”” ya kurmanckiya

Licé, zazakiya Hezani de sey “se bi bi to?” yena persayene.

Demé nikayéni de kurmanckiya Licé de cumleyé “ez gost duxwim™1 zazakiya
Hezani de z1 sey “ez gost wena” yeno vatene. Demé viyarteyi yé diyari de no cumle
kurmanckiya Licé de beno sey “min gost xwar” Gt zazaklya Hezani de zi beno sey “mi
gost werd”. Karé ke bi né hawayi halé obliki form kené, zemiré inan & sexsan demé
nika 0 demé viyarteyl ra gore vuréno. Heténa ra zazaki de zemiré sexsan yé
zathimariye yé yewini “ma” 01 y€ diyini “sima” hal€ xo yé sadeyi 0 y€ obliki de heman
¢, formé inan yé ciyayi ¢inéy€. Tabloya 66. ya céréne de, kurmanckiya Licé (i zazakiya
Hezani de, demé nikayén G demé hirayi de antisé karé transitivi yé “werdis”1 bi

suxulnayisé objektéké maki yé yewhiimari ameyé dayene.

Tablo 66: Demé Nikayéni De Antisé Karé Transitivi Yé “Werdis”i (Xwarin) Bi
Objektéké Maki Yé Yewhiimari

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Ez sév duxwim. Ez sa wena.
T sév duxwi. Ti sa wené. (n)
T sév duxwi. Ti sa wena. (m)
Ew sév duxwa. We sa weno. (n)
Ew sév duxwa. Ya sa wena. (m)
Em sév duxwi. Ma sa wené.
Wun sév duxwin. Sima sa wené.
Ew sév duxwin. E sa wené.

Ciyo ke na tabloya 66. de bala merdimi anceno no yo ke kurmanckiya Licé de
karé “xwarin”i demé nikayéni G demé hirayi de, seva sexsé yewini yé€ ferdi sey
“dixwim” y¢€ kurmanckiya standarde né, sey "duxwim* yeno telafuzkerdene. Tiya de

A 6639

vengdaré “1”yi yé né kari sey “u” yeno telafuzkerdene. Heténa ra xusiisiyeté seva sexsé
hiréyini yé ferdi demé nikayéni 0 demé hirayl de vengdaré peyéné sey “e”yé
kurmanckiya péroyiye né, labelé sey “a” telafuzkerdis xo né karé “xwarini de zi
ramoto. Kurmanckiya péroyiye de no kar né deman de sey “dixwe” yeno

telafuzkerdene, labelé kurmanckiya Licé de sey “dixwa” yeno telafuzkerdene.
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Tablo 67: Demé Viyarteyi Yé Diyari De Antisé Karé Transitivi Yé
“Werdis”1 (Xwarin) Bi Objektéké Maki Yé Yewhimari

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Min sévé xwar. Mi sa werde.
Te sévé xwar. To sa werde. (n)
Te sévé xwar. To sa werde. (m)
Wi sévé xwar. We sa werde. (n)
Wi sévé xwar. Aye sa werde. (m)
Me sévé xwar. Ma sa werde.
We sévé xwar. Sima sa werde.
Wan sévé xwar. Ine sa werde.

Seke tabloya 67. de zi aseno gama ke objekté zayendé karé transitivi maki bo
demé viyarteyl yé diyari de qaydeyé ném-ergativiye ra gore karé ke zazaki de yé
sufiksé “-e”yi géné. Cunke objekté né cumleyi wezifeyé subjekti bica ano. Zazaki de
seva ke zayendé “sa” maki ya (i no objekt wezifey€ subjekti géno xo ser kar goreyé €
zayendi ra yeno antene. Kurmanckiya merkez€ Licé de seke ma veri zi ardibi ziwan

ke ném-ergativiye némenda.

4.10.2. Karo Intransitiv

Karo ke objekt négéno é ra karo intransitiv yeno vatene. Ma eskené seva

99 ¢¢ 99 «¢

intransitivan karané sey “biyayis”, “hewayis”, “bermayis” G “remayis”i nimine bidé.
Mesela, né nim{ineyan ra gama ke ma persa “¢i”’y1 “bermayis”i ra bikeré do fam bibo
ke cewabé na perse ¢inéyo, ¢unke karé “bermayis”i karéko intransitiv o 0 objekt
négéno. Tabloya 67. de demé nikayén G demé hirayi de antisé karé intransitivi yé

“bermayis” (girin) ameyo dayene.
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Tablo 68: Demé Nikayén U Y& Hirayi De Antisé Karé “Bermayis”i

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani

Ez digrim. Ez bermena.
Ta digri. Ti bermené. (n)
Ta digri. Ti bermena. (m)
Ew digri. We bermeno. (n)
Ew digri. Ya bermena. (m)
Em digri. Ma bermené.

Wun digrin. Sima bermené.
Ew digrin. E bermené.

Seke na tabloya 68. de z1 aseno kurmanckiya Licé de no kar né deman de seva
sexsané diyin G hir€yin y€ ferdan i seva sexsé yewin yé zathimari bi heman hawayi
ameyo antene. Wina aseno ke kurmanckiya Licé de bévengo “n” yo peyén yé “-in”1
ke kurmanckiya péroyiye de arlyeno bi peyniya sexsé yewini yé zathlimari kewto.
Kurmanckiya péroyiye de seva sexsé yewini yé€ zafthiimarl né deman de no kar sey
“digrin” yeno telafuzkerdene, labelé kurmanckiya Licé de sey “digri” yeno
telafuzkerdene. Heténa ra zazakiya Hezani de zi bévengo “m” yo ke seva sexsé yewini
yé zafhimari ariyeno kewto. Tayé mintigeyan de, xusisen Dérsim de, sufiksé
zathimariye yé “m”yl ameyo pawitene. Mesela, né mintigeyan de herinda “ma
bermené” de “ma berbenime”, “ma bervenime”, “ma berveme” G yan zi “ma bernim”
vané. Feké zazakiya Pastri de zi mintigaya ke sey mintigaya Dimili yena

namekerdene, Gica formé “ma bermenime” X0 pawito.

Tablo 69: Demé Viyarteyi Yé Diyari De Antisé Karé “Bermayis”i

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Ez giriyam. Ez bermawa.
T giriyay. Ti bermay (n) / Ti bermawa (m)
Ew giriya. We berma. (n) / Aye berma. (m)
Em giriyan. Ma bermay.
Wun giriyan. Sima bermay.
Ew girlyan. E bermay.
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Gama ke ma tabloyané 68. 0 69. bidé téver, inan de zemiré sexsan halé obliki
négirewté, sey xo mendé€. Sebebé ci karé “bermayis”1 karéko intransitiv o i né karan
de subjekt demé viyarteyan de zi névuréno G halé sadeyi de maneno. Na yewe ra her
di deman de zi zemiré sexsan sey xo mendé, névurayé. Kes eskeno né xusisiyeté
hempari yé kurmancki G zazaki sey yewna nisané heman ziwani ra ameyisé inan

biwano.

4.11. SUBJUNKTIVEYI1

Subjunktive formé kari yo ke wastis, thtimal G yan zi néeskerayiye ifade keno.
N¢ hali de awanilya subjunktivan kurmancki @i zazaki de seypé ya. Her di ziwanan de
z1 prefiksé “bi”’yi ariyeno verniya koké kari wa 0 koké kari ra dima zi zemiré sexsan
ra yew arlyeno. Né qismi de do raweyé€ serti, rawey€ wastisi 0 raweyé ganlyiye yé

kurmanckiya Licé G zazakiya Hezani ser ro biyero vindertene.

4.11.1. Raweyé Wastisi

Ci kurmancki G ¢i zi zazaki de rayiré virastisé raweyé wastisi ardisé prefiksé
“bi”yi bi koke kari yo, peyniya né koké karfi ré zi sufiksé sexsi ariyeno. No fariski de
7i wina yo, koké kari ré “be” (<) ariyeno.?* Tabloya céréne ya 70. de karé “wendis”i

ra gore raweyé€ wastisi ameyo dayene.

Tablo 70: Bi Prefiksé “Bi”yi Demé Nikayéni De Bi Karé “Wendis”1

Raweyé Wastisi

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Ez bixwinim. Ez biwani.
Ta bixwini. Ti biwané. (n), (m)
Ew bixwiné. We biwano. (n)
Ew bixwiné. Ya biwano. (m)
Em bixwini. Ma biwané.

Wun bixwinin. Sima biwané.

Ew bixwinin. E biwané.

8 Ismail Bangi, Fars¢a Dil Bilgisi (Grameri), Ankara Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Yayinlar,
Ankara 1972, r. 57.
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Wastisé karé “wendis”i ke demé nikayén G demé hirayi de kurmanckiya Licé
de sey “ez bixwinim” 0 zazakiya Hezani de sey “ez biwani” yo, demé viyarteyi de no
rawey€ wastisi beno sey “min bixwenda” G “mi biwendéne”. Heténa ra raweyeé wastisi
de negasyon kurmanckiya Licé de bi negatoré “ne”yil G zazakiya Hezani de zi bi
negatoré “né€”’yl yeno virastene. Halé normali de, zazaki de seva ke zayend xo pawito
gani sufiksé zayendé neri G yé maki zi yewbinan ra ciya bibiyéne. Ma eskené vacé ke
gani seva neri “0” i seva maki zi “a” bibiyéne. Labelé seke na tabloya coréne de zi
aseno ke zazakiya Hezani de hem seva sexsé hiryini yé ferdi yé neri G hem z1 y€ maki
“0” arfyayo. Seva neri “we biwano” biyo, seva maki zi “ya biwano” biyo. Gani seva

maki herinda “ya biwano” de sey “ya biwana” bibiyéne. Tabloya céréne ya 71. de karé

“wendis”i ra gore halé negatifi de rawey€ wastisi ameyo dayene.

Tablo 71: Demé Nikayéni De Bi Karé “Wendis”i Raweyé Wastisi De

Negasyon

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Ez nexwinim. Ez néwani.
TG nexwint. Ti néwané. (n), (m)
Ew nexwine. We néwano. (n)
Ew nexwiné. Ya néwano. (m)
Em nexwini. Ma néwané.

Wun nexwinin. Sima néwané.

Ew nexwinin. E néwang.

Na tabloya 71. de kurmanckiya Licé bi suxulnayisé negatoré “ne”’yi raweyé
wastisi de qaydeyé péroyi y€ kurmancki ra gore tégeyrena. Labelé her ¢cende zazakiya
Hezani de raweyé wastisi de seva negasyoni negatoré “né€”yi yeno suxulnayene z1
Ibrahim Bingoli ra gore seva negasyoné raweyé wastisi suxulnayisé “me”yi formo hina
e

orjinal 0.2° Mesela, herinda “ez néwani” de vatisé “ez mewani” hina goreyé formé

orjinal y€ zazaki yo. Rayiréko bin yé€ virastis€ formé wastisi verniya karé bini de

8[brahim Bingél, “’Kirmancki (Zazaki) de péveronayisé feké Cewligi it Gimgimi / Kirmancca
(Zazaki) da Cewlig (Bingdl) ve Grmgim (Varto) agizlarmin karsilastirilmas1™,
https://tez.yok.gov.tr/UlusalTezMerkezi/tezSorguSonucYeni.jsp., (02, 08, 2017), r. 62.

79



suxulnayisé karé “wastis”1 (xwastin) yo. Sere de karé “wastis”1 yeno suxulnayene 0
dima ra z1 bi prefiksé “bi”’yi raweyé€ wastisi yeno suxulnayene. Nimtine: Kurmanckiya
Licé de cumleyé “ez dixwazim hevalé xwe bibinim” zazakiya Hezani de sey “ez
wazena hevalé xo bivini” yeno vatene. Né cumleyan de halé wastisi bi suxulnayisé
karé “wastis”1 hina eskera ameyo ifadekerdene. Ma né kari eskené demé viyarteyi de
zi bixebetné. Heman cumle o wext kurmanckiya Licé€ de beno sey “mi xwest hevalé
Xwe bibinim” G zazakiya Hezani de zi beno sey “mi wast hevalé xo bivini”. Tiya de
karé wastis1 demé viyarteyl de yo (i yan wastisé ma bica néameyo yan zi hewna bewli
néyo ke do bica biyero yan né 0t ma wazené ke hevalé xo dir biyeré t€het. Heténa ra
sey rayiréko bin seva ifadekerdisé wastisi kurmancki de “xwezi” 01 zazaki de “wareka”
ariyeno veré karo ke raweyé wastisi ifade keno. Demé né kari zi hikayeyé demé

nikayéni yo.

Tablo 72: Karané Transitivan De Bi “Wareka” (Xwezi) Formkerdisé

Raweyé Wastisi
Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Xwezi min bixwendana. Wareka mi biwendéne.
Xwezi ew bihatana. Wareka ¢ bihameyne.

Tabloya 72. de zi aseno ke gama ke “wareka” (xwezi) verniya kari de yeno
suxulnayene, prefiksé “bi”yi yeno veré koké kari. Labelé kar tim hikayeyé demé
nikayéni de yo 0l goreye sexsé hiréyini yé ferdi anciyeno. Hem kurmancki de Gt hem z1
zazaki de né raweyi de demé karan heman wexti de yo ke ma eskené né zi sey yewna

nisané yew ser¢imeyi ra ameyisé kurmancki i zazaki biviné.

4.11.2. Raweye Serti

Sert (conditional) sey termo ke gramer de rolé ci yé semantiki (manakiyi)
ifadekerdisé hipotez yan zi sertan o yeno pénasekerdene.®® Kurdki de raweyé serti
raweyé wastisi dir heman o. Prefiksé “bi”yi arlyeno verniya koké kari @i peyniya né
koki ré zi sufiksé sexsi ariyeno. Labelé€ né formi de sert tam eskera né€yo, cunke beno

ke wastisi dir bibo témiyanek. Seva ke sert tam eskera bibo pérabestoxé “eger”i (ege)

8A Dictionary of Linguistics and Phonetics, “conditional”, Blackwell, Singapore 2008, r. 99.
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arlyeno veré raweyi. Tabloya céréne ya 73. de rawey¢ serti bi suxulnayisé pérabestoxé

“eger” (ege) ameyo dayene.

Tablo 73: Bi Pérabestoxé “Eger”i (Ege) Demo Nikayén De Sert

Kurmanckiya Licé

Zazakiya Hezani

Eger ez bixwinim.

Ege ez biwani.

Eger ti bixwini.

Ege ti biwané. (n), (m)

Eger ew bixwiné.

Ege we biwano. (n)

Eger ew bixwiné.

Ege ya biwano. (m)

Eger em bixwini.

Ege ma biwané.

Eger wun bixwinin.

Ege sima biwané.

Eger ew bixwinin.

Ege é biwane.

Mesela, cumleyé “eger ez bixwinim, ez€ bibim zana” (ege ez biwani, ezo bibi
zana) de raweyeé serti esto. Kes né cumleyi de serté zanabiyayisé xo karé wendisi ré
giré dano. Sey raweyé wastisi né raweyi de zi awaniya kurmancki G zazaki yew a.

Tabloya céréne ya 74. de karané transitivan de halé serti yo negatif ameyo dayene.

Tablo 74. Karané Transitivan De Halé Serti Yo Negatif

Kurmanckiya Licé

Zazakiya Hezani

Eger ez nexwinim.

Ege ez néwant.

Eger ti nexwini.

Ege ti néwané. (n), (m)

Eger ew nexwiné.

Ege we néwano. (n)

Eger ew nexwiné.

Ege ya néwano. (m)

Eger em nexwint.

Ege ma néwaneé.

Eger wun nexwinin.

Ege sima néwane.

Eger ew nexwinin.

Ege € néwaneé.

Seke tabloya 74. de zi aseno ke sey raweyé wastisi raweyé sertl de zi seva
negasyoni kurmanckiya Licé de negatoré “ne”yi, zazakiya Hezani de negatoré “né”yi

yeno suxulnayene. Sey halé pozitifi halé negatifi yé raweyé serti de zi awaniya
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kurmancki G zazaki heman a. Tabloya 75. de kurmanckiya Licé G zazakiya Hezani de

karané intransitivan de raweyé serti de negasyon seni beno ameyo dayene.

Tablo 75. Karané Intransitivan De Halé Serti Yo Negatif

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani

Eger ez nemrim. Ege ez némri. (n), (m)
Eger ti nemri. Ege ti némré. (n), (m)
Eger ew nemré. Ege we némro. (n)
Eger ew nemré. Ege ya némro. (m)
Eger em nemn. Ege ma némré. (zh)

Eger wun nemrin. Ege sima némré. (zh)
Eger ew nemrin. Ege é némreé. (zh)

Kurmanckiya Licé de herinda pérabestoxé “eger1 de ge-ge “ke”, zazakiya
Hezani de zi herinda pérabestoxé “ege”yi de pérabestoxé “ge”yi yeno suxulnayene.
N¢é her di pérabestoxi zi heman wezifeyi bica ané, raweyé serti form kené. Tabloya

céréne ya 76. de seva né hali cend nimiineyi ameyé dayene.

Tablo 76: Bi Pérabestoxé “Ge”yi (Ke) Raweyé Serti

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani

Ke t{ hati min bibine. Ge ti hamey mi bivine.

Ke deyné xwe nada bila newé va. | Ge deyné xu nédano wa néro tiya.

Tabloya 76. de her di nimiineyan de bi pérabestoxané “ge” 0 “ke”yi raweyé
serti ameyo suxulnayene. Seke né nimineyan de zi aseno ke sentaksé kurmancki
zazaki bi heman hawayi yo. Ma eskené vacé ke heté sentaksi ra teberé istisnaya
suxulnayisé edaté “ji” yé kurmancki 0 “ra” yé zazaki de kurmancki G zazaki wayiré
heman sentaksi ya. Mesela, kurmancki de cumleyé sey “ez do ji Diyarbekré hatim” ke
zazaki de sey “ez vizéri Diyarbekir ra amiya” yo, n€ cumleyi de kurmancki de edaté
“j1”yi ameyo vere cayi, labelé zazaki de edaté “ra”yl ameyo dimayé cayi. Ma eskené

vacé ke teberé né istisnayi de sentaksé kurmancki i zazaki heman o. Hemanbiyayisé

sentaksi zi yewna nisané heman ziwani ra ameyisé né her di ziwanan o.
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4.11.3. Raweyé Ganiylye

Seva c¢lyané ke bicaardisé Tnan lazim o yan zi icab keno a game raweyé
ganiylye yeno suxulnayene. No rawe zazaki de bi rayiré ardisé karané modalan &
“gani”, “gere/gereke” yan zi karané “hewce biyene/lazim biyene” yeno virastene.®’
Kurmancki de z1i bi rayiré ardisé karé modali yé “divé” yeno virastene. Ewro, modalé
kari “gani” yo zazaki mintigeyané ke hina tay tesiré tirki de mendé, é mintigeyan de
yeno suxulnayene. Labelé zazakiya Hezani de herinda né formé arkaiki de tesiré
“gerek” yé tirki ra “gere” yeno suxulnayene. Kurmanckiya Licé de zi herinda “divé”

yé€ kurdki de sey yé zazaklya Hezani “gere” yeno suxulnayene. Tabloya céréne ya 77.

de seva rawey€ ganiyiye tayé nimiineyi ameyé dayene.

Tablo 77: Raweyé Ganiyiye

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Gere ew bé va. Gere we béro tiya.
Gere em desté xwe bisoni. Gere ma destané xo bisoy.
Gere wun zi bigin. Gere sima rew @siré.

Tabloya 77. de zi aseno ke zazaki de karé “siyayis”i halané subjunktivan de
yan z1 imperativ de prefiksé “bi”’yl négéno. Sey awaniya rawey€ wastis U serti
awaniya rawey€ ganiyiye ya kurmancki @i zazaki zi heman a. N¢€ xuslsiyeté hempari
y€ kurmancki 0 zazaki eskené sey nisanéké heman ziwani ra ameyisé né her di

ziwanan biyeré ercnayene.

4.12. FERMAN

Kurmancki 0 zazaki de sey y€ rawey€ wastis, raweye serti i y€ ganiyiye raweyé
fermani (imperative) zi bi prefiksé “bi”yi yeno virastene. No prefiks ariyeno veré kari
wa. Ferman eskeno sey di qisman biyero tesnifkerdene: Fermano direkt @i fermano

indirekt.

8"Munzur Cem, Tiirkce Aciklamah Kirmancca (Zazaca) Gramer, Deng Yayinlari, Istanbul 2013, .
189.
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4.12.1. Fermano Direkt
N¢é fermani de keso ke ro ci ferman yeno kerdene sexsé diyin yé ferdi 0 sexsé
diyin yé zathimari yo. Né fermani de prefiksé “bi”’yi arlyeno veré kokeé karl wa.

Tabloya céréne ya 78. de tayé nimlneyé fermané direkti ameyé€ dayene.

Tablo 78: Halé Pozitifi De Karané Transitivan De Fermano Direkt Seva

Sexsané Diyinan Yé Ferdan

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
(bi+xwin+te) Bixwine! (bi+wan+e) Biwane!
(bi+siyan+e) Bisine! (bi+siraw+e) Bisrawe!
(bi+avéj+e) Bavéje! (bi+erz+e) Berze!
(bi+xw+e) Bixwel (bi+wer+e) Bore!

Seke tobloya 78. de zi aseno rayiré virastisé halé fermani kurmancki de 0
zazaki de bi heman hawayl yo. Veré koké karl yé demé nikayéni ré raweyé “bi”yi
ariyeno G dimayé né koki ré zi sufiksé sexsi arlyeno. Tabloya 78. de nimiineyé
“baveje” (berze) de seva ke herfa dimayé né raweyi vengdar a vengé “-1’yé peyniya
raweyl keweno, herinda “biavéje” yan zi “bierze” de sey “bavéje” yan zi “berze”

vacéno.

Tablo 79: Halé Pozitifi De Karané Transitivan De Seva Sexsé Diyini Yé

Zathiimari Fermano Direkt

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
(bi+xwin+in) Bixwinin! (bi+wan+¢&) Biwané!
(bi+sin+in) Bisinin! (bi+giraw+€) Bisrawé!
(bi+avéj+in) Bavéjin! (bi+erz+¢) Berzé!
(bi+xw+in) Bixwin! (bi+wer+¢€) Boré!

Kurmancki de seva fermané sexsé diyini y€ zathlimari sufiksé “-in” i zazaki

¢ A ¢

de 71 seva né sexsi tayé mintigeyan de “-&” 0 tayénan de zi “-in” ariyeno. M.

Malmisanij xebata xo ya tévernayisé kurmancki G zazaki de ano ziwan ke formo esil

€ 29 ¢

-in”, “-in” yan zi “-€n” ra yew o, labelé feke ke ninan sey “-1”” yan z1 “-&” telafuz kené
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inan de bévengé “-n”yi kewto.®® Seke nimiineyané na tabloya 79. de zi aseno ke
zazakiya Hezani de seva sexsé diyini yé zathtimari sufiksé “-&”yi arlyeno bi koké demé

nikayéni wa.

Tablo 80: Halé Negatifi De Karané Transitivan De Seva Sexsané Diyinan

Yé Ferdan U Seva Sexsé Diyini Yé Zafhdmari Fermano Direkt

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Ta neke!/ TG meke! Ti meke! (n), (m)
Wun nexwinin! Sima mewané! (zh)

Kurmanckiya Licé de, fermano direkt de sey negator hem “ne” G hem zi “me”
yeno suxulnayene. Mesela, seke tabloya 80. de zi aseno nimtineyé “ti neke” sey “ti
meke” zi yeno telafuzkerdene. Her ¢ende zazakiya Hezani de rawey€ wastis G y€ serti
de sey negatori “né” biyero suxulnayene zi raweyé fermané direkti de negatoré “me”y1
yeno suxulnayene. Tabloya 81. de tayé nimiineyé fermané direkti seva sexsané diyinan

yé€ ferdan ameyé€ dayene.

Tablo 81: Halé Pozitifi U Halé Negatifi De Karané Intransitivan De

Fermano Direkt Seva Sexsané Diyinan Yé Ferdan

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Halo Pozitif Halo Negatif Halo Pozitif | Halo Negatif
Wure Newé/Né/No Bére Meye
Bireve Nereve/Mereve Bireme Mereme
Bisekne Nesekne Vindere Mevinde
Bikene Nekene Bihewe Mehewe

Prefiksé raweyé fermani “bi” tayé karan de néno suxulnayene. Seke tabloya
81. de z1 aseno karé “hatin”i ke fermané ci kurmanckiya Licé de sey “wure” yo, é de
sere de “bi” néariyeno. Zazakiya Hezani de zi karé “vindertis”1 de ke fermané ci

“vindere” yo prefiksé “bi”yi néarlyeno sereyé koké kari. Tabloya 82. de tayé nimiineyé

M. Malmisanij, Kurmancca Ile Karsilashrmah Kirmancca (Zazaca) Dilbilgisi, Vate Yaymevi,
Istanbul 2015, r. 237.
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fermané direkti yé halé pozitifi G halé negatifi seva sexsé diyini yé zafthiimari ameyé

dayene.
Tablo 82: Halé Pozitifi U Halé Negatifi De Karané intransitivan De
Fermano Direkt Seva Sexsé Diyini Yé Zafhiimari
Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Halo Pozitif Halo Negatif Halo Pozitif | Halo Negatif

Wurin Newén / Nén Béré Meyeré
Birevin Nerevin / Merevin Biremé Meremé

Biseknin Neseknin Vinderé Mevinderé
Bikenin Nekenin Bihewé Mehewé
Bikevin Nekevin Bikoy (Bikew¢é) Mekoy

Tabloya 82. de nimlineyé “nerevin/merevin” y€ kurmanckiya Licé de ma hem
rast ro negatoré “ne”yi Gt hem zi “me”yi yené ke seke zaniyeno negatoré “me”’yi hina
formo kan o. Ferman de né formé kani xo zazakiya Hezani de pawito, labelé
kurmanckiya Lic€ de ma rast ro formé “ne”yi z1 yené. Sey awaniyané subjunktivan G
fermané direkti, awaniya fermané indirekti yé kurmancki 0 zazaki zi heman a. Né
fermani de ¢i kurmancki O ¢i zi zazaki de sere de negatorané “ne” yan zi “me”yi ra

yew ariyeno verniya koké kari wa, dima zi sufiksé€ sexsi ariyeno bi koké kari wa.

4.12.2. Fermano indirekt

Fermano indirekt seva sexsé hiréyini yé€ ferdi G sexsé hiréyini yé zathimaran
yeno kerdene. No ferman kurmancki de bi partikelé “bila” zazaki de zi bi “wa” yeno
formkerdene. Prefiksé né fermani zi sey fermané direkti “bi” yo. Awaniya né fermani
kurmancki G zazaki de heman a. Tabloya céréne ya 83. de tayé nimineyé fermané

indirekti seva sexsané hiréyinan yé ferdan ameyé dayene.

Tablo 83: Halé Pozitifi De Karané Transitivan De Fermano indirekt

Seva Sexsané Hiréyinan Yé Ferdan

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Bila ew bixwiné. Wa we biwano. (n)
Bila ew bixwiné. Wa ya biwano. (m)
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Seke tabloya 83. de zi aseno ke ¢i kurmancki 0 ¢i zi zazaki de awaniya fermané
indirekti bi heman hawayi ya. Kurmanckiya Licé de seva her di zayendan zi sufiksé
“€”y1 ariyayo bi kari wa, zazakiya Hezani de zi seva her di zayendan sufiksé “o0”’yi
arfyayo kari wa. Tabloya céréne ya 84. de zi nimineyé¢ fermané direkti seva sexsé

hiréyini yé zathiimari ameyo dayene.

Tablo 84: Halé Pozitifi De Karané Transitivan De Fermano indirekt

Seva Sexsé Hiréyini Yé Zafhiimari

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Bila ew bixwinin. Wa € biwang. (zh)

Tabloya 84. de zi aseno ke kurmanckiya Licé de seva sexsé hiréyini yé ferdi

CCAY
c

kari ré sufiksé “in”, zazakiya Hezani de zi kari ré sufiksé arfyayo. Ciyo ke bala
merdimi anceno ¢i fermané direkti de ¢i zi indirekti de awaniya kurmancki G zazaki bi
heman hawayi ya. Tabloya céréne ya 85. de halé negatifi de fermano indirekt seva

sexsané hiréyinan yé ferdan ameyo dayene.

Tablo 85: Halé Negatifi De Karané Transitivan De Fermano ndirekt

Seva Sexsané Hiréyinan Yé Ferdan

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Bila ew nexwiné. Wa we néwano. (n)
Bila ew nexwiné. Wa ya néwano. (m)

Seke tabloya 85. de zi aseno sey hale pozitifi, halé negatifi de zi seva sexsané
hiréyinan yé ferdan kurmanckiya Licé de sufiksé “€”yi, zazakiya Hezani de sufiksé
“0”yi ariyeno bi karl wa. Kurmanckiya Licé de né hali de negator “ne”, zazakiya
Hezani de “né€” yo. Hal€ normali de zazakiya péroyiye de seva negatoré fermani “me”
yeno suxulnayene. Label€ zazakiya Hezani de herinda “me”yi de fermané direkti de
negatoré “me”yi biyero suxulnayene zi fermané indirektl de negatoré “né€”yi yeno

suxulnayene. Tabloya 86. de, halé negatifi de fermano indirekt seva sexsé hir€yini yé

zafhGimari ameyo dayene.
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Tablo 86: Halé Negatifi De Karané Transitivan De Fermano Indirekt

Seva Sexsé Hiréyini Yé Zafhaimari

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani

Bila ew nexwinin. Wa ¢é néwané. (zh)

Seke na tabloya 86. de zi aseno ke kurmancki G zazaki de partikelé inan
yewbinan ra ciya bé zi fermano indirekt né her di ziwanan de zi wayiré heman awaniye
yo. Fermané indirekti de, zazakiya Hezani de halé negatifi de herinda negatoré “me”yi
yé zazakiya péroyiye de “né€” yeno suxulnayene. Kes eskeno vaco beno ke no tesiré

negatoré “ne”’yi yé kurmancki ra yo.

4.13. ERGATIVITE

Ergativite heté zafaneyé ziwanzanan ra sey qalibé (pattern) grameri ke
subjekté risteyé intransitivi (intransitive clause) sey objekté risteyé transitivi tégeyreno
i no subjekt subjekté é risteyé transitivi ra zi ciya tégeyreno yeno pénasekerdene.®
Ergativite xustsiyetéké kurmancki @ zazaki yo hempar 0 ke né her di ziwanané
kurdkiyan fariski ra keno ciya. Fariskiya ewroyéne de ergativite ¢inya. Heténa ra
metnané fariskiya miyanéne ra fam beno ke fariskiya miyanéne de zi sey kurmancki G

zazaki ném-ergativite (split ergativity) estbiya.*

Ci kurmancki G ¢i z1 zazaki de ergativite tenya demané viyarteyan de xo
ramocnena @i na yewe ra né ziwani sey ziwané ném-ergativi yené binamekerdene.
Merdim ziwané belicki® G pestiiki®? de zi rast ro ergativiteya bi né qaydeyi yeno. Eke
kes Kkista xeyli qaydeyané seypéyan de awaniya ergative ya seypéye ya kurmancki G

zazaki wekeno, a game eskeno vaco Ke né her di ziwani yew ziwané qedim 0 xoseri ra

8Robert Malcolm Dixon, Ergativity (Cambridge Studies in Linguistics), Cambridge University
Press, New York 2002, r. 1.

9Geoffrey Haig, “Ergativity in Iranian”,

https://www.academia.edu/15321950/Ergativity in_lIranian?auto=download, (04, 08, 2017), r. 2.
%1Agnes Korn, “The Ergative System in Balochi from a Typological Perspective”,
http://ijals.usb.ac.ir/article_45 4d94dcb190f6ddff64ba352cch31eaba.pdf, (04, 08, 2017), r.2.

92Naoko Takahashi, “Split Ergativity in Pashto”,
https://webcache.googleusercontent.com/search?q=cache:QQknWrrICVkJ:https://nufs-
nuas.repo.nii.ac.jp/%3Faction%3Drepository _uri%26item_id%3D279%26file_id%3D22%26file_no%
3D1+&cd=7&hl=en&ct=clnk&gl=uk, (03, 08, 2017), r. 2.
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yené ke o z1 ziwané kurdki yo. Ergativite zazakiya Hezani de xo muhafeze kerda,

labelé kurmanckiya merkezé Licé de biya vini.
Kurmanckiya Péroyiye: 1) Ez te dibinim. (Demo nikayén G demo hira)
2) Min tu diti. (Demo viyarte yo diyar)
Kurmanckiya merkezé Licé: 1) Ez te dibinim. (Demo nikayén G demo hira)
2) Min te di@. (Demo viyarte yo diyar)
Zazaklya Hezani: 1) Ez to vinena. (Demo nikayén G demo hira)
2) Mi ti diyi. (Demo viyarte yo diyar)

Seke né cumleyané corénan de zi aseno ke kurmanckiya péroyiye de (i zazakiya
Hezani de ném-ergativite esta. Seva né qaydeyi objekté né cumleyan demo viyarte yo
diyar de sey subjekté cumleyi t€geyrayo. Labelé wina aseno ke kurmanckiya merkezé

Licé de ergativite biya vini.
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QISMO PANCIN
5. HETE ZEMIR, SIFET, EDAT U ZERFAN RA
TEVERNAYISE KURMANCKIiYA LICE U ZAZAKiYA
HEZANI

5.1. ZEMIRIi

Cekuya ke herinda nameyi yan zi griba nameyi (noun phrase) de yena
suxulnayene®® sey zemir yena pénasekerdene. Sey perceyé binan yé xuslsiyetané
linguistikan nizdbiyayisé zemiran zafane sey kriteréké nizdbiyayisé &€ ziwanan yeno
ercnayene. Gama zemiré kurmancki @i zazaki yené tévernayene, aseno ke seypéyiycka

eskeraye miyané inan de esta.

5.1.1. Zemiré Sexsan

Zemiré sexsan y€ kurmancki 0 zazaki teberé sexsé diyin y€ zathtimari de
heman &, tenya telafuzé inan ciya yo. Kurmancki de seva sexsé hir€yinan zemir ¢i neri
¢i zi maki “ew” o. Label€ vurayisé vengan ra zazakiya péroyiye de seva nerlyan zemir
“0” 1l seva makiyan zi zemir “a” yo. Heténa ra xo miyan de zi tayé ciyatiyé telafuzi
mabeyna fekané kurmancki de G zazaki de esté. Mesela, kurmanckiya feké Silivi de
sexsé diyini yé ferdi “tu” vané ke telafuzé né zemiri kurmanckiya Licé de sey “ti” yo.
Nimineyé vurayisé telafuzé zemirané zazaki ré zi ma eskené telafuzé feké sexsé diyini
yé€ ferdi yé€ nerlyi y€ zazakiya Séwrege bid¢ ke “0” yo. No zemir zazakiya Hezani de
sey “we” yeno telafuzkerdene. Heténa ra zazakiya Hezani de, demé viyarteyan de seva
zemiré sexsi yé ferdé hiréyini y€ maki ge “aye” G ge z1 “ya” yeno suxulnayene. Mesela,
herinda ke “aye arayi kerde” biyero vatene ge-ge “ya arayi kerde” zi yeno vatene.
Tabloya céréne ya 87. de zemiré sexsan y€ kurmanckiya Licé G yé zazakiya Hezani

ameye tévernayene.

%Cambridge Advanced Learner's Dictionary, “pronoun”, Cambridge University Press, Edinburgh
2008, r. 1137.
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Tablo 87: Kurmanckiya Licé U Zazakiya Hezani De Zemiré Sexsan

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Halo Sade Halo Oblik Halo Sade Halo Oblik
Ez Min Ez Mi(n)

Ta Te Ti To
Ew Wi We E
Ew Wi Ya Aye
Em Me Ma Ma
Wun We Sima Sima
Ew Wan E Ine

Né zemiré ke tabloya 87. de y€, inan de zi aseno ke teberé sexsé diyin yé
zafhimari de heme zemiré sexsan yé kurmancki G zazaki yan heman € yan zi seypé yé.
Tenya wext ra telafuzé tay€ zemirané sexsan vurayo. Zazaki de sexsé hiréyin y¢€ ferdi
seva neri G maki ciya yo, labelé kurmancki de heman 0. Kurmancki de seva her diyan
z1 “ew” 0. Kurmanckiya standarde de, demé viyarteyan de seva sexsé hiréyini yé ferdi
yé maki “wé”, seva sexsé hirdyini yé neri “wi” yeno suxulnayene.’* Wina aseno ke
feké Licé de seva makiyan yé€ ferdané hir€yinan de zemiré “we”yi cayé xo “wi’yi ré
verdayo. Kurmanckiya Licé de seva zemiré sexsé hir€yini yé ferdi hem neriyan i hem
z1 makiyan “w1” yeno suxulnayene. Zazakiya Hezani de ya zazakiya péroyiye ra ciya
seva sexs€ hir€yin yé€ nerlyi herinda “o” de halo sade de “we” vacéno. Heténa ra ma
zané ke ¢ekuyé “ewe”, “ew”, “we” i “0” né heme ¢ekuyi heman koki ra yené, kognet
€. Na yewe ra kurmanckiya Licé de “ew” ¢i yo zazakiya Hezani de z1 “we” heman ¢i
yo. Ma vurayisé “ew” ra ver bi “0” yi zazaki de zaf rast yené. Mesela “vewre” ra ca-
ca “vore” yan zi “vori” vacéno, “hewt” ra “hot” yan zi “pewtis’ra “potis” vacéno.
Gama ma né zemirané “ew” Gl “we” yé ferdané neri yé Licé G Hezani dané téver ma
vinené ke né zemiri kognet €.

Heténa ra kurmanckiya Licé de seva zathimarané sexsé diyini herinda “hiin” de
“wun” vacéno. No zi nisané vurayisé vengé “h”yi ra ver bi “w”yi yo. Halé obliki de

wina aseno ke feké Hezani de “min” ra vengé “n” yo peyén kewto. Labelé no vengé

%Sami Tan, Rézimana Kurmanci, Wesanén Enstituya Kurdi ya Stenbolé, Istanbul 2011, r. 122.
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n” y& mini tayé halan de xo muhafaze kerdo. Nimine herinda ke “mi 0 to” biyero
vatene “min 1l to” vacéno. Seva sexsé hir€yini yé zathlimari y€ “inan”1 ke zafé zazayan

sey “inan” telafuz kené, feké Hezani de no zemir sey “ine” yeno telafuzkerdene.

5.1.2. Zemiré Persan

Tablo 88: Kurmanckiya Licé U Zazakiya Hezani De Zemiré Persan

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Ci Ci
Ci Se
Ko Ca
Cima Cira
Cira Ciré
Cawan Sehin / Ci haway
Kengi / Kinga Key /Kenga
Ki Kami
Kijan Kamheb
Ciqas Ciqa
Cend Cend

Seke na tabloya 88. de zi aseno ke zemiré sexsan yé kurmanckiya Licé 0
zazakiya Hezani qismék heman €, qismék zi manené yewbinan. Zazaki de seva zemiré
perse yé Ingilizki yé “what”i di tewiri esté. Yew “¢i” yo ke kurmancki de z1 bi heman
hawayi yo @i yo diyin zi “se” yo. No zemiré persan y€ “se”’yi zemiréko xusisi yo 0
zazaki de tenya karané “kerdis”, “vatis” 0 “biyayis”i de yeno suxulnayene.
Nimineyané tabloya 88. de zafaneyé ¢ekuyan eslé xo de heman €, labelé telafuzé inan
clya yo. Mesela, ¢ekuya “ki” ya kurmancki ke zazaki de sey “kam” o, kes eskeno vaco
ke vurayisé vengi ra wext ra biya sey “ki”. Yan zi zemiré kurmanckiya Lic€ yé “kijan”1
ke zazakiya Hezani de sey “kamheb” o, tay€ mintigeyané binan y€ zazayan de no zemir

5395

sey “kamcin”” yeno telafuzkerdene ke wayiré heman formé “kijan”1 yo. Seke na tablo

de z1 aseno zazakiya Hezani de kista zemiré “sehin”1 yo ke kurmanckiya Licé de

% Ferhengé Kirmancki (Zazaki) - Tirki, “kamcin” Wesanxaneyé Vateyi, Istanbul 2009, . 252.
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A

“cawan” o, ge-ge zemiré “¢i haway” z1 yeno suxulnayene ke zemiré “cawan” €
kurmanckiya Lic€ zi né zemiri dir heman o.Yewna nimlneyé€ seva vurayisé vengané
zemiran y¢€ kurmanckiya Licé i zazakiya Hezani zi zemiré€ “ko” yo ke zazakiya Hezani
de her ¢cende no zemir sey “ca” biyero telafuzkerdene zi zazakiya Dérsimi de no zemir
sey “kata” yeno telafuzkerdene. Na yewe ra kes eskeno vaco ke zemiré kurmancki G
zazaki yan heman €, yan zi tenya telafuz€ inan de tayé ciyatiyi esté. Gama ke ma né
nizdbiyayisi ¢ar¢iwaya xustsiyetané linguistikan de biercné, ma eskené vacé ke no

nizdbiyayls yewna nisané heman ziwani ra ameyisé kurmancki G zazaki yo.

5.2. SIFETI

Sifeti seva dayisnaskerdisé name yan zi zemirék yené suxulnayene. Yani kes
eskeno vaco ke sifeti senéniya ¢iyan ifade kené. N¢€ qismi de do sere de sifeté isaretan
u sifeté rengan € kurmanckiya Licé 0 zazakiya Hezani biyeré té€vernayene. Dima né
her di ziwani do heté awaniyané sifetan ra biyeré tévernayene. Tewr peyni de zi do

izafeya sifeti ya né€ her di ziwanan ser ro biyero vindertene.

5.2.1. Sifeté Isaretan
Tablo 89: Halé Sadeyi De Sifeté isaretan

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Seva Nizdi Seva Durt Seva Nizdi Seva Durt
Ev (n), (m), Ew (n), (m) Eno (n) Aw (n)
Ev (n), (M), Ew (n), (m) Ena (m) A (m)
Ev (zh) Ew (zh) Eni (zh) Ay (zh)

Seke na tabloya 89. ya coréne de zi aseno kurmanckiya Licé de, halé sadeyi de
sifeté 1saretan y€ nizdl hem seva neri, hem seva maki 0 hem zi seva zathlimaran “ev”

0. Seva duri zi kurmanckiya Licé de heme yew € G sey “ew” €. Zazakiya Hezani de,

halé sadeyi de sifeté isaretan y€ nizdi yé seva neriyl “eno”, seva maki “ena” G seva

~99

zathtimaran zi “eni” yo. Né feké Hezani de, halé sadeyi de sifeté diri seva neri “aw”,

seva maki “a” G seva zathtimari zi “ay” o. Tiya ¢iyo ke zazakiya Hezani de sey

[P

xusiisiyetéko bin xo ramocneno seva nizdiyan ardisé vengdaré “e”yi verniya sifetané

(13 2 ¢ CC_ 29

no”, “na” 0 “ni” yo, seva diran zi ardis€ vengdaré “a

99 A A

yi bi verniya sifetané “we” i
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€

yo. Sifeté “awe” y€ neriyi ra vengo peyén o “e”, sifeté zathimari yé “ayé” ra zi

A 6C

vengo peyén o “€” kewto. Sifeté “awe” biyo “aw” 1 sifeté “ayé” zi biyo “ay”. Tabloya
céréne ya 90. de halé obliki de sifeté isaretan yé kurmanckiya Licé G zazakiya Hezani

ameyé tévernayene.

Tablo 90: Halé Obliki De Sifeté isaretan

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Seva Nizdi Seva Diiri Seva Nizdi Seva Diiri
Vé (n), (m), WEé (n), (m) Eni (n) Ay (n)
Vé (n), (m), WE (n), (m) Ena (m) A (m)
Van (zh) Wan (zh) Eni (zh) Ay (zh)

Seke tabloya 90. de zi aseno ke hal€ obliki y¢ sifetané isaretan de, kurmanckiya
Licé de hem seva maki G hem zi seva sexsé€ neriyi formé “vé€” G “wé” ameyé
suxulnayene. Labelé Kurmanckiya péroyiye de, halé obliki de seva sifeté isareti yé
nizdi yé neriyi “vi” 0 yé dari “wi” yeno suxulnayene.®® Wina aseno ke kurmanckiya
Licé de ciyatiya mabeyna sifetané isaretan yé maki 0 neriyan biya vini. Mesela,
kurmanckiya Licé de seva maki G neriyi hal€ obliki de “vé€”, heman halé obliki de seva
diri z1 hem seva maki 0 hem zi neriyl “wé” yeno suxulnayene. Halé obliki de, sifeté
isaretl yo nizdi zazakiya Hezani de seva neriyi “eni”, seva maki “ena” (i seva zathimari
zi “en1” yo. Heman hali de seva diri z1 sifeté isaretan y€ neriyi “ay”, y€ maki “a” i yé

zafhGimari z1 “ay” o.

5.2.2. Sifeté Rengan
Rengi hem name hem zi sifetan ifade kené. Kes eskeno vaco ke zafaneyé
sifetané rengan é kurmanckiya Licé G zazakiya Hezani seypé yé. Tabloya 91. de sifeté

rengan y€ kurmanckiya Licé (i zazakiya Hezani ameyé tévernayene.

%Sami Tan, Rézimana Kurmanci, Wesanén Enstituya Kurdi ya Stenbolé, Istanbul 2011, r. 172.
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Tablo 91: Kurmanckiya Licé U Zazakiya Hezani De Sifeté

Rengan
Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani

Sipi Sipey

Res Siya

Sor Str

Zer Zerdik
Hesin Zergln

Qehwerengi Qehwerengi
Pembe Pembe
Mawi Mawi
Rengg pirteqalé Renggé pirteqale

Na tabloya 91. de rengé “qehwerengi” tirki ra giriyayo. Her ¢ende “kahve”
cekuyeka erebki 0 “reng” zi ¢ekuyéka iranki ya, né her di ¢ekuyi goreyé awaniya
grameré tirki ra ariyayé téhet O no reng tirki de sey “kahverengi”® yeno
telafuzkerdene. U no telafuzé tirki kewto feké kurmanckiya Licé (i zazakiya Hezani.

98

Cekuya “mawi™™ zi ziwané erebki ra kewta kurdki miyan ke na ¢eku tirki de zi sey

“mavi” yena telafuzkerdene.

5.2.3. Heté Awaniye Ra Sifeti

Heté awaniye ra sifeti bi hiré besan yené tesnifkerdene: Sifeté sadeyi, sifeté
derivativi 0 sifeté pérabesteyi. Seyp€ylya awaniya sifetan sey yewna faktoréko muhim
y€ heman ziwani ra ameyisé€ lehgeyan yan z1 ziwanan eskena biyero diyene. Kurdkiya
gedime seva ke ziwano ser¢ime y€ zazaki 0l kurmancki ya, né€ her di ziwané kurdkiyi

heté awaniya sifetan ra zi zafane heman €, ge-ge zi bi nisbetéko tay yewbinan ra ciya

A

ye.

97“K ahverengi”,
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_bts&view=Dbts&kategoril=veritbn&kelimesec=177709,
(08, 08, 2017)

%“Mavi kelime kokeni”, https://www.etimolojiturkce.com/kelime/mavi, (08, 08, 2017)
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5.2.3.1. Sifeté Sadeyi

Sifeté ke tu gertaf négirewté yan zi néameyé derivativekerdene sey sifeté
sadeyi yené pénasekerdene. Nisbetéko zéde sifeté sadeyl yé kurmancki G zazaki yan
heman € yan z1 nizdé yewbinan €. Tabloya céréne ya 92. de tayé sifeté sadeyl yé

kurmanckiya Licé i zazakiya Hezani amey¢ tévernayene.

Tablo 92: Sifeté Sadeyi Yé Ke Heman K Yan Zi Nizdé Yewbinan E

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Germ Germ
Giran Giran
Nerm Nerm

Tari Tari
Teng Teng
Tenik Tenik

Tirs Tirs
Zelal Zelal
Diréj Derg

Dar Diri

Fire Hira
Hisk Wusk

Hur Werdi
Kevn Kan

Kin Kilm

Néz Nizd
Nizm Nimz

No Newe
Qalin Qalind
Rast Rast

Nimineyé ke tabloya 92. de ameyé dayene, nisbetéko muhim yé € sifetan
kurmanckiya Licé (i zazakiya Hezani de yan heman é seypé yé. Eyé ke nizdé yewbinan

A

€ inan de tenya vurayis€ vengan viraziyayo. Mesela sifetané sey “diréj” i “derg”, “fire”
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0 “hira”, “hisk” G “wusk”, “har” G “werdi” yan zi “kevn” G “kan” ke na tablo de ameyé
dayene, inan de tenya telafuz de wext ra vurayisék viraziyayo. Heténa ra nisbetéko tay
yé sifetané€ sadeyan y¢ kurmanckiya Lic€ (i y€ zazakiya Hezani ke wayiré heman mana
y€, labelé yewbinan ra clya yé€ zi esté. Tabloya céréne ya 93. de seva sifetané sadeyan

€ clyayan tayé nimlneyi ameyé dayene.

Tablo 93: Sifeté Sadeyi Yé Ciyayl

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Mezin Pil
Piglik Qic
Sil Hi
Tiji Pirr
Tér Mird
Birgi Veysan
Vala Veng
Zirav Bari
Direng Erey

Seke tabloya coréne ya 93. de aseno ke nisbetéko tay yé sifetané sadeyan yé
kurmancki G zazaki her ¢end heté mana ra heman bé zi telafuz de yewbinan ra ciya yé.
Mesela, kurmanckiya Licé de sifeté “mezin”1 zazakiya Hezani de “pil”, sifeté “picik™1
“qic”, sifeté “sil”1 “hi” G sifeté “tiji”yi “pirr” 0. Kes eskeno na ciyatiya telafuzé sifetané
sadeyan yé€ ke cuye rocaneye de vési yené suxulnayene, sey nisanékeé ciyabiyayisé né

di ziwanané kurdki yé wextéké kani biwano.

5.2.3.2. Sifeté Derivativi

Sifeté ke ameyé virastene (derivativekerdene) inan ra sifeté derivativi vacéno.
Sifeti bi edat, kar, sufiks (i nameyan eskené biyeré derivativekerdene. Kurmancki de G
zazaki de awanilya derivasyoné sifetan heman a. Mesela, sifeté “béxew” yé
kurmanckiya Licé zazakiya Hezani de sey “béhewn” o. Né her di nimlineyan de zi
edaté “bé”’yl ameyo verniya nameyék G bi né hawayi sifeték ameyo virastene. Tabloya

céréne ya 94. de seva né hali tayé nimlneyé bini ameyé dayene.
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Tablo 94: Tayé Sifeté Derivativi

Deravitivekerdisé Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Sifetan

Edat + Name (bi+xér) Bixér (bi+xér) Bixér
(bé+xwey) Béxwey (bé+sol) Bésol

Kar + Sufiks (vekir+i) Vekiri (akerd+e) Akerde
(sikand+i) Sikandi (sikit+e) Sikte

Name + Sufiks (birint+dar) Birindar (birine+dar) Birindar
(z€rr+in) Zérrin (zerd+in) Zerdin

Seke tabloya 94. de zi aseno ke sistemé derivativekerdisé sifetan yé
kurmanckiya Licé G zazakiya Hezani heman 0. Mesela, ge-ge sey “bixér” G “birindar”
y€ kurmanckiya Lic€, “bixér” 0 “birindar” € zazakiya Hezani dir virastigé sifeti tenya
né, sifet bi xo z1 heman o, ge-ge z1 sey nimlneyané “vekiri” 0 “akerde”yi de awaniya

virastisé sifeti heman o, labelé sifeté inan yewbinan ra clya yené telafuzkerdene.

5.2.3.3. Sifeté Pérabesteyl

Né sifeti bi temamkerdisé sifeti yené virastene G bi né hawayi bené wayiré
manayané xustsiyan.?® Mesela, kurmanckiya Licé de ¢ekuya “serhisk” ke zazakiya
Hezani de na c¢eku sey “serrewusk™ a, sifet€k a ke name 0 sifeték ra yena virastene.
Kurmancki 0 zazaki de awaniya sifetané pérabesteyan heman a. Tabloya céréne ya 95.

de seva sifetané pérabesteyan tay€é nimiineyi ameyé€ dayene.

Tablo 95: Sifeté Pérabesteyl

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
(cav+tbirgi) Cavbirgi (¢im+veysan) Cimeveysan
(dest+vala) Destvala (dest+veng) Desteveng
(zik+birgl) Zikbirgi (pizetveysan) Pizeveysan
(bexttres) Bextres (betx+res) Bexteres

9Gramer Terimleri Sozliigii, “birlesik sifat”, Tiirk Dil Kurumu Yayimnlari, Ankara 1992, r. 28.
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Seke tabloya 95. de zi aseno rayiré virastisé sifetané pérabesteyan yé
kurmancki i zazaki heman o. Zazakiya Hezani de sifeté pérabesteyi de nameyi ra dima
eke name bi herfa bévenge qedéno 1 sifeté dimayé nameyi zi bi herfa bévenge dest
pékeno, a game vengdaré “e”yi ariyeno mabeyna name U sifeti. Mesela, herinda

“cimveysan”i de “¢imeveysan” yeno vatene.

5.2.4. izafeya Sifeti
[zafeya sifeti yan zi bi ingilizki adjectival phrase sey griiba izafeyi ke wayira
name 1 sifeti ya ke senéniya é nameyi ifade kena yena pénasekerdene. Né halé izafeyi
de sifet temamkerdox o (i name zi ¢iyo ke heté sifeti ra yeno temamkerdene yo.% Seva
izafeya sifeti ma eskené vacé ke ¢i halé sadeyl de ¢i zi halé obliki de mabeyna
kurmancki 0 zazaki de tay€ ciyatiyi esté. Tabloya céréne ya 96. de halé sadeyi de seva

izafeya sifeti nimneyé maki, neri G zathimari ameyé dayene.

Tablo 96: Halé Sadeyi De fzafeya Sifeti

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Gula sor@ Gula stire
Guré res® Vergo siya®
Deste sil@ Desté hiyi

Kurmanckiya standarde de, izafeya sifeti ya halé sadeyi de seva zathimaran
sufiksé “-én”1 ariyeno bi nameyi wa. Labelé seke na tabloya 96. de zi aseno feké Licé
de bévengo “n” o peyén kewto. Mesela, “destén sil” sey “desté sil” ameyo
telafuzkerdene. Heténa ra né halé sadeyi de kurmanckiya Licé de nameyo maki sufiksé
“-a”yi G nameyo neri zi sufiksé “-&”yi géno. Zazakiya Hezani de 0 zazakiya péroyiye
de zi halé sadeyi yé€ izafeya sifeti de seva makiyan nameyi ré sufiks€¢ “-a”yi, seva
neriyan nameyi ré sufiksé “-0”’yi G seva zath(imaran z1 sufiksé “-€”yi arlyeno. Né halé
sadeyi de seva sifeté nameyée maki ré sufiksé “-e”yi ariyeno, sifeté nameyé neriyi ré
sufiksék néariyeno 0 sifet€ nameyé zafthiimari ré zi sufiksé “-1”yi ariyeno. Tabloya 97.

de halé obliki de seva izafeya sifeti nimiineyé maki, neri G zathiimari ameyé dayene.

10Gramer Terimleri Sozliigii, “sifat tamlamasi1”, Tiirk Dil Kurumu Yayinlar1, Ankara 1992, r. 133.
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Tablo 97: Halé Obliki De izafeya Sifeti

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Ava sar@ Awa serdine
Gosteé sor@ Gosteé sari
Sebiyé diréj@ Tatané dergan

Gama ke ma ewnéné tévernayisé tabloya 97. ra kurmanckiya Licé de, halé
obliki yé izafeya sifeti de sey halé sadeyi namey€ maki ré anci sufiksé “-a”yi, nameyé
neri ré sufiksé “-€”yi G nameyé zathGmari ré zi sufiksé “-€”yi ariyeno. Sifetané &
nameyan ré zi tu sufiksék néariyeno. Labelé zazaki de, halé obliki yé izafeya sifeti de
halé sadeyi ra gore tenya sufiksé ke yené name 0 sifet€ maki névurené. Nameyé maki
ré anci sufiksé “-a”yi, sifeté né nameyi ré z1 sufiksé “-e”’y1 ariyeno. Labelé halé obliki
yé izafeya sifeti de sufiksé ke yené neri 0 zathtimari vurené. Né hali de nameyé neriyi

(322

ré sufiksé€ “-€”yi, sifet¢ né nameyi ré sufiksé “-1’yi arlyeno. Heman hali de nameyé

zathtimari ré sufiksé “-ané”yi, sifeté ci ré zi sufiksé€ “-an”i ariyeno.

5.3. EDATI

Edat gramer de sey ¢ekuya ke verniya name, griiba nameyi yan zi zemirék de
yena suxulnayene ke inan cekuyéka bine dir giré bido yeno pénasekerdene.l
Nisbetéko muhim yé edatané kurmancki G zazaki yan heman € yan zi nizdé yewbinan
€, tayé vurayisé vengan viraziyay€. Nisbetéko xeyli tay zi edaté kurmancki @ zazaki
yewbinan ra ciya y€. Seva edatéké clyayi ma eskené nimlineyé edaté kurmancki yé
“ji”yi bidé ke no edat zazaki de “ra” yo. Cumleyék de, cayé réza edatan zafane
kurmancki 0 zazaki heman o. Labelé tayé edatan de heté cayi ra ciyati esta. Mesela,

11 &2l
li

kurmancki de edaté ke zazaki de no edat sey “ro” yeno telafuzkerdene, réza né
edatan de clyati esta. Kurmancki de gama ke yeno vatene “li ¢iyan digere” zazaki de
no cumle sey “koyan ro geyreno” beno ke tiya de edaté “li”yi yé kurmancki ameyo

vere objektl, labelé zazaki de “ro” ameyo dimayé objekti.

101Cambridge Advanced Learner's Dictionary, “preposition”, Cambridge University Press, Edinburgh
2008, r. 1118.
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Tablo 98: Tévernayisé Cend Edatané Serekeyan E Kurmanckiya Licé U

Zazakiya Hezani

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Edat Cumle Edat Cumle
Ji Ew ji bajér té. Ra We siike ra yeno.
Jé Ez jé xeyidim. Cira Ez ci ra heredyawa.
Jibo/ Te j’ bo ¢i léxist? / Te Qey/ To gey ¢i da piro?
Bona bona ¢i [éxist? semedé | To semedé ¢ida piro?
Bi W1 bi nan xwe tér kir. Bi E bi nan xu kerd mird.
Bé Zartk bé diya xwe ¢ln. Bé Tati bé day xu sly.
Ser (Li Ser masé deyne. Ser Seré masa de rline.
ser)
Bin Biné xani rast ke. Bin Biné bani rast ke.
Li Li ¢iyan digere. Ro Koyan ro geyreno.
Da (di ... Mala wan da yek Di...de | Dikeyey ine de yew
de) nemaye. / De némendo. / Keyey ine
de yew némendo.

Né edaté ke tabloya 98. diyayé€, ma eskené vacé ke edatané binan ra gore cuya
rocaneye de hina vési yené suxulnayene. N¢€ edati: “Ji” (ra), “j€” (ci ra), “j1 bo” (qey),
“bi” (bi), “bé” (bé), “ser” (ser), “bin” (bin), “li” (ro) G “da” (di ... de) yé. Seke na tablo

de 71 aseno né edaté kurmancki G zazaki nisbetéko muhim heman é€.

(13 2

Edaté “j1”yi yé kurmancki ke zazakiya Hezani de “ra” yo seva ¢iy€k kamca ra
0 key dest pékeno ramocno yeno suxulnayene. Mesela, nimlineyé kurmanckiya Licé
yé “ez Ji seré€ sibé heta ana neseknim” de, ke zazakiya Hezani de no nimine sey “ez
seré sibay ra heta enka névinderta” yo, edaté “ji” G “ra”yi yé€ né cumleyan derheqé
karék key ra dest pékerdo, derheqé ci de ma ré fikir dano. Edaté “j€”yi ke zazakiya ci
“cira” yo wezifeyéké nizdé edaté “ji”yi bica ano, ciyatiya ci edaté “ji”yi ra na ya ke
né edati de ¢lyo ke ci ra behs beno sexsé ferdi yo diyin o. No sexs beno ke heté zayendi
ra maki bo yan zi neri bo. Cumleyo kurmancki “ew j€ hérs bi” ke zazakiya Hezani de

sey “we ci ra hérs biyo” yeno vatene, né cumleyi de karé hérsi hemveré sexsané
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diyinan yé ferdan ra yewi de ameyo kerdene. Yewna edato ke cuya rocaneye de tewr
zaf yeno suxulnayene edaté “ji bo/bona” (qey/semedé€) yo. Ciyo ke ameyo kerdene yan
71 do biyero kerdene seva ¢i yo yan zi seva kami yo bi né edati yeno ifadekerdene. Eke
ma niminey€ké né edati bide; kurmanckiya Licé de “ez ji bo te déjim” zazakilya Hezani
de beno sey “ez qey to vana” yan zi herinda edaté “qey”1 de eke “semedé” biyero

suxulnayene zazakiya Hezani de no cumle sey “ez semedé to vana” beno. N¢& her di

cumleyan de zi karé vatisi seva sexsé diyin y€ ferdi biyo.

Edaté “bi”y1 (bi) zi edatané ke tewr zaf yené suxulnayene ra yew o. No edat
manayané sey yew1 yan z1 ¢iyék dir amadebiyayisi, wesiteyiye, xo ser ro ¢iyék karitisi
0 wayirlya ¢iyék dano. No edat kurmancki 0 zazaki de heman o. Cumleyé “ez bi
kefciyé nan duxwim” yé€ kurmanckiya Lic€ ke zazakiya Hezani de heman cumle sey
“ez bi kogike nan wena” yo, ninan de no edat karé werdisi bi wesiteyé ¢iyl ameyo
bicaardene ifade keno. No edat heman wext de seva veré kes yan zi ¢iyék kamcin hete
Ser ro yo, seva € zi yeno suxulnayene. Mesela, cumleyé “ez bi te bawer nabim” ke
zazakiya Hezani de no cumle sey “ez bi to bawer nébena” yo, né cumleyan de “bi”

manaya heték ser dano.

Edatéko bin o ke cuya rocaneye de zaf yeno suxulnayene “bé&”yi (bé) yo. No
edat cumleyan ré manaya wayir nébiyayisi, tecrube nékerdisi yan zi amade nébiyayisi
dano. No edat kurmancki i zazaki de heman o. Cumleyé “ew bé xebera min ¢liye” ke
zazaklya Hezani de no cumle sey “we bé xebera mi siyo” yo, ninan de manaya wayir

nébiyayisé ¢iyék dayo, ke a zi xeber a.

Edaté “ser1 (ser) z1 edatané serekeyan ra yo. No edat pozisyoné riyé cayék ser
ro vindertisi ifade keno. No edat kurmancki G zazaki de heman o. Mesela, “seré masé
vala ye” ke zazakiya Hezani de no cumle sey “seré masa veng 0” yo, ninan de weziyeté
riy€ masa yeno ifadekerdene. Edatéko bin o ke pozisyoné biné cayéké ifade keno “bin”

0. No edat kurmancki G zazaki de heman o.

Seva edaté “li”yi yé kurmanckiya Licé, zazakiya Hezani de di ¢ekuyi esté. Né
edaté “ro” yé zazaki yo 1l oyo bin z1 edaté “li” y& kurmancki yo. Zazakiya Hezani de
cuya rocaneye de seva né edati zafane formé “li”yi yeno suxulnayene ke tesiré
kurmanckiya Licé ra kewto ziwani miyan. Mesela, cumleyé “ez li wi geriyam” &

kurmanckiya Lic€, zazakiya Hezani de sey “ez li € geyrawa” yeno vatene.
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Edatéko bin o ke zaf yeno suxulnayene “da” (di ... de) yo ke zafaneyé zazayé
Hezani né edati sey kurmanckiya standarde suxulnené, labelé kurmancé Licé zi né
edati hema-hema sey zafaneyé zazayan suxulnené. Seke aseno kurmanckiya Licé de
herinda edaté “di ...de” yé kurmanckiya standarde de “da” yeno suxulnayene. Hezan
de seva edaté “de”yi sey yé kurmanckiya péroylye zafane edaté “di ... de”yi yeno
suxulnayene. Heténa ra gani ma tiya biyaré ziwan ke formé “de”’yi zi Hezan de esto,
labelé giseykerdisan de ekseriyet formé “di ...de” yi yeno suxulnayene. Mesela,
kurmanckiya Licé de gama vané “ez ré da me, tém”, no cumle zazakiya Hezani de sey

“ez di reyir de wa, yena” yan zi tay bo z1 ge-ge sey “ez reyir de wa, yena” yeno vatene.

Hem tabloya 98. ra hem zi né izahatané edatané ke zaf yené suxulnayene, é
izahatan ra fam beno ke kurmanckiya Licé i zazakiya Hezani heté edatan ra 0 rayiré
suxulnayisé inan ra zi nisbetéko pil sey yewbinan €. Ciyati X0 hina zaf mabeyna edaté

J1” y& kurmancki 0 “ra”yé zazaki de ramocnena. Sewbinl ma vinené ke edaté

kurmancki 0 zazaki yan heman € yan zi seypé yé.

Tablo 99: Tévernayisé Tayé Edatané Binan E Kurmanckiya Licé U Zazakiya

Hezani

Jéra Me jé ra pere sand. Ciré Ma ci ré pere sirawit.

(Jére)

Ji...ra Min ji te ra kitab hani. / Ré Mi to ré kitab ard.
Ji...re) Mi’ j’ ta kitab hani.

Bi...ra Bi min ra né. Dir Mi dir meye.
(Bi...re)

Ber bi Ew ber bi mektebé ¢ln. Ver bi E ver bi mektebe siy.
Ser ... da | Kitaba te ser masé da ye. | Ser ...de | Kitabé to seré masa de w’.
(Di ser ...

de)
pPé Sebiyan pé heneké xwe pé Titan pé yariyané xu
dikrin. kerdéne.
Heta Em sekini heta ew hatin. Heta Ma vinderti heta € hamey.
Bi...ve | Tisté bi daré ve nemaye. Wa Cike dare wa némendo.
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Tabloya 99. de edaté “wa”yi yé zazakiya Hezanil manaya “bi ... ve” yé
kurmanckiya Licé dano. Mesela, “ine mi wa pere néverda” kurmanckiya Licé de beno
“wan bi min ve pere nehist”. Ciyatiyéka bine ya edatané kurmancki G zazaki edaté ke

A 66q199

tede edaté “ji”’y1 esto, € edatan de xo ramocnena. Mesela, edaté “jé re” ke eslé xo de
“j1 wé/wi re” yo zazakiya Hezani de sey “ci r€” yo ke tiya de “ci” manaya “€” yan zi
“aye” dano. Labelé thtimal esto ke no edat vurayisé vengan ra miyané wexti de “ci €”
0 “ci aye” ra biyo “ci”. Xora kurmancki de edaté “jé re” zi eslé xo de “ji wé&/wi re” ra
yeno ke edaté zazaki yé “ci r&” dir seypéylyéek ifade keno. Mesela, kurmancki de
cumleyé “jé re av bide” zazaki de sey “ci ré aw bide” yeno vatene ke né her di cumleyi
seypé ye. Kurdkiya hewramki de edaté “ji”’y1 yé kurmancki sey “ce” mendo 0 ewro zi
yeno suxulnayene ke no sey yewna nisané tékiliya mabeyna edaté “ci’yl y€ zazaki G

(13942

J1”y1 yé kurmancki eskeno biyero diyene.

5.4. ZERFi

Ferhengé ziwanzanilye yé Longmani de zerf sey ¢cekuya ke kar, sifet, zerféké
bini yan zi cumleyék izah kena yan zi tayé izahetané binan inan ser ro daxil kena yeno
pénasekerdene.'9? Zerf cewabé persané sey seni, ¢a (koti) 0 keyi dano. Zerfi heté
tewiran ra sey zerfé cayi-heti, zerf€ demi, zerfé zafiti 0 kemitiye, zerfé pérabestoxi,
zerfé interrogativi 0 zerfé hali eskené biyeré tesnifkerdene. Kurmancki G zazaki de

nisbetéko muhim yé zerfan seypé yé.

5.4.1. Zerfe Cayi-Heti

Bi zerfané né tewiran persa “ko” (¢a) ré cewab diyeno. Kes eskeno vaco ke
nisbetéko muhim yé€ zerfan kurmancki @i zazaki de seypé yé€. Labelé mabeyna zerfané
cayi-heti yé kurmancki i zazaki de nisbetéko muhim ciyatiyé€k esta. Her ¢ende zerfé
cayi-heti yé né di lehgeyan yewbinan ra zafane ciya bé zi réza né zerfan cumle de
heman a. Mesela, kurmanckiya Licé de cumleyé “zartk ¢iin hondir” zazakiya Hezani
de sey “tti siy zere” yo ke né her di cumleyan de zi cayé€ zerfi peyniya cumleyi de yo.
Tabloya 100. de tayé nimilineyé zerfané ca 0 hetan yé€ kurmackiya Licé i zazakiya

Hezani ameyé dayene.

192 ongman Dictionary of Language Teaching and Applied Linguistics, “adverb”, Pierson, Great
Britain 2010, r. 14.
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Tablo 100: Kurmanckiya Licé U Zazakiya Hezani De Tayé Zerfé Ca i

Hetan
Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Hondir Zere
Derva Teber
Pés Ver
Pas Pey
Pési Verni
Pasi Peyni
Pés ve Laver
Pag ve Pey de
Wi ali Wet
Vi ali Nat
Dir Diri
Néz Nizd
Jér ve Hacér
Jor ve Cor de

Na tabloya 100. de aseno ke nisbeté nizdbiyayisé ¢ekuyané zerfan yé ca G heti
y€ kurmanckiya Licé G yé zazakiya Hezani tay o. Kes eskeno sebebé na ciyati wexteéke
kani ra yewbinan ra dirkewtisé kurmancki G zazaki biwano. Labelé ciyabiyayisé
zerfané ca 0 hetan bi serrey€ xo néno a mana ke né ziwani yew ziwané hempari ra
néné. Cunke né zerfané ca-heti de zi zerfé seypéyi esté. Mesela, zerfé “dir” 0 “dari”

yan z¢€ “néz” 0 nizd né€ zerfané seypéyan ra ye.

5.4.2. Zerfée Demi

Zerfé demi persa “kinga” (key) ré cewab dano. Kurmancki G zazaki de
nisbetéko muhim yé zerfané demi seypé yé. Tabloya 101. de zerfé demi yé

kurmanckiya Licé 0 zazakiya Hezani amey¢ tévernayene.
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Tablo 101: Tayé Zerfé Demi Yé Kurmanckiya Licé U Zazakiya

Hezani
Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Direng Erey
Zi Rew
Cida Cade
Ana Enka
Pagé Dima
Nézik da Nizd ra
Her tim Her tim
Wi gavé A gavi
Her gav Her gav
Niska ve Néskave ra
Carna/Cana Reyan
Qe Qe
Sibe Siba
Iro Eyro
Isev Emso
Isal Emsarr

Seke na tabloya 101. ra zi fam beno ke nisbeté nizdbiyayisé zerfané demi yé
kurmanckiya Licé€ 01 yé zazakiya Hezani xeyli vési yo. Zazakiya Hezani de zi wexto
ke “game” sey zerf yena suxulnayene, telafuzé ci sey kurmancki “gav” o. Mesela,
herinda “a game” de “a gavi” yeno vatene. Labelé gama ke ¢ekuya “game” sey name

yena suxulnayene sey “game” yena telafuzkerdene.

5.4.3. Zerfé Zafiti U Kemitiye

N¢ zerfl persa “¢igas” (¢iqa) yan z1 “cend” (¢cende) ré cewab dané. Nisbetéko
muhim yé€ né zerfan kurmancki G zazaki de yan heman yan z1 seypé yé€. Tabloya 102.

de tayée zerfe zafiti-kemiti yé kurmanckiya Licé 0 zazakiya Hezani ameyé tévernayene.
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Tablo 102: Tévernayisé Tayé Zerfané Zafiti-Kemitiye

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani

Ewaqas Hende
Cend Cend/ Cende
Ciqas Ciqa

Pirr Zehf

Kém Kemi
Hem Péro

Tiji Pirr
Hindik Tay

Na tabloya 102. de ¢ekuyané “ewqas” 0 “¢iqas™ de gekuya “qiyas” (u-L8)
erebki ra sey “qas” kewto kurdki. Zazakiya Hezani de “ciqa” de bévengé “s”’yi yé
“ciqas™ yo peyén kewto. Cekuyé kurdkiya kurmancki yé “ewqas” 0 “ciqas”1 kurdkiya
zazaki de sey “emhend” G “¢ihend” €. Ewro zi zazaki de herinda “ewqas™i de “chend”
yeno vatene ke tlya de bévengé “m”yi kewto. Cekuya “¢ihend”i zi ewro ¢i kurmancki

¢i zi zazaki de hendi sey “¢cend” yena talefuzkerdene.

5.4.4. Zerfe Pérabestoxi

Zerfo pérabestox (conjunctive adverb) sey zerfo ke mabeyna di risteyan de heté
mana ra tékiliye virazeno yeno pénasekerdene. Mesela, kurmanckiya Licé de zerfé “hé
zi” 0 zazakiya Hezani de zerfé “hema zi” zerfané pérabestoxan ra y€ ke manaya zerfé
“still” yé ingilizki dané. Tabloya 103. de tayé zerf€ pérabestoxi yé bini yé kurmanckiya

Liceé 0 zazakiya Hezanl ameyé dayene.

Tablo 103: Tayé Zerfé Pérabestoxi

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
71 71
ser da zi ser de zi
birasti birasti
yan na yaxa né
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Tabloya 103. de zerfé “zi”yi y€ zazaki, ke tayé mintiqeyané zazayan de no zerf
sey “ki” zi yeno telafuzkerdene, kurmanckiya péroyiye de sey “ji” yeno
telafuzkerdene. Labelé seke ma na tablo de zi vinené ke kurmancé Licé né zerfi sey
“z1” telafuz kené ke zazakiya Hezani de zi wina yo. Sewbina né zerfané corénan ra
zerfé “ser da zi” 0 zerfé “ser de zi” manaya zerfé “moreover” yé ingilizki, zerfé

“birasti” 0 “birasti” manaya “indeed” € ingilizki G zerfé “yan na” G “yaxa né€” zi

manaya “otherwise” y€ ingilizki dané.

5.4.5. Zerfé interrogativi

Zerfé interrogativi zerfé sey “kinga” (key), “ko” (¢a), “cima” (gira), “ciqas”
(¢iga) G “cawan” (sehin) €. Karé (fiil€) ingilizki yé “interrogate”yi yeno manaya
wextéké dergi de seva ke derheqé ¢ciyan de hayidari biyero girewtene perskerdigé xeyli
persan. Cekuya “interrogative” zi manaya xo ya gramatiki de halé perskerdigé persan

ifade kena.

Tablo 104: Zerfé interrogativi

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Kinga/Kenge Key/Kenga
Ko Ca
Cima Cira
Cira Ciré
Ciqas Ciqa
Cawan Sehin

Na tabloya 104. ra zi fam beno ke zerfé interrogativi yé kurmanckiya Licé G
zazakiya Hezani nisbetéko muhim seypé yé. Mesela, seva “kinga/kengé€” yé
kurmanckiya Licé zazakiya Hezani de ge-ge zerfé “key”i, ge-ge zi “kenga” yeno
suxulnayene. Seyp€ylya né zerfané interrogativan yewna nisané nizdbiyayisé

kurmancki G zazaki yo.

5.4.6. Zerfe Hali

Zerfé ke hal€k izah kené yan zi izahaté ci ré izahetan daxil kené ge-ge halé

sadeyi de y€, ge-ge zi bi tekrarkerdisé€ heman ¢eku virazéné. Kurdki de rayiréko bin yé
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virastisé zerfé hali zi téverardisé edaté “bi”’yi O sifeték o. Mesela, zerfé “bi girani’1 ke
kurmancki G zazaki de bi heman hawayi yo, né zerfi de “bi” edaték o G “giran” z1

€ MY e 299 CC 429

sifetek 0. Gama edat G sifeték ariyeno téver 1 sufiksané “-1”, “-ayi”, “-ti” 4 “-ki’yi ra

yew ariyeno sifetl wa zerfék ke hali ifade keno virazéno.

Tablo 105: Tayé Zerfé Hali Kurmanckiya Licé U Zazakiya Hezani De

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Bi hevra Piya
Hédi hédi Hédi hédi
Giran giran Giran giran
Nerm nerm Nerm nerm
Wousin / Usin / Ewa Ana/ Anaki
Zh zh Rew rew

Seke ma veri z1 ardibi ziwan ke rayiréko bin yé virastisé zerfé hali esto ke bi
téverardisé edaté “bi”’yi G sifeti yeno virastene. Ci kurmancki i ¢i z1 zazaki de rayiréké

formkerdigé zerfan z1 ardisé edaté “bi’yi veré sifetan 0 € sifetan ré zi daxilkerdisé

3 nt)) 13 t’\” A e 2
- 1 -

sufiksané ‘“-ayi”, , 0 “-1”y1 ra yew 0. Heténa ra zazakiya Hezani de kista né
sufiksan de sufiksé “-ki”yi zi ariyeno. Mesela, gama ke kurmanckiya Licé de “bi nerm#
jé ra beje” yeno vatene, no cumle zazakiya Hezani de hem sey “bi nermf ci ra vace”
yeno vatene 0l hem z1 sey “bi nerméki ci ra vace” yeno vatene.

Qaydeyé bi rayire téverardisé edaté “bi”yi 0 sifeti virastisé zerfan farsiki de z1
esto. Mesela, cumleyéké kurmancki yé sey “Mehdi bi zehmeti mir” ke zazakiya ci sey
“Mehdi bi zehmeti merd” o, fariski de heman cumle sey “Mehdi be sexti mord”'® o.
Tiya de her di lehgeyané kurdki de “bi zehmeti” G fariski de “be sexti” zerf €. Bi né
hawayi kes eskeno vaco ke bi né rayiri virastisé zerfan xustsiyeték o ke merdim xeyli
ziwanané Iraniyan de rast ro ci yeno. Tabloya 106. de tayé zerfé hali yé ke bi

téverardisé€ edaté “bi”yi G sifeték yené virastene ameyé€ dayene.

103_otfolah Yarmohammadi, A Contrastive Analysis of Persian and English, Payame Noor
University Press, Tehran 1961, r. 82.
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Tablo 106: Tayé Zerfé Hali Yé Ke Bi Téverardisé Edaté “Bi”yi U Sifeték

Yené Virastene

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
Bi nermi Bi nermi / Bi nermki
Bi diréji Bi dergi / Bi dergki

Bi xweskayi Bi weskayi

Bi zehmeti Bi zehmeti
Bi bilindi Bi berzi
Bi nizmi Bi nimzi
Bi reheti Bi reheti
Bi birasi Bi birasi
Bi zori Bi zori
Bi dizi Bi dizdi
Bi heval#d Bi hevals

Né nimiineyané tabloya 106. de zerfé hali yé “bi nermi” 4 “bi diréji” yé
kurmanckiya Licé zazakiya Hezani de kista formé “bi nermi” 0 “bi dergi” de formé
“bi nermki” 0 “bi dergki” zi esté. Né nimlineyan ra teberé “bi bilindi” yé kurmanckiya
Liceé de ke zazakiya ci “bi berzi” ya, nimlineyé bini zafaneyé ci heman &, tayéyan de
tenya vurayis€ vengan viraziyayo. Cekuya “bilind”1 fariski ra kewta kurdiya
kurmancki miyan. Nimiineyané na tablo ra zi fam beno ke heté zerfané hali ra zi kes

eskeno vaco ke kurmancki 0 zazaki hema-hema heman é.
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QISMO SESIN
6. HETE FONOLOJIYE RA TEVERNAYISE
KURMANCKIYA LICE U ZAZAKIYA HEZANI

Fonoloji heté Roger Lassi ra sey bin-beséka ziwanzaniye ya ke vengané ziwani
dir elegedar a'®* yena pénasekerdene. Fonetik zi sey xebata ke giseykerdisé merdiman
ser ro yena kerdene ke biyero zanayene merdimi vengan seni virazené'® yena
pénasekerdene. Ciyatiya né her di besan na ya ke fonoloji rasterast ziwanzaniye dir
tékildar a, xuslisen sentaks, morfoloji i semantiki dir; labelé fonetik kista ziwanzaniye
de hina zaf akistik, neuropsikoloji, psikolojiya idrakkiye @isn. dir tékildar 0.1% Yani
ma eskené vacé ke fonetik zafane heté fizikkiyl yé vengané qiseykerdisi ser ro vindeno,
labelé fonoloji gelo vengi ziwanan de bi ¢i hawayi yené suxulnayene, né ser ro
vindena. Heténa ra perceyo tewr gickek yé vengi ke manaya ¢ekuyék yewna ¢eku ra

keno ciya sey fonem (phoneme) yeno namekerdene.

Kurmancki @i zazaki sey di ziwané kurdki heman ziwané gedimi ra ameyisé xo
sey xuslsiyetané xo yé€ binan, xusisiyetané xo y€ fonolojikan de zi ramocnené.
Nizdbiyayisé né di formané kurdki gama ke xuslisiyeté inan yé fonolojiki yé fariski
dir yené tévernayene hina eskera aseno. Heté coxrafya ra seva ke kurmanci hina zaf
nizdé farisan mend€, wina aseno ke faktoré té€kiliya ziwani (language contact) ra tayé
vengan de kurdkiya kurmancki biné tesiré fariski de menda. Ma eskené né ré sey
nimine vurayisé vengé “h”’yé glotal 0 frikativi ke vengané bévengan ra yo bide.
Mesela, nimlneyé “deh” 0 “buhar” yé vengané ke wayiré karakteré bastir-rocawani yé
franiyan &, kurmancki de sey “deh”, “buhar” G fariski de zi sey “deh” () 0 “behar”

[IP2)

(L) yené telafuzkerdene. Labelé zazaki de € nimlneyan de no veng bi “s”’yé alveolar

1%4Roger Lass, Phonology An Introduction to Basic Concepts, Cambridge University Press,
Cambridge 1998.r. 1.

1%5Cambridge Advanced Learner's Dictionary, “phonetics”, Cambridge University Press, Edinburgh
2008, r. 1065.

196 Roger Lass, Phonology An Introduction to Basic Concepts, Cambridge University Press,
Cambridge 1998.r. 1.
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0 frikativi yé bévengi yeno telafuzkerdene ke né her di ¢ekuyi sey “des” G “wisar”
yené telafuzkerdene. Né ¢ekuyan de kurmancki karakteré xo yé vakir-rocawané
franiyan ra kewta diri 0 kewta biné tesiré fariskiya ke ziwanéké bastr-rocawané Irani
ya. Heténa ra sey nisanéké heman ziwani ra ameyisé kurmancki 0 zazaki ma eskené
nimineyané kurmancki y€ “masi” G “hesin”1 ke zazaki de né her di ¢ekuyi sey “mase”
0 “asin” yené telafuzkerdene bidé. Seke yeno zanayene fariski de né her di ¢ekuyi sey
“mahi” (2k) 0 “ahen”(0»)) yené telafuzkerdene. Kumancki (i zazaki de né di ¢ekuyi
bi “s”yé alveolari yené telafuzkerdene, labelé heman nimineyi fariski de bi “h”yé
glotali yené telafuzkerdene. Seke né her di ¢ekuyan de bi hawayéko eskera aseno ke
kurmancki tay€ nim{ineyan de karakteré xo y€ vakiir-rocawani pawito i nékewta tesiré
fariski bin. Nimiineyéko bin ke ramocneno ge-ge kurmancki tesiré fariski de menda
karé “gotin™ yo ke no kar fariski de sey “goften” (i) yeno telafuzkerdene. Tiya
kurmancki biné tesiré vengé “g”yé€ velari y€ fariski de menda. Eskera yo ke no kar
fariski ra kewto kurmancki miyan. Cunke halo imperativ y€ né kari @i anciyayisé€ &yé
demé nikayén 0 demé hirayi ramocneno ke no kar eslé xo de wayiré formékeé “vatis”

107 y& kurdkiya goranki yo ke tenya vengé bévengé

yé€ kurdkiya zazaki yan zi “watey
“v/w’yi ver bi “b”’yi vurayo. Mesela, zazaki de halé né kari yo imperativ sey “vac-" o,
kurmancki de z1 sey “b&j-” 0. Demé nikayén i demé hirayi de no kar zazaki de sey
“van-“ anciyeno, kurmancki de zi sey “dibéj-" o ke herinda vengé “v”’yi y¢€ labiodentali
de vengé “b”yi yo bilabial ameyo suxulnayene. Eke no kar kurmancki de “gotin”
bibiyéne 0 tesiré fariski ra nékewténe kurmancki miyan, a game gani halé imperativi
de sey “bigo” G halé demé nikayén G yé€ hirayl de zi sey “digoy-” biameyéne
telafuzkerdene. Labelé wina aseno ke kurmancki né kari de bi qismi tesiré fariski de

menda.

Tékillya zaza 0 farisan seva ke tarixéké veri ra biryaya kes eskeno vaco ke
miyané ziwanané vakir-rocawané Iraniyan ra aya ke tewr tay fariski ra mutesir biya
zazaki ya.1%® Xebaté derheqé gelo tesiré zazaki fariski ser ro ¢ende viraziyayo hewna
néameyé kerdene. Her cend wextéko derg o ke heté coxrafya ra tékiliya faris (i zazayan

yewbinan ra biriyaya z1 gani teoriya dewré fariskiya kane 0 fariskiya miyanéne ser ro

107M. Malmisanij, Kiirtcede Ses Degisimi, Vate Yaymevi, Istanbul 2013, r. 64.
1%8Chundra Aroor Cathcart, “Iranian Dialectology and Dialectometry”,
http://escholarship.org/uc/item/77w684h2, (15, 08, 2017), r. 27.
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tekiliya ci ya zazaki de newe ra biyero vindertene. Eyé ke ameyé kerdene zafane
derheqé meselaya isoglosan de yé€ i zaf€ Tnan né serrané peyénan de ameyé kerdene.
Né qismi de do vurayisé xusiisiyetané fonolojikan yé kurmanckiya Licé (i zazakiya
Hezani bi di besi biyeré analizkerdene. Vurayisé vengané vengdaran 0 vurayisé

vengané bévengan.

6.1. VURAYISE VENGANE VENGDARAN YE
KURMANCKIYA LICE U ZAZAKiYA HEZANIi

Vurayisé vengdaran y€ kurmanckiya Licé G zazakiya Hezani zafane xo
vengdarané sey “0-i”, “i-e” G “é-a” de ramocneno. Ziwanzaniye de ca ra ca
clyabiyayisé telafuzi yé heman g¢eku ¢iyeko alelade yo. Ciyatiya telafuzané heman
¢ekuyan tenya mabeyna di ziwanané ciyayan de né, mabeyna di lehge yan zi fekané
ciyayan de zi xo ramocnena. Tabloya céréne ya 107. de seva vurayisé vengdaré “G-i”

y€ kurmanckiya Licé G zazakiya Hezani tay€ nimlneyi ameyé dayene.

Tablo 107: Vurayisé Vengdaré “U-1” Yé Kurmanckiya Licé U Zazakiya Hezani

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
bi bi
Gl i
ta ti
di di
di dima
sistin sitis

Seke na tabloya coréne ya 107. de zi aseno tayé ¢ekuyan de mabeyna
kurmanckiya Licé G zazakiya Hezani de vengdaré “0” G “1”’y1 de vurayisé vengan esto.
Cekuyé kurmanckiya Licé ke tablo de ameyé dayene “bi”, “¢ct”, “tq, “da”, “dd” G
“stistin” zazakiya Hezani de bi reze sey “bi”, “si”, “ti”, “di”, “dima” G “sitis” yené

A CCNI

telafuzkerdene. Né nimlneyan de vengé ke kurmanckiya Licé de bi vengdaré “0’yi

yené telafuzkerdene, zazakiya Hezani de bi vengdaré “i’yi yené telafuzkerdene.

Tabloya 108. de vurayisé vengdaré “i-e”yi ameyo tévernayene.
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Tablo 108: Vurayisé Vengdaré “I-E” Yé Kurmanckiya Licé U Zazakiya Hezani

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
pirs pers
tirs ters
herimandin heremnayis
pelixandin pelexnayis
Kirin kerdis
birin berdis

(13443 e ¢ 99 A

Na tabloya 108. de tayé nimineyé vurayis€ vengdarané “i” 0 “e”yé
kurmanckiya Licé i zazakiya Hezani ameyé dayene. Né nimineyan de vengé ke
kurmanckiya Licé de bi vengdaré “i”yi yené telafuzkerdene, zazakiya Hezani de bi

€C 9

vengdaré “e”’yi yené telafuzkerdene. Zazakiya feké Séwrege de z1 xustisen ¢ekuyé ke
ziwanéké bini ra kewté kurdki miyan, inan de sey kurmancki vengdaré “i”’yi yeno
suxulnayene. Mesela, zazakiya Séwrege de ¢ekuya “herimandin” a kurmancki sey
“herimnayen” yena telafuzkerdene ke na ¢eku erebki ra kewta kurdki miyan. Tabloya
céréne ya 109. de vurayisé vengdaré “é-a” y€ kurmanckiya Licé i zazakiya Hezani

ameyo tévernayene.

Tablo 109: Vurayisé Vengdaré “E-A” Yé Kurmanckiya Licé U Zazakiya Hezani

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani

sterk estare

hék hak

ker kardi

lé la

niméj nimac

pénc panc

sév sa
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Tabloya 109. de tayé nimineyé vurayisé vengdarané “€” G “a”yé kurmanckiya
Licé G zazaklya Hezani ameyé€ dayene. Seke na tablo de z1 aseno ke kurmanckiya Licé

(13

de tayé ¢ekuyé ke bi vengdaré “€”yi yené telafuzkerdene, zazakiya Hezani de bi

vengdaré “a”yi yené telafuzkerdene. Eke ma heté arkaikiye ra biewniré n€ vengan ra
[P 4]

vengé “a”yé zazaki hina kan o. Mesela ziwané avestki de “pancan”'®® de zazaki bi

vatigé “panc’1 formé arkaiki kurmancki ra gore hina pawito.

6.2. VURAYISE VENGANE BEVENGAN YE
KURMANCKIYA LICE U ZAZAKIYA HEZANI

Vurayisé vengan mabeyna kurmancki 0 zazaki de tenya vengané vengdaran de
¢inyo, bi hawayéké xozayiyl vurayls Vengané bévengan de zi esto. Kes eskeno vaco
ke kurmancki zi sey zazaki bi nisbetéké pili wayiré xusisiyetané vengané vakuar-
rocawani ya. Labelé kurmancki de ge-ge tesiré vengané basir-rocawané Irani zi yeno
diyene ke no nisanéké fariski ra mutesirbiyayisé kurmancki yo. Mesela, vurayisé
bévengé “b-v’yl de kurmancki sey fariski bévengé “b”’yi suxulnena, labelé zazaki

o

fariski ra clya bévengé “v’yi suxulnena. Tabloya céréne ya 110. de vurayisé bévengé

“b-v” y€ kurmanckiya Licé 0 zazakiya Hezani ameyo dayene.

Tablo 110: Vurayisé Bévengé “B-V” Yé Kurmanckiya Licé U Zazakiya Hezani

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
bist Vist
ber ver
bela vila
bir vir
berf vewri
bazdan vazdayfis
baran varti

Seke nimineyané tabloya 110. de zi aseno ke kurmanckiya Licé vengé bilabial

A

€ “b”yi, zazakiya Hezani z1 vengé lablodental & “v”’yi suxulnena. Fariski de zi né

109Geid Veroj, Veracérkerdena Grameré Zazaki G Kurmanci: Diyalekt, Alfabe & Fonetik,
Morfoloji, Wesnanén Ava, Istanbul 2014, r. 29.
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nimlneyané corénan ra ¢ekuyé “bist” (“wsw), “berf” (<_») G “baran™ (o)k) bi vengé
“b”’yi yené telafuzkerdene. Seke yeno zanayene kurmancki tenya heté sentaksi ra né,
ge-ge heté xusisiyetané fonolojikan ra zi fariski ra mutesir biya. Beno ke kurmancki

de zi suxulnayisé bévengé “b”yi neticeyé tesiré fariski ra bo.

Tablo 111: Vurayisé Bévengé “V-W” Y& Kurmanckiya Licé U Zazakiya Hezani

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
av aw
sev sewe
lév lew
sivan siwane

Seke na tabloya 111. de zi aseno ke kurdkiya kurmancki de tayé ¢ekuyé ke bi
venge “v”’yi yé€ labiodentali yené telafuzkerdene, né ¢cekuyi zazaki de bi vengeé labial-
velari yé “w”y1 yené telafuzkerdene. Fariski de né ¢ekuyi bi vengé bilabiali yé “b’yi
yené telafuzkerdene. Yani né ¢ekuyi sey “ab” (<), “seb” («3), “leb” (<) 0 “¢liban”
(0bhs2) yené telafuzkerdene. Heténa ra kurdkiya soranki de né ¢ekuyi sey yé zazaki bi

13 94

vengé labial-velari yé “w”yi yené telafuzkerdene. Telafuzé né c¢ekuyané tabloya
coréne kurdkiya soranki de sey “aw”, “sew”, “léw” 0 “siwan” o ke zazaki dir heman
0. Tabloya 112. ya céréne de vurayisé bévengé “j-¢” yé kurmanckiya Licé G zazakiya

Hezani ameyo dayene.

Tablo 112: Vurayisé Bévengé “J-C” Yé Kurmanckiya Licé U Zazakiya Hezani

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
jér cér
jor cor
jin Cini
roj roc
roji roce

Na tabloya 112. de ¢ekuyé ke kurmanckiya Licé de bi vengé postalveloar ¢

[1331) 99 A

1yl ameyé telafuzkerdene, zazaki de bi vengé palatal € “c”yi ameyé telafuzkerdene.
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[IPN4)

Né nimlineyané tabloya 112. de, tayé fekané zazaki de gama ke bévengé “c”yi sereyé
ceku de né, labelé werte yan zi peyniya ¢eku de yeno suxulnayene sey kurmancki bi

bévengé “j”yi yené telafuzkerdene. Mesela, zazakiya feké Séwrege de ¢cekuyé “roj” G

“roji” y€ kurmancki sey “roj” G “roje” yené telafuzkerdene.

Tablo 113: Vurayisé Bévengé “K-H” Yé Kurmanckiya Licé U Zazakiya Hezani

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
ker her
kenin hewayis

Tabloya 113. de kurmanckiya Licé de cayé ke vengé “k”yé velari ameyé
suxulnayene, zazakiya Hezani de vengé “h”’yé glotall ameyo suxulnayene. Seva né
vurayis€ vengl “k-h”’yi nimineyé sey “kirin”i z1 esto ke zafaney€ zazayan miyan de
sey “herinayis” (herinayene) yeno telafuzkerdene. Labelé zazaklya Hezani de karé

“herinayis”1 néno suxulnayene, herinda ci de “girotis” yeno suxulnayene.

Tablo 114: Vurayisé Bévengé “S-S” Yé Kurmanckiya Licé U Zazakiya Hezani

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
rast rast
Xwast wast

[IP2]

Seke na tabloya 114. de zi aseno kurmancki de tayé ¢ekuyan de gama “s”’yo
alveolar ameyo suxulnayene, zazaki de inan de “s”’yo postalveolar ameyo suxulnayene.
Tayé mintiqeyané zazakiya feké Dérsimi de formé “rast” 0 “wast”1 zi esté. Tiya kes
eskeno vaco ke zazaki bi suxulnayisé bévengé “s”’yi formé partki ke ziwanéko kan yé
frani bi pawito ke partki de zi formé “rast” (rast) 0 “wxa$t’i (wast)*® ameyo
suxulnayene. Tabloya 115. de vurayisé bévengé “v-m” yé kurmanckiya Licé

zazakiya Hezani ameyo dayene.

110 A Word-List of Manichaean Middle Persian and Parthian, “rast”, “wxast”, Brill, Leiden 1977, r.
77, 94.
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Tablo 115: Vurayisé Bévengé “V-M” Y& Kurmanckiya Licé U Zazakiya Hezani

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
rev rem
nav name

zivistan zimistan
siv sam
b\ sim
mévan meyman
divs dims
cav ¢im
hevir mir
havin amnan
zava zama
gav game
niv nime
hingiv engemin

Ma eskené vacé ke mabeyna kurmancki i zazaki de meselaya vurayisé vengan
de oyo ke tewr zaf ma rasté ci yené vurayis€ bévengé “v-m”yi yo. Xebatané
ziwanzanané ke ziwanané kanan yé Iraniyan ser ro xebate kerdé, inan ra fam beno ke

vengé “m”yi yé né€ ¢cekuyan “v”’yi ra gore hina kan 0. Eke ma bi nim{ineyék izah bikeré
99111

99 €6

ziwané avestki ke ziwanéko kan yé Irani bi, & ziwani de seva “zimistani” “zima
ameyéne vatene ke no vengé “m”yl kurmancki de sey “v” yeno telafuzkerdene i
“zivistan” vaciyeno, labelé zazaki de xo sey “zimistan” pawito. Seke na tabloya 115.
de z1 aseno ke zazaki né ¢ekuyan de bévengé “m”yi, kurmancki bévengé “v’yi
suxulnena. Na yewe ra ma eskené vacé ke vurayisé bévengé “v-m”yi de zazaki heté

pawitis€ vengané kanan ra kurmancki ra gore hina muhafezekar tégeyraya.

H1Geid Veroj, Veracérkerdena Grameré Zazaki i Kurmanci: Diyalekt, Alfabe @i Fonetik,
Morfoloji, Wesnanén Ava, Istanbul 2014, r. 30.
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Tablo 116: Kewtisé Bévengé “X” Yi Zazakiya Hezani De

Kurmanckiya Licé Zazakiya Hezani
xweli Owell
xwarin Owerdis
Xwaré Owarl
Xwes Owes
xwendin Owendis
Xwastin @Dwastis

Xustsiyetéko bin 0 ke heté fonolojiye ra kurmancki i zazaki de kes eskeno
biyaro ziwan vurayisé bévengé “xw”yi ra ver bi “w”yi yo. Seke né nimiineyané tabloya
116. de zi aseno cekuyané “xweli”, “xwarin”, “xwaré”, “xwes”, ‘“xwendin” 1

(Y3} 99 ¢C

“xwastin”1 yé€ kurmancki ra zazaki de bévenggé “x”yi kewto 1 né sey “weli”, “werdis”,
“wari”, “wes”, “wendis” 0 “wastis” yené telafuzkerdene. Nimlineyané na tabloya ra
fam beno ke mabeyna xusiisiyetané fonolojikan yé né her di leh¢eyané kurdkiyan de

wext ra tay€ vengan de ciyatlyék viraziyaya.
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NETICE

Na xebate de di feké lehgeyané kurdki, feké kurmanckiya Licé G feké zazakiya
Hezani, ameyl tévernayene. Né lehgeyé kurdki, sey her lehgeyan, wayiré tayé
gaydeyané xuslisiyan y¢ gramatik 0 telafuzi yé. Na xebate zi seva tespitkerdisé

xusiisiyetané inan y€ seypé G clyayan ami kerdene.

Né her di lehgeyan de hema-hema temamé gismané tévernayisan de tespit bi
ke nisbeté xusisiyetané inan € seyp€yan nisbeté ciyatiyané inan ra zédeyéri yo.
Ciyatiya ke sey clyatiya tewr muhime amfi tespitkerdene ciyatiya demé nikayén G demé
hirayi ya né leh¢eyané kurdki ya. Eke ma heté morfolojiye ra netice biyaré ziwan ma
eskené vacé ke awaniya formkerdisé ¢ekuyan yé kurmancki 4 zazaki heman a. No
fenomenéko muhim yé heman ziwané gedimi ra ameyisé né ziwanan o. Heté sistemé
kari ra zi kurmancki G zazaki zafane wayiré heman qaydeyan €. Bi péroyi kes eskeno
vaco ke nisbetéko zaf & xusiisiyetané linguistikan é né€ di fekané lehgeyan yan heman
€ yan z1 seypé y€. Xora € xebatané té€vernayisan € ke qismeé destpéki y€ na xebate de
galé inan amebi kerdene, inan de zi fikiro ke netice de ameyo eskerakerdene heman
ziwani ra ameyisé kurmancki 0 zazaki yo. Neticeyé xebata inan de z1 yeno
ifadekerdene ke nisbetéko pil kurmancki 0 zazaki wayiré heman xusisiyetané
linguistikan é. E xebatan de yeno ifadekerdene ke kurmancki 0 zazaki di lehgeyé
kurdki yé ke neticeyé na xebate de zi kes eskeno né di ziwanan sey di leh¢eyané kurdki
name bikero. Nika ma do ¢end xusiisiyetané hemanan yan zi yé ke nizdé yewbinan é
U neticey€ na xebate de mabeyna né di leh¢eyané kurdkiyan de ameye tespitkerdene
bidé.

- Heté morfolojiye ra awaniya formkerdisé ¢ekuyan heman 0.

- Morfoloji de tewirané ¢ekuyané sadeyan de, ¢ekuyé ke ameyi dayene
inan ra nisbetéko zaf yan heman € yan zi nizdé yewbinan &.

- Formkerdisé ¢ekuyané pérabesteyan de wayiré heman sistem1 yé.

- Karan de heté awaniya karan ra zafane wayiré heman sistem1 yé.

- Xuslisen awaniya demé viyarteyi yé diyari, demé ameyoki G hikayeyé
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demé viyarteyi y€ né di leh¢eyan seypé ya.

- Teberé zemiré sexsé diyini yé zathimari de hemeyé€ zemirané inan
heman ¢, tenya mabeyna ¢end zemiran de heté telafuzi ra tayé
vurayisi esté.

- Hiré tewirané sifetan de z1 seypéyiyéka eskeraye esta.

- Edaté sey “bi”, “b€”, “ser”, “bin”, “di ... de”, “ser”, “p&” G “heta”

heman é.

- Zerfé hali G y¢€ interrogativi seypé ye.

Na xebate de kista xusiisiyetané hemparan de tayé xussiyeté ciyayi zi ameyi
tespitkerdene. Estbiyayisé ciyatiyané gramatikan mabeyna lehceyan de ¢iyéko alelade
yo. Seva ke neticeyé na xebate bi hawayéko hina zelal biyero famkerdene nika zi ma

do tayé ciyatiyané ke neticey€ na xebate de ameyi tespitkerdene bidé.

- Xusisen ¢ekuyané sadeyan de nisbeték clyati viraziyaya.

- Demé nikayén 0 yé hirayi de mabeyna né her di ziwanan de heté
awaniye ra ciyati esta.

- Her ¢ende gisméké muhim yé kurmancan miyan de ném-ergatifi
estbo zi, kurmanckiya Licé de ném-ergatifi biya vini, labelé zazakiya
Hezani de ném-ergatifi hewna esta.

- Tayé xusisiyeté zayendi kurmancki de biyé€ vini, zazaki de &€ ameyé
muhafezekerdene.

- Halo sade de zathiimar kurmancki de bé afiks o, labelé zazaki de
sufiksé “-1”’yi arlyeno.

- Zemiran de ciyati tenya mabeyna zemiré sexsé€ diyin y€ zathimari de
xo ramocnena. Kurmanckiya Licé de no zemir sey “wun”, zazakiya
Hezani de sey “sima” yeno telafuzkerdene.

- Edatan ra clyatiya “ji” G “ra”’yi vecéna verni.

- Zerfan ra xustisen zerfané demi de clyatiyi esté.

- Heté xustisiyetané fonolojikan ra zi hem qismé vengdaran de hem zi
gismé bévengan de ciyatiyi ameyi tespitkerdene. Na yewe ra kes

eskeno vaco ke heté fonolojiye ra mabeyna kurmancki G zazaki de

ciyati esta.
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